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WIR GRATULIEREN IHNEN ZUM KAUF DES GERATES DER MARKE HANSA

SEHR GEEHRTER KUNDE!

Dieses Gerét gilt als Verbindung einer auBergewohnlich leichten Bedienung und einer perfekten
Effektivitat. Jedes Gerat wurde griindlich auf dessen Sicherheit und Funktionalitaten tiberpriift,
bevor es das Produktionswerk verlassen hat.

Bevor das Gerit in Betrieb genommen wird, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung aufmerk-
sam durch.

Die Abbildungen in dieser Bedienung-
sanleitung dienen nur der Orientierung.
Volle Ausstattung des Gerates ist in dem
entsprechenden Kapitel enthalten.

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir den
Einsatz im Haushalt bestimmt.
Der Hersteller behalt sich das Recht

vor, Anderungen vorzunehmen, die die
Geratefunktion nicht beeintrachtigen.
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SICHERHEITSHINWEISE

Manche Bestimmungen dieser Bedienungsanleitung
wurden fur die Kuhlgerate verschiedener Art (fUr den
Kuhlschrank, Kuhl-Gefriergerat oder Gefriergerat) vere-
inheitlicht. Die Information Uber die Art Ihres Gerates ist
dem Produktdatenblatt, das dem Gerat beigelegt wur-
de, zu entnehmen.

Der Hersteller haftet nicht fur die Schaden, die Folge
der Nichteinhaltung inder vorliegenden Gebrauchsan-
weisung angefuhrten Prinzipien sind.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung auf, um sie
in Zukunft auszunutzenoder einem eventuellen Na-
chbesitzer ubergeben zu kdnnen.

Das Gerat darf nicht durch Personen (darunter auch
Kinder) mit eingeschrankten korperlichen, sinnlichen
oder psychischen Fahigkeiten sowie durch unerfahre-
ne sowie solche Personen, die das Gerat nicht kennen,
bedient werden, es sei denn, es geschieht unter Au-
fsicht oder gemaf der Anweisungen der fur ihre Sicher-
heit verantwortlichen Personen.

Erlauben Sie nicht den Kindern das Gerat ohne Aufsicht
zu bedienen. Erlauben Sie den Kinder nicht mit dem
Gerat zu spielen. Lassen Sie die Kinder nicht sich auf
die aufschiebbaren Bestandteile des Kuhlschranks zu
setzen oder auf der Kuhlschranktir zu hangen.

Das Kuhl-Gefriergerat arbeitet ordnungsgemaly bei
einer Raumtemperatur, die in der Tabelle mit der tech-
nischen Spezifikation angegeben ist. Das Gerat ist nur
fur den Gebrauch in Innenraumen geeignet, allerdings
nicht in unbeheizten Kellerraumen, Hausfluren oder
Sommerhausern.

Zum Aufstellen und Verschieben des Gerates durfen
nie die Turgriffe, die Kondensatorrohrchen oder die
Kompressoreinheit benutzt werden.

Das Kuhl- und Gefriergerat sollte wahrend des Trans-
ports oder der Aufstellung nur bis zu 40° geneigt wer-
den. Ist der Winkel grofer, darf das Gerat erst nach 2
Stunden eingeschaltet werden. (Abb. 2).

11
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SICHERHEITSHINWEISE

Vor jeder Wartungsarbeit ist der Netzstecker aus der
Steckdose zu entfernen. (Nicht am Kabel, sondern im-
mer am Netzstecker ziehen).
Knackende Gerausche sind eine Folge der Materia-
lausdehnung bzw. —zusammenziehung einzelner Bau-
elemente, die durch Temperaturschwankungen des
KuhImittels hervorgerufen werden.
Aus Sicherheitsgrunden ist das Gerat niemals selbstan-
dig zu reparieren , sondern nur durch Mitarbeiter einer
autorisierten Fachwerkstatt. Nur so bleibt die vom Her-
steller gewahrte Garantie erhalten.
Im Falle einer Beschadigung des Kuhlkreislaufs muss
der Raum, in dem das Gerat aufgestellt wurde, einige
Minuten gut durchgeluftet werden (Das Gerat mit Iso-
butan R600a bendtigt einen  Raum von mindestens 4
gm Flache.
Angetaute Lebensmittel durfen auf keinen Fall wieder
eingefroren werden
Getranke in Flaschen und Dosen, durfen nicht im Tief-
kuhlbereich aufbewahrt werden. Die Flaschen und Do-
sen platzen!
Das aus dem Gefrierraum her- ausgenommene Gefrier-
gut (Eis, Eiswurfel usw.) darf nicht direkt in den Mund
genommen werden, es kdonnte schmerzhafte Erfrierun-

en verursachen.

as Kuhlsystem niemals beschadigen. Das Kaltemittel
ist leicht entflammbar. Bei Kontakt mit den Augen sofort
grundlich mit Wasser spulen und einen Arzt konsultie-
ren.
Ist die Anschlussleitung beschadigt, muss sie ersetzt
werden. Diese darf nur von einer autorisierten Fa-
chwerkstatt ausgewechselt werden.
Das Gerat dient zur Aufbewahrung von Nahrungsmit-
teln, zu anderen Zwecken nicht verwenden.
Das Gerat ist fur die Dauer solcher Handlungen wie Re-
inigung, Wartung oder Anderung des Aufstellungsstan-
dortes von der Stromversorgung ganz (durch Ziehen
des Netzsteckers aus der Steckdose) zu trennen.

12



SICHERHEITSHINWEISE

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder ge-
istigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und
Unkenntnis verwendet werden, wenn sie in die sichere
Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und sie
die mit ihm verbundenen Gefahren verstanden haben.
Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reini-
gung und Wartung des Gerates durfen von Kindern
nicht erfolgen, es sei denn, dass sie das 8. Lebensjahr
vollendet haben und von einer zustandigen Person be-
aufsichtigt wurden.

Anti-bacteria System (Kommt je nach dem Modell vor.
Auf das Vorhandensein wird mit einem entsprechenden
Aufkleber im Inneren des Gerates hingewiesen) - Die
spezielle antibakterielle Silberionen-Beschichtung im
Innen- raum des Kuhlschrankes verhindert aktiv die
Vermehrung unerwunschter Bakterien und die Entste-
hung des Schimmels. Sie sorgt auf diese Weise fur
entschieden mehr Hygiene. Dank der antibakteriellen
Silberionen- Beschichtung entsteht kein unerwinsch-
ter Geruch und die Produkte bleiben Ianger frisch

Um mehr Platz im Gefriergerat zu bekommen, konnen
die Schubladen herausgenommen und die Produkte di-
rekt in die einzelnen Facher gelegt werden. Die thermi-
schen und mechanischen Eigenschaften des Gerates
werden hiervon nicht betroffen. Der deklarierte Nutzin-
halt des Gefriergerates wurde bei herausgenommenen
Schubladen ermittelt.

13
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INBETRIEBNAHME UND BETRIEBSBEDINGUNGEN DES GERATES

Vorbereitung fiir den ersten Berieb

Das Gerat auspacken. Klebebander
ent- fernen. Eventuell verbliebene
Kleberreste kénnen mit einem milden
Reinigungsmittel beseitigt werden.

Die aus geschaumtem Polystyrol herge-
stellten Verpackungsteile nicht wegwer-
fen. Falls sich ein erneuter Geratetran-
sport als notwendig erweist, ist das Gerat
mit Hilfe dieser Polystyrolelemente und
der Folie einzupacken und mit einem
Klebeband zu sichern.

Das Innere des Gerates und seine
Aus- stattungselemente mit lauwarmem
Wasser unter Zusatz eines Geschirrspuil-
mittels abwaschen und trocknen lassen.
Das Gerat auf einem ebenen, horizon-
talen und stabilen Grund in einem troc-
kenen und bellftbaren Raum aufstellen.
Nicht di- rekter Sonnenbestrahlung
aussetzen. Nicht in der Nahe von War-
mequellen wie Herde Heizkorper, Zen-
tralheizung oder Heisswasser- Anlagen
aufstellen.

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme des
Gerats die Schutzfolie.

Das Gerat sollte méglichst eben auf-
gestellt werden — Unterschiede kénnen
dank der hdéhenverstellbaren FllRe
ausgeglichen werden (Abb. 3).

Damit freies Offnen der Tur sichergestellt
werden kann, wurde die Entfernung
zwischen der Seitenwand des Gerates
(auf der Seite der Scharniere) und der
Raumwand in der Abbildung 5 darge-
stellt.”

Der Aufstellungsraum muss stets gut
beliftet sein. (Abb. 6).*

Der Turgriff befindet sich bei einigen
Modellen im Innern des Gerats und
muss noch montiert werden.

Elektrischer Anschluss

Vor Inbetriebnahme des Gerats stellen
Sie die Temperaturregelung auf ,OFF*
oder in eine Position, die das Gerat vom
Stromnetz trennt ( s. Steuerungsbe-
schreibung)

Das Gerat ist an eine 230V / 50 Hz
Wechselstromleitung Uber eine vor-
schriftsmafig installierte, geerdete und
durch eine 10A —Sicherung geschitzte
Steckdose anzuschlief3en.

Das Gerat erfillt die VDE — Norm. Der
Hersteller lehnt jede Haftung fur even-
tuell entstandene Schaden ab, deren
Ursachen aufdas Nichtbefolgen dieser
Vorschrift zurlickzufiihren sind.

Keine Adapter, Mehrfachstecker oder
zweiadrige Verlangerungskabel ohne
Nullleiter verwenden. Sollte ein Verlan-
gerungskabel noétig sein, muss es der
VDE/GS — Norm entsprechen.
Verlangerungsschnur verwendet wird,
muss sich die Steckdose in einem
sicheren Abstand zu Amarturen mit
fliessendem Wasser befinden.

Die Daten auf dem Typenschild, das im
Inneren des Kuhlschranks angebracht
ist, sind unbedingt zu beachten**.

Gerat vom Stromnetz trennen

Das Gerat muss problemlos vom Strom-
netz zu trennen sein, indem man den
Stecker herauszieht oder den zweipoli-
gen Schalter betatigt. (Abb. 9).

Mindestabstéande zu Warmequel- len:

- zu Elektro- oder Gasherde u.a. : 3 cm,
- zu Ol- oder Kohlebeistellherde : 30 cm,
- zu Einbaubackdéfen - 5 cm

Wenn die oben genannten Mindestab-
stdnde nicht eingehalten werden kon-
nen, muss eine geeignete Isolierplatte
zur Reflexion der Warmestrahlung ver-
wendet werden.

® Die hintere Kuhlschrankwand, ins- be-
sondere der Verdampfer und die Kihl-
systembaugruppe, dirfen nicht mitden
Rohren der Zentralheizung und eines
Abflusssystems in Berlihrung kommen.

® Eine Manipulation des Kaltemittel-
kreislaufs ist verboten.. Es ist darauf
zu achten, dass das Kapillarrohr, das
sich im Hohlraum der Kaltemaschine
befindet, nicht beschadigt wird. Dieses
Rohr darf weder gebogen noch geknickt
werden.

® Falls der Benutzer das Kapillarrohr
beschadigt, verliert er seine Garantie-
anspriche. (Abb. 8).
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BEDIENUNG UND FUNKTIONEN
Bedienfeld (Abb. 10).
1. Cover Gluhbirnen

2. Temperaturregelung

Temperaturregelung
Die Einstellung der Kiihlschranktemperatur erfolgt durch Drehung des Temperaturreglers.
Mégliche Positionen:

Gerat ausschalten - Position OFF/0
Maximaltemperatur - Position 1
Normaltemperatur - Position 2-6
Minimaltemperatur - Position 7

Den Kiihl-und Gefrierraum friihe-
& stens 4 Stunden nach Inbetriebnah-
me des Gerates fiillen.

Kiihlschranktemperatur

Eine manuelle Anderung der Innentemperatur auf Grund der Jahreszeit ist nicht nétig. Die Erhéhung
der Umgebungstemperatur wird durch den Temperaturfihler erkannt, was eine automatische Inbetrieb-
nahme des Verdichters auslést und damit die Betriebstemperatur langfristig stabil halt.

Temperaturschwankungen

Geringe Temperaturschwankungen sind eine normale Erscheinung die beispielsweise durch die Ein-
lagerung vieler frischer Lebensmittel oder zu langes Offnen der Tur auftreten kdnnen. Der eingestellte
Temperaturwert wird Ublicherweise schnell wieder erreicht.

Wechsel der Beleuchtung*

® Den Drehregler auf ,OFF” stellen und anschlieRend den Stecker aus der Steckdose ziehen.

® Die Abdeckung der Leuchte ausbauen und herausnehmen (Abb. 18).

® Die Leuchte durch eine funktionierende Leuchte mit identischen Parametern wie die werkseitig im
Gerat eingesetzte Leuchte ersetzen (220-240V, max. 10W, E14, maximale GréRe der Leuchte:
Innendurchmesser - 26 mm, Lange 55 mm).

® Die Abdeckung wieder einsetzen.

Keine Leuchten mit héherer oder niedrigerer Leistung einsetzen, geeignet sind nur Leuchten mit
den vorstehend angegebenen Parametern.

Das eingesetzte Leuchtmittel ist fiir die Beleuchtung von Raumen nicht geeignet.

*

Gilt fir Geréate, die werkseitig mit Glihlampen ausgestattet sind und fir ausgewahlte Gerate, die mit
LED-Leuchten in Form eines Leuchtmittels mit dem E14-Gewinde ausgestattet sind.
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BEDIENUNG UND FUNKTIONEN

Aufbewahren der Lebensmittel im Kiihl- und
Gefrierraum

Beim Aufbewahren von Lebensmitteln in
diesem Geriat sollten folgende Empfehlun- gen
eingehalten werden:

® Die Lebensmittel sollten auf Tellern, in Be-
haltern oder in fir Lebensmittel bestimmte Folie
verpackt aufbewahrt werden. Sie sind gleich-
mafig auf den Abstellflachen zu verteilen.

® Es ist zu beachten, dass die Lebensmittel die
hintere Kihlraumwand nicht berth- ren, da es
sonst zur Reif- oder Feuch- tigkeitsbildung auf
dem Gefriergut kommen kann.

® Keine heissen Speisen in den Kihlschrank le-
gen.

® Lebensmittel, die leicht fremde Geriichen an-
nehmen, und solche mit einem starken Eigen-
geruch sind in den Kihlfachern in Folienver-
packung oder festverschliessbaren Gefassen
aufzubewahren.

® Gemise mit einem hohen Wassergehalt kann
die Freisetzung von Wasserdampf verursachen,
der jedoch die Kuhlfunktion nicht beeintrachtigt.

® Vor dem Einlegen in den Kihlraum muss das
Gemduse gut abgetrocknet werden.

® Ein UbermafRiger Wassergehalt im Kihlgut
(Blattgemuse) verkiirzt die Aufbewahrungszeit.

® Vor dem Einlegen in den Kuhlraum darf das
Gemiuse nicht gewaschen werden, da das Wa-
schen einen natirlichen Schutz beseitigt. De-
swegen empfiehlt es sich, das Gemduse erst vor
dem Verzehr zu waschen.

® Die Produkte sind in die Korbe 1, 2 und 3* zu le-
gen, bis die naturliche Beflllungsgrenze erreicht
ist. (Abb. 11a/ 11b).**

. VerpackteProdukte

. Flaschenablage

. Natiirliche Beflllungsgrenze
(*/***)

o PwNn-

Die Lagerung von Produkten in den Draht-

fachern des Kuhlschrank-Verdampfers ist zulas-

sig.*

® Produkte in den einzelnen Fachern dirfen 2 —
3 cm Uber der Beflllungsgrenze gelagert wer-
den.**

® Um mehr Lagerungsraum im Gefrierfach zu er-

halten, kann man die Schubfacher 1 und 2 ent-

fernen und die Produkte in die Metallregale des

Verdampfers legen.*

Tiefkiihlung der Lebensmittel**

® Fastalle Lebensmittel eignen sich zum Einfrieren,
ausgenommen roh zu verzehrendes Gemise,
z.B. Blattsalat.

® Nur hochqualitative Lebensmittel sind zum
Einfrieren geeignet. Das Gefriergut sollte kle-
inportioniert sein.

® | ebensmittel sind in geruchfreies, luft- und feuch-
tigkeitsdichtes, sowie fett- und- laugenunempfin-
dliches Material zu verpacken. Polyethylen- und
Aluminiumfolie sind am besten geeignet.

® Die Verpackung muss dicht sein und an dem

Gefriergut fest anliegen. Glasbehalter sind nicht
zu verwenden.

® Es wird empfohlen, bereits eingefrorene Produk-
te sozulagern, dass sie mit den einzufrierenden,
frischen Lebensmitteln keine Beriihrung haben.

® Es wird empfohlen, die Menge der zum Einfrieren
vorgesehenen Frischprodukte entsprechend
der technischen Gegebenheiten des Gerats (s.
Tabelle) zu berechnen.

® Wirempfehlen, die gefrorenen Portionen auf eine
Seite der Gefrierkammer zu schieben und die
frischen Portionen auf die andere Seite zu legen.

® Zum Einfrieren der Produkte den mit diesen
Zeichen markierten Raum (*/***) benut- zen.

® Die Temperatur im Gefrierraum ist von folgenden
Faktoren abhangig: Aussentemperatur, Befll-
lung des Kuhlschrankes, haufiges Tirendffnen,
Menge des abgelagerten Reifbeschlags und die
Einstellung des Thermostaten.

® | asstsichdie TUr nicht sofort nach dem Schlies-
sen wieder 6ffnen , empfiehlt es sich, 1 bis 2
Minuten zu warten, bis sich der entstandene
Unterdruck ausgeglichen hat.

Die Aufbewahrungszeit der tiefgekihlten Produkte
ist von ihrer Qualitat sowie der Aufbewahrung-
stemperatur abhangig.

Bei einer Temperatur von -18°C oder niedriger
sollte folgende Aufbewahrungsdauer eingehalten
werden:

Produkte Monate

Rindfleisch 6-8
Kalbsfleisch 3-6
Innereien 1-2
Schweinefleisch 3-6
Gefligel 6-8
Eier 3-6
Fisch 3-6

Gemuse 10-12

Obst 10-12

Das Schnellgefrierfach ist firs Aufbewahren tie-
fgefrorener Lebensmittel nicht geeignet. In diesem
Fach kénnen Eiswdrfel hergestellt und aufbewahrt
werden.***

*  Gilt fur Gerate mit einem Gefrierfach im unte-
ren Bereich des Gerates.

**  Gilt fur Gerate mit einem Gefrierfach (*/***)

***Gilt nicht fir Gerate mit einem Gefrierfach
gekennzeichnet mit (*/***)
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ENERGIESPARENDE NUTZUNG DES KUHLSCHRANKS
Praktische Ratschlage

Tiefkuhltruhe nicht in der Nahe von Heiz- kdrpern
oder Backofen aufstellen und nicht direkter
Sonneneinstrahlung aussetzen.

Sicherstellen, dass die Beluftungsoffnun- gen
nicht verdeckt sind. Ein- bis zweimal pro Jahr
sind die Bellftungséffnungen von Staub zu
reinigen.

Die richtige Temperatur einstellen: Eine Tempe-
ratur von 6 bis 8°C im Kuhlschrank und -18°C
im TiefkUhlfach sind ausrei- chend.

Bei langerer Abwesenheit, z.B. im Urlaub, ist die
Temperatur im Kihlschrank zu er- hdhen.

Ein unnétiges Offnen der Tur des Kihl- oder Tief-
kihlschranks ist zu vermeiden. Unverbrauchte
Produkte sind so schnell wie mdglich wieder in
den Kuhl- oder Tiefkuhlschrank zurlickzulegen,
bevor sie sich erwarmen.

Das Innere des Kuhlschranks ist regelmaRig
mit einem in Reinigungsmittel getrankten Lap-
pen auszuwischen. Gerate ohne automatische
Abtaufunktion missen regelmafRig abgetaut
werden. Die Entste- hung einer Eisschicht von
mehr als 10 mm muss vermieden werden.

Die Tirdichtung ist sauberzuhalten, anson-
sten schlie®t die Tur nicht vollstandig. Eine
beschadigte Dichtung muss ausgewechselt
werden.

Was bedeuten die Sterne?

*

*k

*kkk

Bei einer Temperatur von -6°C kénnen tiefe-
gekuhlte Lebensmittel ungefahr eine Woche
lang aufbewahrt werden. Mit einem Stern
gekennzeichnete Schu- bladen oder Facher
sind (meistens) in preiswerteren Noname-Kuhl-
schranken zu finden.

Bei einer Temperatur von -12°C kénnen Leben-
smittel fur 1-2

Wochen ohne Geschmacksverlust gela- gert
werden. Diese Temperatur ist jedoch fur das
Einfrieren von Lebensmitteln nicht ausreichend.
Zum Einfrieren von Lebensmitteln werden
hauptsachlich Temperaturen unter -18°C ver-
wendet. Dies ermdglicht das Einfrieren von
frischen Lebensmitteln mit einem Gewicht bis
zu 1 kg.

So gekennzeichnete Gerate ermdgli- chen die
Aufbewahrung von Lebensmit- teln bei einer
Temperatur von unter -18°C und das Einfrieren
gréRerer Mengen an Lebensmitteln.

Zonen im Kiihlschrank

Aufgrund der natlrlichen Luftzirkulation entste-
hen im Kihlschrank unterschiedliche Tempera-
turzonen.

Der kiihiste Bereich befindet sich direkt oberhalb
der Gemusefacher. In dieser Zone sind emp-
findliche und leicht verderbliche Lebensmittel
aufzubewahren, wie

- Fisch, Fleisch, Gefliigel

- Aufschnitt, Fertiggerichte

- ei- oder sahnehaltige Gerichte

- frischer Kuchen, verschiedene

Kuchen- sorten,

- verpacktes Gemuse und andere

frische Lebensmittel, deren Etikett

eine Lage- rung bei einer Temperatur

von ca. 4°C vorschreibt.

Im oberen Teil der Tlr herrscht die hochste
Temperatur.

Hier sollte am besten Butter und Kase
aufbewahrt werden.

Produkte, die nicht im Kiihlschrank aufbewah-
rt werden soliten.

Nicht alle Produkte eignen sich zur Aufbewah-
rung im Kihlschrank. Zu ihnen gehdren:

- Gegen tiefe Temperaturen empfindliches Obst
und Gemuse, wie zum Beispiel Bananen, Avo-
cados, Papayas, Maracujas, Zucchinis, Paprika,
Tomaten und Gurken.

- Unreife Frichte

-Kartoffeln.

Beispiel fiir die Lagerung von Lebensmitteln im
Gerat (Abb. 12)
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ABTAUEN, REINIGEN UND PFLEGEN

Zum Reinigen des Gehauses und der Kunststoffteile
des Erzeugnisses keine Losungsmittel sowie scharfe
und Scheuerreinigungsmittel anwenden (z.B. Reini-
gungsmittel- bzw. —milch)! Nur delikate fliissige Mittel
und weiche Ticher verwenden. Keine Schwamme
verwenden.

Abtauen des Kiihlraumes***

® An der hinteren Kihl- raumwand lagert sich Reif
ab, der automatisch abgetaut wird. Beim Abtauen
kdénnen mit den Kondensattropfen auch Verunre-
inigungen in die Trichteréffnung der Rinne gelan-
gen und dadurch die Ablassoffnung verstopfen.
Um dies zu verhindern, sollte diese mit Hilfe des
mitgelieferten Reinigungsinstruments vorsichtig
durchstochen werden (Abb.13)

o Das Gerat arbeitet zyklisch: Wahrend des Kihl-
prozesses lagert sich an der hinteren Wand ein
Reifbeschlag ab. Dieser wird abgetaut, das Wasser
sammelt sich in der Auffangvorrichtung.

Vor dem Reinigen sollte das Gerat durch
das Herausziehen des Steckers aus der
Steckdose,durch das Ausschalten oder
durch das Herausnehmen der Sicherung
vom Stromnetz getrennt werden. Nicht
zulassen, dass das Wasser in die Bedien-
blende oder Beleuchtung gelangt.

e Wir empfehlen, keine Auftaumittel in Sprayform
zu verwenden. Sie kénnen die Entstehung von
explosiven Aerosolen verursachen. Losungsmit-
tel, die die Plastikteile des Gerates schadigen,
enthalten oft auch gesundheitsgefahrdende
Substanzen.

e Kein Reinigungswasser darf durch die Ablassof-
fnung in den Abdampfbehalter gelangen.

e Das gesamte Gerat, ausgenommen die Turdich-
tung, sollte mit einem milden Reinigungsmittel
gereinigt werden. Die Turdichtung nur mit kla-
rem Wasser abwischen und trocknen lassen.

e Alle Ausstattungselemente sollen sorgfaltig gere-
inigt werden (Obstund Gemisefach, Turfacher,
Glasplatten, usw.).

Abtauen des Gefrierraumes**

® Eswird empfohlen, das Gerét regelméaiig abzu-
tauen und zu reinigen. L )

® Eisablagerungen an den Gefrierflachen vermin-
dern die Effizienz des Gerates und bewirken eine
Steigerung des Energieverbrauchs.

® Esempfiehltsich, das Gefriergerat minde- stens
ein- oder zweimal im Jahr abzutau- en. Sollte
sich mehr Eis bilden, sollte man das Auftauen
ofter durchfiihren. o )

® Befinden sich Lebensmittel im Gefrierraum, so
ist der Temperaturregler 4 Stunden vor dem
geplanteﬁ Abtauen auf ,max.” zu stellen. Da-

urch wird die Aufbewahrung des Gefrierguts

bei Raumtemperatur wéhrend einer langeren
Zeit mo%]h_ch. )

® Das Gefriergut aus dem Gefrierraum he- rau-
snehmen, in eine Schissel legen, mit einigen
Schichten Zeitungspapier und einer Wolldecke
umwickeln und an einer kiihlen Stelle aufbewah-
ren.

® Das Abtauen sollte moglichst schnell erfolgen.
Wenn die Lebensmittel uber einen langeren Ze-
itraum bei Raumtemperatur aufbewahrt werden,
verkirzt sich ihre Haltbarkeite

Abtauendes Gefrierraumes:**

® Schalten Sie das Gerat mit dem Steuerung-
spaneel ab und anschlieRend ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose.

® DieTdur 6ffnen, die Produkte herausnehmen.

e Je nach dem Modell ziehen Sie den Abflusska-
nal im hinteren Bereich des Kuhlgerates und
stellen Sie ein Gefal darunter.

e Lassen Sie die Tur offen, dadurch erfolgt
das Auftauen schneller. In die Kammer des
Gefriergerates kann zusatzlich ein Gefaly
mit heillem (aber nicht kochendem) Wasser
gestellt werden.

® Das Gerate innere auswischen und trocknen
lassen.

o Das Gerat gemal entsprechendem Kapitel der
Gebrauchsanweisung wieder einschalten.

Automatische Abtauung des Kiihlraumes****
Der Kiihlraum ist mit einer automatischen Abtau-
funkélon ausgestattet. An der hinteren Kihlraum-
wan

kann sich jedoch ein Reifbeschlag ) .
ablagern. Es kommt vor allem vor, wenn im Khl-
raum viele frische lebensmittel aufbewahrt werden.

Automatische Abtauung des Gefrierraumes****
l?:er Ktuhlraum ist mit einer automatischen No-
-Frost-

Abtaufunktion ausgestattet. Die Lebensmittel
werden durch die gekihlte Umluft eingefroren,

die Feuchtigkeit wird aus dem Gefrierraum nach
AuBen abgefihrt. Im Gefrierraum entsteht daher
kein Eis- und Reifbeschlag und die Lebensmittel
frieren nicht fest.

Reinigen des Kiihl- und Gefrierraumes****
Es empfiehlt sich das Kihl- und Gefrierraum min-
destens einmal im Jahr zu waschen.

Es wirkt vorbeugend gegen die Entstehung
unangenehmer Geruiche sowie der Bak- terien.
Das Gerat durch das driicken des Knopfes ,1“
ausschalten, die Lebensmittel herausnehmen und
das Geréat mit einem milden

Reinigungsmittel waschen und trocknen lassen.

Einbau und Ausbau der Abstellplatten

Abstellplatte herausnehmen und an- schlieend an
der gewinschten Stelle bis zum Widerstand ein-
schieben, so dass sich der Schnappverschluss in
der Fuh- rungsleiste befindet (Abb. 15).

Einbau und Ausbau der Tiirfacher

Tlrfach anheben, herausziehen und von oben in
die gewiinschte Position einlegen (Abb. 16).

Auf keinen Fall diirfen im Inneren des
Gefrierraumes elektrische Heizkorper,
HeiBluftgebldse oder Haartrockner ein-
gesetzt werden.

**  Gilt fur Gerate mit einem Gefrierfach (*/***).
Gilt nicht fur Gerate mit dem Frostfrei-System
*** Gilt fur Gerate mit einem Kuhlbereich. Gilt
nicht fur Gerate mit dem Frostfrei-System
**** Gilt fur Gerate mit dem Frostfrei-System
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LOKALISIERUNG VON STORUNGEN

Stérung

Mogliche Ursachen

Behebung

Das Gerat funktio-
niert nicht

Unterbrechung im Stromkreis

- Uberpriifen, ob der Netzstecker gut in

der Steckdose des Speisenetzes sitzt.

- Uberpriifen, ob das Anschlufikabel nicht be-
schadigt ist.

- Durch AnschlieRen eines anderen elektrischen
Verbrauchers (z.B. einer Nachttischlampe) Uiber-
prifen, ob die Steckdose unter Spannung steht.
- Uberpriifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist
(Thermostat in Betriebsstellung).

Innenbeleuchtung
funktioniert nicht

Die Gliihlampe ist gelost oder durchge-
brannt (in Geraten mit Glihlampen)

- Vorerst den vorherigen Punkt tberpriifen (das Gerat
funktioniert nicht - die Gliihlampe festdrehen oder
auswechsen (in Geraten mit Glihlampen)

Die Temperatur
in den Raumenist
nicht niedrig genug

-Einen héheren Wert einstellen

Falsche Temperatur-einstellung

Hoéhere oder niedrigere Umgebungstem-
peratur als in den technischen Daten
(s.Tabelle) angegeben

- Das Gerét ist angepasst an die Temperatur, die in
den technischen Daten (s.Tabelle) angegeben ist

Das Gerét steht an einer direkt von der
Sonne bestrahlten Stelle oder neben einer
Warmequelle

- Das Gerat an einer anderen Stelle gemaf Ge-
brauchsanweisung aufstellen.

Es wurde eine zu groe Menge von war-
men Lebensmitteln auf einmal eingelagert

- Warten Sie bis zu 72 Stunden , bis die Lebensmit-
tel eingefroren sind und die erwiinschte Temperatur
im Kuhlraum erreicht ist.

Keine freie Luftzirkulation im Kiihlraum

- Die Lebensmittel und Behalter von der Hinterwand
abriicken

Der Luftflu hinter dem Gerat ist blockiert

- Das Gerat mindestens 3 cm von der Wand we-
gricken.

Die Kihlraum-/ Gefrierraumtiir wird zu oft
geodffnet und/oder bleibt zu lange offen

Beides muss unbedingt vermieden werden

Die Tdr lasst sich nicht schlieRen

Die Lebensmittel und Behalter anders platziern

Der Verdichter schaltet selten an

- prufen, ob die Umgebungstemperatur nicht niedri-
ger ist als der Klimaklasse des Gerates entspricht

Die Tirdichtung wurde falsch angebracht

- Die Tirdichtung einpressen

Das Gerat ist
ununterbrochen in
Betrieb

Falsche Temperatureinstellng

- einen niedriegeren Wert einstellen

Andere Ursachen wie unter Punkt "Die
Temperatur in den Rdumen ist nicht niedrig
genug”

- befolgen Sie die Anweisungen unter Punkt "Die
Temperatur in den Raumen ist nicht niedrig genug”

Im unterem Teil des
Kuhlraumes sam-
melt sich Wasser

Die AblaRéffnung ist verstopft (betrifft
Gerate mit Entwasserungsoéffnung)

- Mit Hilfe des Raumwerkinstru-ments die AblaRof-
fnung durchstechen (siehe Gebrauchsanweisung,
Kapite

Eine freie Luftzirkulation im Kihlraum ist
nicht méglich

- Die Lebensmittel und Behalter von der Hinterwand
wegrlcken.

Es treten fir das
Gerat ungewoshnli-
che Gerausche auf

Das Gerat ist nicht eben ausgerichtet

- Das Gerat ausrichten.

Das Gerat kommt mit M&beln oder anderen
Gegenstanden in Beriihrung

- Das Gerét frei aufstellen, so daB es keine andere
Gegenstande beriihrt.

Beim normalen Betreiben der Kalteanlagen kdnnen Gerausche unterschiedlicher Art auftreten, die keinen Einfluss auf
den Betrieb des Kihlschranks haben.
Gerausche die leicht zu beheben sind:

Lautes Betnebsgerausch wenn der Kihlschrank nicht senkrecht steht —
verandern. Eventuell unter die Rollen hinten weichen Stoff legen, vor allem, wenn das Gerat auf einem Fliesenbo-

den steht.

® Reibung an benachbarte Mébel —

Stellung durch die Stellschrauben vorne

Kihlschrank abriicken, so dass er frei steht.

® Quietschen von Fachern und Schubladen — Fach oder Schublade herausnehmen und wieder einschieben.
® Gerausche von sich beriihrenden Flaschen — Flaschen voneinander verschieben.

Gerausche, die bei normalem Betrieb zu héren sind, entstehen durch den Thermostaten, wenn sich der Kompressor
einschaltet, sich das Kuhlsystem zusammenzieht oder ausdehnt und wenn Temperaturschwankungen aufgrund des
Durchflusses von Kiihimittel in den Réhrchen entstehen.
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Ozonschichtschutz

UMWELTSCHUTZ

Verwendung von 100%
FCKW- und FKW-freien
Kalte- und Schaummitteln
herge- stellt, was den

Schutz der Ozonschicht und

_— == die Verringerung des Tre-

ibhauseffektes positiv be-
einflusst. Die eingesetzte moderne Technologie
und die umweltfreundliche Isolation garantieren
einen geringeren Energiev erbrauch.

Entsorgung der Neugeréte-Verpa- ckung

(3
Ra

® AuBenverpackung aus Pappe/Folie
® Formteile aus geschaumtem, FCKW-freiem
Polystyrol (PS)

Unsere Verpackungen wer-
den aus umweltfreundlichen
Materialien hergestellt, die
wiederverwertbar sind:

Unser Gerat wurde unter

ENTSORGUNG DES ALTGERATES

Schnapp- oder Riegel-
schldsser entfernen oder
unbrauchbar machen — So
verhindern Sie , dass sich
spielende Kinder im Gerat
selbst einsperren kénnen
H Der Versorgungleitung-
saustausch- der Y-Typ-
Anschluld Wenn die Versorgungsleitung
beschadigt wird, muss sie ausgetauscht
werden Der Austausch darf nur in einer
autoriesierten Werkstatt von einem
Fachmann vorgenommen werden. Dieses
Gerat wurde gemal der EU-Richtlinie
2002/96/ EG uber Elektro- und Elektro- ni-
kaltgerate mit dem Symbol einer durch-
gekreuzten Mull- tonne gekennzeichnet.
Dieses Produkt darf am Ende seiner
Lebensdauer nicht Gber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden, sondern
muss bei einer Recycling-Sammelstelle
fur elektrische und elektro- nische Gerate
abgegeben werden. Das Symbol weist
auf die ordnungsgemale Entsorgung hin.
Sammelstellen, Elektrogeschafte und
Gemein- deeinrichtungen garantieren die
Abgabe des Altgerates.

® Folien und Sacke aus Polyethylen (PE)
Eine fachgerechte Entsorgung von elektri-
schen und elektronischen Altgeraten
verhin- dert eventuelle Gesundheits-
schaden und Umweltbelastungen, die aus
dem Kontakt mit gefahrlichen Stoffen und
falscher Depo- nierung und Verarbeitung
solcher Gerate resultieren.

KLIMAKLASSE

Die Information Uber die Klimaklasse des Gerates befindet sich auf dem Typenschild. Sie zeigt, in welcher Umgebung-
stemperatur (d.h. Temperatur des Raumes, in dem das Gerat betrieben wird) das Gerat optimal funktioniert.

. Zugelassene
Klimaklasse
Umgebungstemperatur
SN von +10°C bis +32°C
N von +16°C bis +32°C
ST von +16°C bis +38°C
T von +16°C bis +43°C

CE-Konformitatserklarung

Der Hersteller dieses Produktes erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt den
einschlagigen, grundlegenden Anforderungen der nachfolgenden EU-Richtlinien entspricht:

® Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG,

® Elektromagnetische Vertraglichkeit 2004/108/EG,

®  ErP - Richtlinie 2009/125/EG
Das Gerét ist mit dem ( € Zeichen gekennzeichnet und verfiigt iber eine Konformitétserklarung zur
Einsichtnahme durch die zustandigen Marktiberwachungsbehérden
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GARANTIE
Garantie

Garantieleistung entsprechend der Garantiekarte. g
Der Hersteller lehnt jede Haftung ab, die aus unsachgemaflem Gebrauch der Mikrowelle resultiert.
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NO3APABIAEM C BbIBOPOM NMPOAYKLUUA MAPKU HANSA

YBAXAEMbIE rOCMOAA!
970 yCTPOMCTBO cCoYeTaeT UCKMIOUMTENLHYIO MPOCTOTY 3KCNIyaTaumm U BbICOKYHO

adppekTuBHOCTL. Kaxkgoe ycTponcTBo nepen oTnpaBKoM ¢ 3aBoAa Gb11o TWaTelibHO NPOBEPEHO
Ha 6e30MacHOCTb U (PYHKLMOHANBbHOCTD.

BHumaTenbHO npounTanTe MHCTPYKLMIO MO OOCNYXXMBaHMUIO Nepep 3anyckoM yCTPOMCTBa.

AN

YCTpPOWNCTBO NpegHasHa4YeHo TOMbKO ANs
GbITOBOrO MCMOMb30BaHUS.

MpoussoguTens octaBnseT 3a cobow
npaBo BHOCUTb B KOHCTPYKLMIO U3penusi
N3MEHeHUs1, He BNusiloLLMe Ha ero
(PYHKLMOHUPOBaHWE.
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COOTBETCTBYIOLLEM pasfene.



PEKOMEHOALWU OTHOCUTEJIbHO BE3OIMNACHOCTU NCIOJIb3OBAHUA

AN

HekoTopble 3amevaHna B JaHHOM PYKOBOACTBE YHU(PUK-
LMpOBaHbl ANdA pasfnyHbIX TUMNOB XONOAWUIbHbBIX MPO-
OYKTOB (XONOOUNbHUKKN, XONoaUNbHUKN-MOPO3UITbHM-
K/ UM MOPO3UIbHUKKM). VIHpopmauus o Tune Ballero
YCTPOMCTBA Haxo4uUTCs B Nacrnopte Npogykra, nocras-
NAEeMOM C MPOAYKTOM.

[MponsBogmTENL HE HECET OTBETCTBEHHOCTL 3a MoOBpe-
XOEHNS, BO3HUKLUME MO NPUYNHE HECOBNIOAEHNS PEKO-
MeHOaUNN, yKa3aHHbIX B JaHHOW NHCTPYKLMN.
CnegyeT coxpaHuUTb JaHHY0 MHCTPYKLUUIO C LEnbto UC-
NonNb30BaHWs ee B OyayLlem nnu nepegayn BO3MOXHO-
MYy cnegyroLemMy nosib30BaTersto.

[laHHOe yCTPOUCTBO He NpeaHasHa4vYeHo 4Nns UCNosb30-
BaHWA nuuamu (B TOM Yucrie ETbMU) C OrpaHNYeHHOM
dom3n4ecKomn, YyBCTBUTENBHOW UMM MCUXUYECKON Cro-
COBHOCTbIO, a TaKXe nuuamMm ¢ He4oCTaTOYHbIM OMbITOM
NN 3HaHMEM YCTPOMCTBA, pasBe YTO 3TO NpomncxoanT
nog HaZA30pOM UM COrflacHO MHCTPYKUuKM obcnyxunsa-
HWUS YCTPOWCTBA, NepefaHHOoN nuuamMmun, Kotopble oTee-
yaloT 3a Ux 6e30nacHoCTb.

CnepyeT obpatntb ocoboe BHMMaHME Ha TO, YTOObI
YCTAHOBKOW He Mnosfib30Banncb [OEeTW, OCTaBJIEHHbIE
6e3 npucmoTtpa. He cnegyet no3BonaTb UM Urpatbecs
ycTaHOBKOW. OHM He JOMKHbI CaauUTbCA Ha BblABMXKHbBIX
areMeHTax 1 BelwaTbCs Ha ABEPSIX.

XonoaunbHUK npegHasHadveH ans paboTbl npu TemMne-
paType oKpyXalllen cpeabl, KoTopasi ykasaHa B Tab-
nuue TexHuyeckon cneundukaumm npnbopa. He cne-
AYET NoSfib30BaTbCs €10 B noasare, CeHsX, B Ja4YHOM
aomuke 6e3 oborpeBa OCEHbIO N 3UMOMN.

Bo Bpemsi ycTaHOBKW, NepeaBwMKeHus, NOOHATUS He
crnegyeT xBaTaTb 3a PYKOATKU OABEPEN, TAHYTb 3a KOH-
AeHcaTop c3agu xornoaurbHWKa, a Takke nputparu-
BaTbCs K CUCTEME KOMMNpeccopa.
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PEKOMEHOALMN OTHOCUTEJIbHO BE3OMNACHOCTHU UCIMOJIb3OBAHUA

Bo Bpems TpaHcnopTa, nepeHoca unuM ycTaHOBNeHUs
XONOANSTbHUK-MOPO3UINbHUK HE crieaQyeT HaKNOHATb Ha
6onbwe Yyem 40° NO OTHOLLEHUIO K NOBEPXHOCTU. Ecnn
Takad cuUTyauus BO3HWKNA, BKMNHOYEHME YCTaHOBKU
MOXXHO MPOU3BECTN HE paHee 2 YacoB OT ero yCcTaHoB-
Kn (puc. 2).
[Mepen kaxablM TexoOCnyXmBaHnem cnenyer BblHYTb
BUITKY N3 CeTeBOro rHe3ga. Henb3a TAHYTb 3a NPOBOA,
HY>XHO BpaTb 3a KOpnyc BUSKW.
3BYKM NOXOXME Ha TPECK Unn rionaHbe Bbl3BaHbl pac-
LUMPEHMEM U CY>XEHNEM YacTeNn B pesynbrate NaMeHe-
HUW Temneparypbl.
3aboTtdacb 0 6e3o0nacHOCTH, He crieayeT CaMoCToATESb-
HO PEMOHTMPOBATb YCTAHOBKY. PEMOHTBI, OCyLLeCcTBNA-
eMble nuuamMmn, KoTopble He UMEKT TpebyeMbiX KBanu-
dorkauunm, MoryT npmMBeCTU K Cepbe3HbIM yrpo3am Ans
nonb3oBaTens yCTaHOBKM.
[MomelleHne, B KOTOPOM HaxoguTCs YCTPOWUCTBO, Crie-
AYyeT MPOBETPUTbL B TEYEHNE HECKOSTbKUX MUHYT, (NoMe-
LLIeHWe OO0IMKHO UMETb, MO KpanHen mepe, 4 m3; ona ns-
aenvsa ¢ nsobytaHom/R600a) B criydae nospexgeHus
XOrnoaurnbHOW CUCTEMbI.
[MpoOyKTOB faXe 4YaCTUYHO pPa3MOPOXKEHHbLIX Hemnb3s
NOBTOPHO 3aMOpaXXnBaTb.
HanuTtkoB B OyTbinikax n 6aHkax, 0COGEHHO HaNUTKOB
ra3aupoBaHHbIX YITIEKUCIbIM ra30M Henb3s XpaHuUTb B
Kamepe 3amopaxuBaHus. baHku 1 Gy TbInkM MoryT non-
HYTb.
Hye cnenyetr 6paTb B pOT 3aMOPOXEHHbIE MPOLYKTHI,
HenocpenCTBEHHO MNOCNe U3bATUS U3 MOPO3UNKKU (MO-
poXeHoe, nea, u T.n.), UX HM3Kasa TemnepaTtypa MOXeT
NPUBECTU K cEPbE3HBbIM 0BMOPOXKEHNAM.
Cnepyet ObITb BHMMaTESbHbLIM, YTOBbLI HE NOBPEAUTL
XONMOAWUIbHbIA KOHTYP, Hanpumep, npokanbiBas Mnpo-
BOJA XOf0QUNbHOrO BeELLecTBa B ucnaputene, riomas
TpyOkn. bpbisratowee xonoaurbHOEe BELLECTBO SIBMS-
eTca roptoumm. B cnyyae nonagaHua B rnasa cnegyet
NpononockaTb YNCTOW BOAOW U HEMeAIEHHO 00paTUTL-
Csl K Bpayy.
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PEKOMEHOALWU OTHOCUTEJIbHO BE3OIMNACHOCTU NCIOJIb3OBAHUA

B cnyyae nospexaeHust anekTpuyeckoro nposoga ero
3aMeHy crnegyeT NpousBOAUTb TOSbKO B creumanuau-
POBaHHOW PEMOHTHOW MaCTEPCKOWN.

YCTPOWUCTBO MCMONb3yeTca ONS XpaHeHUA MpPOLyKTOB
NUTaHUA, HEe UCMONb3yNTe ero ANga Apyrux Lernemn.
YCTPONCTBO AOMKHO ObITb MOMHOCTBIO OTKMKOYEHO OT
MCTOYHMKA NUTaHUS (BbIHYTb BUSKY U3 CETEBOW PO3eT-
KW) NPU BbINOSTHEHUU TaKUX OENCTBUN, KaK YNCTKa, TeX-
Hu4eckoe obcnyxmBaHue Unu N3MeHeHne mecTta ycra-
HOBKM.

OTO YCTPOMUCTBO MOXET WCMONb3oBaTbCA LETbMU B
BO3pacTte 8 neT u crapwe, nMuamu ¢ orpaHU4YeHHbIMU
du13nYeCKMMKN, MaHyasibHbIMU UKW YMCTBEHHbIMU BO3-
MOXHOCTAMU M JiMLaMu C OTCYTCTBUEM OrblTa U 3Ha-
HMA o0bopyaoBaHUS, €Cnn OHU HaxXo4sATCA Mo NOcCTo-
SAAHHbIM MPUCMOTPOM UK MOMAYYNITN NHCTPYKLUN O TOM,
Kak Mcronb3oBaTb YCTPOUCTBO 6e3onacHbiM obpasom,
N 3HAKOMbl C puUcKamMu, CBA3aHHbLIMWU C UCMONb30BaHU-
eM ycTpouncTea. [eTn He JOMKHbl urpatb ¢ Npnbopom.
OuuncTka n TexHuyeckoe obcnyxmBaHne npubopa He
OOJSTKHbI BbIMNONMHATLCA AeTbMU B BO3pacTe 40 8 et u
6e3 npucmoTpa KOMNETEHTHOrO Nnuua.

Anti-bacteria System (Hanuyue B 3aBUCMMOCTU OT MO-
aenu. Hanuvuve ykasbiBaeT COOTBETCTBYHOLLAA STUKET-
Ka BHYTpU Kamepbl ycTpouctea) - CneunarnbHoe aH-
TnbakTepmanbHoe cpencTBO, KoTopoe fob6aBnseTcs B
mMartepwuar, ucnornb3yembln Ond OTAENKU BHYTPEHHEeW
MOBEPXHOCTU XOSIOAUITbHMKA, NPeaoXpaHAeT XpaHaLLn-
ecsl B HeM NpoAyKTbl OT NfieCeHn, BpeaHbIX baktepuin n
MUKPOOPraHM3MOoB, a Takke He gornyckaeT Jo obpaso-
BaHWSA HENPUATHOrO 3anaxa. bnarogaps atomy npoayk-
Thbl JOSbLUE OCTalOTCA CBEXUMMU.

Ansa Toro, 4Tobbl Nony4nTb BonbLle MecTa B MOPO3UIib-
HOW Kamepe, Bbl MOXETE BbIHYTb ALWMKN U NMOMECTUTb
NPOAYKTbl HEMOCPEACTBEHHO Ha MNosikax. ATO He Bru-
€T Ha TenmnoBble N MexaHU4YecKue XapakTepUCTUKK
ycTponcTea. 3adBneHHass MOLLHOCTb MOPO3USbHOWN Ka-
Mepbl Oblna paccynTaHa C BbIHYTbIMU SLUKaMW,
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YCTAHOBKA U YCINTOBUA PABEOTbl YCTPOUCTBA

YcTaHOBKa nepea nepBbIM

® lI3genue cnegyet pacnakoBaTb, yaanuTb
KNeWKyo NEHTY, 3aLLyMLLatoLLyo ABepLbl 1
cofepxvmoe. BoamoxHble ocTaTku Knes
MOXHO yAanuTb C NMOMOLLb MSFKOro
MOIOLLIEro CpeacTaa.

® OneMeHTbl YyNakoBKM M3 neHonnacra
He cnepyeT BbibpacbiBaTb. B cnyvae
HeobX0AMMOCTM MOBTOPHOrO NepeBosa,
XONOANNBHUK—MOPO3UIbHUK HeobXxoaMMo
ynakoBaTb B 31IeMeHTbl 13 neHonnacra, u
3aKpenuTb NIIEHKOW U CKOTYEM.

©® BHYTPEHHIOI0 YacTb XONOAWUNbHUKA U
MOPO3UIIbHUKA, @ TakKe 3MEMEHTbI KOM-
nrekTauum cnemyeT yMblTb NETHEN BoAoM
¢ pgobaBneHnem XuakKocT ANns MbITbs
nocyApl, a Aanee BbITEPETb U BbICYLINTb.

©® XonoaunbHUK-MOpPO3UNbHUK criegyeT
YCTaHOBWTb Ha POBHOW, FOPU3OHTarbHON
1N cTabunbHOMW MOBEPXHOCTU, B CYyXOM,
NpOBETPMBAEMOM U 3aLUULLEHHOM OT
MPSIMbIX COMHEYHbIX NyYei NnomeLLeHuu,
BAANW OT UCTOYHWMKOB TEMna, Takux Kak
nnuTa, pagmaTop LeHTparnbHoro oTonse-
HusA, Tpyba LeHTpanbHOro OTOMneHus,
TpybonpoBOAOB TENMON BOAbl U T.M0.

©® HeobxoayMo yaanuTb 3aLUTHYIO NIEHKY,
KOTOPOW MOTYT ObITb MOKPbITEI HAPYXHbIE
NOBEPXHOCTU XONMOANIBbHUKA.

® anenvie cnefyeT yCTaHOBUTb B FOPU3OH-
TanbHOM MOMOXEHUW, COOTBETCTBEHHO
BKpyuMBas 2 perynuvpyemble nepegHve
HOXKHM (puc. 3)

® YT06bI 06ecneynTb cBOGOAHOE OTKPbIBA-
HWe ABepu, paccTosiHue mexay 6okoBow
CTEHKOI NpoaykTa (CO CTOPOHbI ABEPHbIX
neterb) 1 CTEHKON MOMELLEHNsI NMoKa3aHo
Ha puUcyHke 5 *

® CnepnyeT 06ecnevnTb COOTBETCTBYHOLLYIO
BEHTUNALMIO NMOMELLEHNA 1 CBODOAHYIO
LMPKYNSLMIO BO3yXa CO BCEX CTOPOH
ycTpoiicTea (puc. 6). *

MuHuManbHoe paccTosiHMe OT UCTOYHMU-

KOB Tenna:

- OT 9NeKTPUYECKUX, rasoBbIX U ApYrux
namt - 30 mm,

- OT AM3ernbHbIX WM TBEPAOTOMIUBHbIX
koTnos - 300 mm,

- OT BCTPOEHHbIX AyXOBOK - 50 mm

Ecnn HeT BO3MOXHOCTM cobntofeHus
BbILLIEONUCAHHOTO PACCTOSIHUS, CrieayeT
MPYMEHUTL COOTBETCTBYIOLLLYHO U30SIALIM-
OHHYIO NMNTY.

® 3aHss CTEHKA XONOAUNbHMKA, @ 0COBEH-
HO KOHAEHcaTop W 3MeMeHTbl CUCTEMBI
OXNAXOEHNS HE JOIMKHbI conpuKacaTbCst
C ApYrMMuK anemMeHTamu, KoTopble MoryT
NPUBECTU K NMOBPEXAEHUIO, B OCOBEHHO-
ctun (c Tpybon LeHTpanbHOro oTonneHus
TpyOoW Tennon Boabl).

® Heponyctumo kakoe-nnbo MaHunynu-
poBaHue yacTtamu arperata. Cnegyet
06patnuTe 0coboe BHUMaHME, YTODObI He

26

HapyLWWTb KanunnspHyto Tpybky, koTopas
HaxoguTcsa Ha Komnpeccope. 3Ty Tpybky
HW B KOEM Crnyyae Henb3sl crnbatb, Bbl-
paBHUBATb UMW CKPyYMBaTb.

® HapylueHve KanunnspHon Tpy6ku nonb-
3oBaTenemM, NvLaeT ero npa., KoTopble
NpeaoCcTaBNATCA rapaHTUAHBIM TanoHOM
(puc. 8).

® B HeKOTOpbIX MOAENSIX ABEPHbIE PYYKM
HY>XHO YCTaHOBWTb CAMOCTOSTENbHO (Ha
BpeMs TpaHcnopTa pyyka AeMOHTUpyeT-
CS1 M NOMELLLaeTCs BHYTPb XONOAUNBHON
Kamepbl).

MoakntoyeHue ANeKTponuTaHusa

® [1pexae YeMm NOAKIYUTbL 3MEKTPO-
nutaHve, pekoMeHayeTCcsl YCTaHOBUTb
PYKOSAITKY perynsitopa Temnepartypbl B
nonoxexue «OFF» unu kakoe-nn6o apy-
roe, oTkIto4atoLLee NpuGop OT UCTOYHUKA
nuTaHus (CM. CTpaHUUy C OnucaHuem
naHenu ynpaeneHus).

® YCTPOWCTBO crneayeT NOAKMIOYUTbL B
ceTb nepemeHHoro Toka 2308, 50y, no-
CpeAcTBOM MpaBWUibHO YCTaHOBIEHHOTO
3MEeKTPUYECKOro rHe3aa, 3a3eMieHHOro
1 nmetoLLero npegoxpanuntens 10 A.

® 3azemrneHne yctpoucTtea Tpebyetcs B
COOTBETCTBUM C NPEANUCAHNSIMU 3aKOHA.
lMponsBoauTenb He HeceT Kakon-nmbo
OTBETCTBEHHOCTU 3@ Kakne-nmbo BO3MOX-
Hble NMOBPEXAEHUS, KOTOPbIE MOTYT ObITb
NPUYMHEHBbI NULAM UK NpegMeTam B
pe3ynbrate HEWUCMNONHeHUs 06513aHHOCTM
B COOTBETCTBUM C 3TUM MNPEANUCAHNEM.

® He cnenyet nonb3oBaThbCsl NEPEXOAHbIMU
rHesgamu, MHOropasoBbIMU FHe3gamu
(pacnpegenutenamu), OBYXXKUNbHbIMU
yanuHutensimu. Ecnu Bo3HUKHET HeoO-
XOAMMOCTb MPUMEHEHUS YANUHUTENS,
MOXET OblTb NMPUMEHEH TOMbKO YANNHU-
Ternb C 3a3eMIIAOLWNM LUTHIPEM U OAHUM
rHe3oM, KOTOpPoe UMeeT cepTudukar
6esonacHoctn VDE/GS.

® Ecnu ByneT npyMeHeH yanuHuTtens (c
3a3eMMSALWMM LWTbIPEM, UMEILLMIA cep-
Tudmkat 6e3onacHoOCTn), TO ero rHesgo
OOMKHO HaxoguTbCcs Ha 6e3onacHom
paccTosiHUM OT MOEK, U HE MOXET ObITb
yrpo3bl 3anvMBaHUsi ero BoAoW U pasHbIMu
CTOKaMMm.

® [laHHble Haxo4sTCs Ha 3aBOACKOMN WH-
dopMaLMOoHHON Tabnmyke, pasmeLLeHHON
BHU3Y CTEHKV BHYTPU Kamepbl™™.

OTKNOYEeHUEe NUTaAHUA

® CrnieqyeT obecnevnTb BO3MOXHOCTb OT-
KMIOYEHUsT YCTaHOBKM OT 3MNeKTpUYecKomn
CeTu, NoCpeACTBOM U3bATUS BUNKW UMK
BbIKITIOYEHWS [BYXMOMIOCHOIO BbIKIOYa-
Tens (puc. 9).

*

He oTHOCKTCS K BCTpanBaembIM yCTPOR-
cTBaMm
** MimeeTcsa B 3aBMCUMOCTU OT MoAenu



OBCNY>XUBAHUE N ®YHKLIUU
MaHenb ynpasnexnus (puc. 10).

1. Kpbilka namnoykm
2. PerynaTop Temnepatypbl

PerynupoBaHue Temnepartypbl

M3MeHeHWe NonoxeHus perynsitopa npuBedeT K MU3MEHEHWIO TEMNEPATYPbl B XONOANIbHUKE-MOPO3WITb-
HUKe.

Bo3MoxHble NO3VLMK perynsiTopa:

Mpubop BbIKMOYEH - nonoxexwve ,OFF” unn ,0”
MakcumanbHas Temnepatypa - nonoxeHue 1
OnTumanbHasa Temnepartypa - nornoxeHve 2-6
MuHumanbHasa TemnepaTypa - nonoxeHve 7

He cnepyer 3arpyxaTb kamep nepeg nx oxna-
XaeHveM (MUH. No nctedennn 4 yacos paboTsl
yCTPONCTBA).

TeMﬂepaTypa BHYTPU Kamepbl XOHO,EI,VIHbHVIKa/MOpO3VIJ1bHVIKa

He cnepyet n3aMeHsITb HacTpoek TemnepaTypbl 13-3a U3MEeHeHUs BpemeHu roaa. MNoebiweHne Temnepa-
Typbl OKpy>atoLLeit cpefbl OyneT oGHapyXeHo NocpeAcTBOM AaT4MKOB, U KOMINPECCOP aBTOMAaTUYeCKu
BKMtOUNTCS Ha Bornee Jonroe Bpems C Lienbio COXPaHEHWsi TEMMEPaTypbl, yCTaHOBMEHHOW BHYTPU kKamep.

He3HauuTenbHble U3MEHEeHUs TeMnepaTypbl

HesHaunTenbHble M3MEHEHVS TeMNepaTypbl SBMSIOTCS HOPMarbHBIM SBEHNEM U MOTYT BO3HWUKHYTb, Ha-
npuMep, BO BPEMSI XpaHEHWS B XONoAubHUKe BonbLIOro KonuyecTBa CBEXUX NMPOAYKTOB UMW KOTAa ABe-
pu BbInNy OTKPbITbI B TEHEHUE ANUTENBHOMO BpeMeHU. JTO HE MOBIIMSIET HA KAaYeCTBO NPOAOBONIbCTBEHHbBIX
npoadyKToB, @ Temnepatypa ObICTPO BEPHETCSA A0 YCTAHOBMEHHOMO YPOBHSI.

3ameHa ocBelleHus *

® [lepeBecCTu pyyKy perynmpoBku B nonoxexue ,OFF”, 3aTem BbIHYTb BUIKY U3 PO3ETKMN.

® [1eMOHTUPYMNTE 3aLLMUTHYIO KPbILLKY TaMMoYKu 1 BbiHbTE ee (Puc. 18).

©® 3ameHVTe NammnoyKy Ha MCMPaBHYIO C TaKUMK e napameTpamu, Kak NpeaBapuTesibHO YCTaHOBMNEHO
Ha ycTpowicTBe (220-240 B, makc 10 BT E14, makcumanbHble pa3Mmepbl Namnbl: guameTp - 26 Mm,
AnvHa 55 mm).

® BcTaBuUTb KPbILWKY Ha MeCTo.

He |/|C|'IOJ1b3yv|Te namMmno4yek, MOWHOCTb KOTOPbIX Gornblue Unu MeHbLe, YeM y OerMHaanOﬁ, nx
napamMeTpbl 4OJXKHbl COOTBETCTBOBaThb BblilleyKa3aHHbIM.

anMeHﬂeMble JNTaMNO4YKM He npeHa3Ha4YeHbl AN ocBeleHUsA XUnbix NoMeLLeHUN.

*

OTHOCUTCS K YCTpOCTBaM, NpeABapuUTENbHO OCHALLEHHbLIM NaMnaMu HakanvBaHus U OTAEMbHbIM
YCTPOMCTBAM, OCHALLEHHbIX CBETOANOAHBbIM OCBELLEHNEM B BUAE Namnoyku ¢ peabbon E14.
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OBCITYXXUBAHUE U ®YHKLUINN

XpaHeHMe NPOAYKTOB B XonoausibHUKe u
MOPO3UribHUKe

Bo Bpems XxpaHeHUs NPOAYKTOB B flaHHOM
yCTPOMCTBE NOCTynanTe B COOTBETCTBUU C
HacToALMMU peKOMeHAALUSAMU.

® [poaykTbl cnegyeT pasMellatb Ha Tapernkax, B
€MKOCTSIX U NMakoBaTb B NPOAOBOSIbCTBEHHYHO
nneHky. PacctaBnTb paBHOMEPHO Ha Moskax.

® CrniegyeT 06patuTb BHMMaHWe, He npukacatTcs
N NPOAYKThl K 3aAHEN CTEeHKE, T.K. 9TO MOXEeT
NPUBECTN K 3aMOPa)XMBaHUIO UMK yBNaXHEHUIO
NPOAYKTOB.

® He cnegyet BCTaBnsiTb B XONOAUINbHUK €MKOCTMU
C ropsiymm cogepXuMbIM.

® [1poayKTbl, KOTOPbIE NENKO BNUTHIBAIOT MOCTOPOH-
HMe 3anaxu, Takue Kak Macro, MOJOKO, TBOPOT 1
Takue, KOTopble BbIAENST MHTEHCUBHbIN 3anax,
Hanpumep pbiGbl, konbackl, Cbipbl — cneayeT no-
MECTUTb Ha MorKax B NIIEHOYHOW ynakoBKe Unu
B TLLATENbHO 3aKPbIThbIX EMKOCTSIX.

@ XpaHeHue oBoLen ¢ GonblIMM CoaepXKaHnem
BOAbI, MPVBEAET K OCaXAEHNIO BOASHOTO Napa Hapg,
ALLMKaMKM 41151 OBOLLIEN; 3TO He NpenaTCTBYET npa-
BUNbHOMY (DYHKLIMOHNPOBAHMUIO XONOANSTbHUKA.

® [lepen BNoOXeHNEM B XONOAUIBHUK OBOLLEN ero
crneayeT TwaTernbHO OCYLUUTb.

©® Crnuuikom 6onbLLIOE KONMYECTBO Brarv CokpallaeT
CPOK XpaHEeHNs1 OBOLLIEN, OCOOEHHO NTUCTBEHHbIX.

® He cnegyet mMbITb OBOLLUM NMepen pasmeLleHnem

UX Ha XpaHeHue. Bo BpemMsi MbITbs yaanseTcs

HaTyparbHasi 3almTHas obonoyka, NOTOMy nyy-

e ‘MbITb OBOLLM HENocpeacTBEHHO nepen ux

¥Jn0Tpe6neHv|eM.
eKOMEHAYETCA CKnaabiBaTb NPOAYKTbI B KOP3U-

Hbl 1, 2, ﬂo €CTeCTBEHHOro npefena 3arpysku

(Puc. 11a/ 11b).**

YnakoBaHHbI€ NPOAYKThI

Monka ncnapurtens / nonka

. EcTecTBeHHbI Npeaen sarpysku
(*/***)

Mo>xHO yknagbiBaTb NPOAYKTHl Ha MOMKKU-peLleT-
K1 Mcrnaputens MoposurnbHoOW Kamepbl.*

Ha nonku npoaykTbl MOXHO yKknagbiBaTe TakuM
06pa3om, 4TODbl OHM BbICTYNanM 3a Kpamn Nosku
Ha 20-30 Mm.**

® [Ins MaKCUMarnbHOTO MCMOSb30BAHNA BHYTPEH-
HEero NpoCTPaHCTBa MOPO3UIILHOM Kamepbl MOX-
HO BbIHYTb HVDKHUIA JIOTOK W MOMOXWUTL NPOAYKTbI
npsiIMO Ha AHO Kamepbl.*

o o hFwh~

3amopaxuBaHue NPOAYKTOB**

@ 3amopaxuBaTb MOXHO MPaKTUYECKM BCe Npomdo-
BOJIbCTBEHHbIE MPOAYKTbI, 3@ UCKITIOYEHNEM OBO-
Leit, NoTpebnsieMbIX B CbIpOM BUAe, Hanpuvep,
3eneHoro canara.

® [1na 3amopaxuBaHusa crnegyeT UCnonb3oBaTb
NPOAOBONbCTBEHHbIE MPOAYKTbI TOSIbKO Camoro
BbICOKOrO KayecTBa, pasfefieHHble Ha nopuumu,
npefHasHa4YeHHble AN 0QHOPa30BoOro yrnoTpe-
Onexus.

® [poayKThbl criegyeT 3anakoBaTtb B MaTepuarns! 6e3
3anaxa, CTOVKue K NMPOHUKHOBEHUIO BO3gyxa U
BIaXXHOCTW, @ TaKkKe HEYYBCTBUTENMbHbIE Ha KMPbI.
Haunnyywmmmn matepranamu SBRSHOTCS: NakeTbl,
MonMaTUIIeHOBas MIleHKa, anoMUHeBast orbra.

® YnakoBKa [OIMkHa ObiTb MIIOTHOW U TWATENbHO
npuneratb K 3aMOPOXEHHbIM Npogyktam. He
cnenyeT NPUMEHATb CTEKISIHHbIE YMTAKOBKMU.

® Caexvie 1 Tennble NpoAoBOSIbCTBEHHbIE NPOAYKThI
(KOMHaTHOW TeMnepaTypbl), BIOXEHHbIE C LIENbH0
3aMopaxuBaHUsi, He JOIMKHbI NpUKacaTbCs K yxke
3aMOPOXXEHHBLIM NPOAYKTaM.

® He pekomeHayeTcs 3arpyxaTb B MOPO3UIbHYHO
Kamepy 3a OAWH pa3 B Te4yeHue OAHMX CYTOK
6orblUe CBEXWX MPOAYKTOB, YeM 3TO yKasaHo B
Tabnvue TexHU4eckon cneundmkaumm npubopa.

® [N cOXpaHeHUsi XOpoLlero kavyectsa 3amopo-
XKEHHbIX MPOAYKTOB pekoMeHAyeTcs pacnpefe-
NUTb 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI, HAXOASLMECS B
cpegHelr YacTu MOpO3UmbHMKa Takum obpasom,
YTOObI OHM HE conpuKacanuch C NPoAYKTaMu eLle
He 3aMOPOXEHHBLIMU.

©® PekomeHayeM nepenoxuTb 3aMOPOXKeHHbIe

MopLMn Ha OAHY CTOPOHY KaMepbl MOPO3UIKK, a

CBEXWE NOPLIMWN NOMECTUTb Ha NPOTUBOMOMNOX-

HOW CTOPOHE 1 MaKCMManbHO NOAOABUHYTH K

3a7Hei 1 6OKOBOW CTEHe.

[ns 3amopaxuvBaHus NpoayKTOB UCTNONb3yhTe

NpOCTPaHCTBO, 0603Ha4YeHHoe (*/***).

® CnepyeT NOMHUTb, YTO Ha TemnepaTypy B
Kamepe MOpPO3UIKN BNUAIOT Takme drakTopbl
KaK: OKpyXatoljasa Temneparypa, cTeneHb
3arpy3ku NpoaoBONbLCTBEHHLIMU NPOAYKTa-
MU, YacToTa OTKpbIBaHWUA ABEpei, CTeneHb
3aMopaxvBaHUsi MOPO3UNIbHWUKA, HACTPONKK
TepmocTara.

©® Ecnu nocne 3aKkpbITUA Kamepbl MOPO3UITb-
HUKa ABepU He yaaeTcsl NOBTOPHO OTKPbITh,
coBeTyeM nogoxaatb 1-2 MUHYTHI, NOKa
BO3HMKLIEe TaM noaAaBrieHue 0yaeT CKoOM-
neHcupoBaHo.

CpoK XpaHeHUs1 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB 3aBU-
CUT OT MX Ka4yecTBa B CBEXEM COCTOsIHUM nepeq
3aMOpaxvBaHVeM, a TaKke oT Temneparypbl
xpaHeHus. MNMpu coxpaHeHun Temnepatypbl -18°C
1nu 6onee HN3KOM PEKOMEHAYIOTCS cneayoLime
CPOKMN XpaHeHWs:

MpoaykTbl Mecsiubl
loBsigmHa 6-8
TenatuHa 3-6

[MoTtpoxa 1-2
CBUHUHA 3-6
Mtuua 6-8
Anya 3-6
PbI6bI 3-6
OsoLuu 10-12
DpyKTbI 10-12

Kamepa BbICTporo oxnaxaeHusi He ucrnonb3ayeTcs

OISt XpaHeHWs! 3aMOPOXEHHbIX NpoaykToB. B

3TOV KaMepe MOXHO rOTOBUTb U XpaHUTb KyOUKK

nega***.

*  [Anst yCTPOWCTB C MOPO3WITbHON Kamepou B

HWXHeN YacTn obopynoBaHus

OTHOCUTCS K YCTPOMCTBAM C MOPO3UIbHOM

Kamepow (* / ***)

*** He OTHOCUTCS K YCTPOMCTBaM C MOPO3USIbHbI-
MW KaMmepamu, MapKMpOBaHHbIM (*/***)

*k
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KAK 9KOHOMUYHO 3KCIMITYATUPOBATb XONOAUINTbHUK?

MonesHble coBeTbI

® He cTaBbTe XONoANMbHUK 1 MOPO3UIbHUK BONN3N
oborpeBaTenbHbIX NPMHGOPOB 1 AYXOBbIX LLKAGOB,
a TaKke B MecTax nonagaHusi NpsiMbIX COMHEYHbIX
nyyen.

® He 3akpblBanTe BEHTUMSALMOHHbIE OTBEPCTUS
npubopa. PerynspHo ouuiiante ux ot rpssu u
nbinun (0AuH 1Ny gBa pasa B rog).

@ YCTaHOBUTE HaZnexally Temneparypy:

B XONOAUbHON kKaMepe AoCTaTo4qHa TemnepaTypa
oT 6 0o 8°C, a B Mopo3unbHou kamepe - -18°C.
® Ha BpeMs OTCyTCTBUS HEOOXOAMMO MOBLICUTL

TeMneparypy B XOrnoAuInbHON Kamepe.

@ He oTKpbIBaNTE ABEPU XONOANIBHON 1 MOPO3WIb-
Hou kamep 6e3 HeobxopgumocTn. Heobxoaumo
3HaTb, KaKue NPoAyKTbl XPaHSATCS B XONOAWUMbHUKE
1 B KakoM MecTe. Hencnonb3oBaHHble NPOAYKTbI
HeobxooMMO Kak MOXHO ObiCTpee NOMecTUTb
Hasap B XONoAMIbHYHO UM MOPO3UITBHYH KaMepy,
He Jonyckasi 4o UX Harpesa.

® PerynsipHo npoTupanTe BHYTPEHHUE MOBEPXHO-
CTW XONOAWSIbHOW Kamepbl BRaXHOW TPAMNOYKON
(MoxeT ObITb yBNaXHeHa MOILLMM CPeaCTBOM).
XonoaunbHUK, HE MMELLINIA aBTOMaTUYEeCKOMN
CUCTEMbI OTTamBaHuUsl, HEOBXOAMMO perynsipHoO
pa3mopaxuBaTb. He gonyckante 4o obpasoBaHusi
nHes TonwuHon Gonee 10 mm.

® [logaepxuBaiiTe B YACTOTE YMIOTHUTENBHYHO NPO-
KrnagKky iBepu, B NPOTUBHOM cryyae Asepb byaet
HEMMOTHO 3akpbiBaTbCs. B cnyyae noBpexaeHus
YNNOTHEHWS ABEPU 3aMEHUTE Ero HOBbIM.

Yto 0603HaualoT 3Be3[0UKN?
*  TemnepaTypa He Bbiwe -6°C goctaTtoyHa ans
XpaHeHWs1 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB B Teye-
HWe, NpMbnU3nTenbHo, Heaenu. JIoTkM (ALWmKN)
1 kamepbl, 0603HaYEHHbIE OAHOW 3BE3A0YKON,
valle BCero BcTpevatoTcs B 6onee geLleBblX
XOnoaunbHUKaXx.

[Mpu Temnepatype Hmxe -12°C MOXHO XpaHUTb
npoayKTbl B TedeHne 1-2 Hepenb 6e3 notepu
UX BKYCOBbIX ka4ecTB. Takas Temneparypa He
[ocTaTovHa ansi 3aMopakMBaHUS NMPOAYKTOB.
OO6bIYHO 3aMOopakMBaHWe NPOAYKTOB NPOU3BO-
auTes npu Temnepatype Huxe -18°C. Mo3Bso-
NAET 3aMOPAXKMUBATL CBEXUE NPOAYKTbI BECOM
0o 1 kr.

Takum o6pa3om 0603Ha4YeHHbIE NpUbopbI No-
3BONSIOT 3aMopaXxnBaTh 6OMNbLLOE KONNYECTBO
NPOAYKTOB U XPaHUTb WX ANUTENbHOE BPEMS
npu Temnepatype Huxe -18°C.

*k
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Y10 0603Ha4alOT 3BE3J0UKN?

® Camasi XxonogHasi 3o0Ha Haxo4MTCs HEMOCPEACT-
BEHHO Haf fnoTkamu (swukamu) ons XpaHeHusi
oBOLLEeN N PPYKTOB.
B aTOn 30HEe pekomeHayeTcs XpaHuTb ObICTpO-
NopTALLMECS U AeNUKaTHbIE NPOAYKTbI, TaK1e Kak:
- pblba, mMsico, NTMua
- konbacHble u3genus, rotosble bnoaa
- 6ntoga n xnebo-bynoyHble n3genus, cogepxa-
LuMe CMeTaHy unu sinua
- cBexasi BbIneyka, MMpoXxHble
yrnakoBaHHbIE OBOLLM, (OPYKTLI U OpYyrue CBeXMe

NPOAYKTbI, HA 3TUKETKAX KOTOPbIX YKa3aHo, YTO X
HY>XHO XpaHWTb Npu Temnepatype ok. 4°C.

® Tennee Bcero B BepxHen 4actu Asepu. 3gecb
nyyLle XpaHUTb Macro U Cbipbl.

MpoaykTbl, KOTOpbIe He crieAyeT XpaHUTb B
xonoaunbHUKe.

® He BCe NPOAYKTbI roAsiTCs ANA XpaHeHus B
xonogunbHuke. K TakuMm npogykTam OTHOCHTCS:
pyKTbl 1 OBOLUW, YyBCTBUTENbHbIE K HU3KUM
Temnepartypam, Takue Kak, Hanpumep, b6aHaHsbl,
aBokafo, nanas, Mapakys, 6aknaxaHbl, KpacHbii
nepet, NOMUAOPLI 1 orypubl. Heapenble dpykTbl
Kaptodenb HekoTopble TBepable Cbipbl, HaMpu-
mep, napmesaH

MpumepHoe pa3melleHMe NPOAYKTOB B XONO-
AaunbHuke (Puc. 12).
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PA3MOPAXWBAHUE, OYUNCTKA U TEXOBCITYXXUBAHUE

3anpelyaeTca  MCNONb30BaTb PacTBOPUTENU U
abpasviBHble YnCTALME cpeacTBa (Hanpumep, Yu-
CTALLME NOPOLLKN 1 MOFMOYKO) AN OYUCTKM KOpMy-
ca CTVpanbHOM MallUHbI 1 NNAcTUKOBLIX AeTaneit!
Mcnonb3yinTe TOMbKO AenuKaTHbIe XWAKUE MOH-
LiMe cpeacTBa U MArKyro Tpsanodky. He ncnonbayi-
Te ryoku.

PasmMopaxuBaHue xonogunbHuka ***

® Ha 3agHeln cTeHKe Kamepbl XONoAuIbHUKA MOsiB-
nsieTcst U3MOPO3b, KOTopas yaansieTcs aBToMaTu-
Yeckn. Bo Bpemsi yoaneHust ©3Moposu, BMecTe C
KOHZEHCaToM, B OTBEPCTYE B ernobe MoryT nonacTb
MOCTOPOHHUE YacTuLpbl. DTO MOXET NPUBECTM K
3acopeHuto oTBepCTYUS. B TakoMm criyyae otBepcTure
(cneqy% OCTOPOXHO MPOYUCTUTL NpOTarkUBaTenemM
pvc. 13).

® YCTpoNCTBO paboTaeTt UMKNNYHO: oxnaxaaet (Ha
3ajHell CTeHKe ocefaeT MHel) NoTOM pasmopa-
XKMBaeTCs (Kannum CrnbiBatoT MO 3aiHEN CTEHKE).

3aTesibHO OTKNKYUTb YCTPOUCTBO OT
UCTOYHUKA NMUTaAHUA NyTeM U3IBATUA
BUJIKM U3 CETeBOro rHe3aa, BbIKN4YeHUs
UM BbIKpyYuBaHuUA npenoxpaHuTtens.
Henb3sa AonycTuUTb A0 Toro, 4yTOGObI BOAA
nonarna Ha naHenb ynpaBlneHUsa uUnu
3fieMeHTbl OCBeLleHuUs.

® He pekomeHayeM NpUMeHsATL CPeACcTBa Ans pas-
MOpaxviBaHusi B aapo3orie. MoryT OHM NpuBecTy k
BO3HUKHOBEHWIO B3PbIBOOMNACHbLIX CMECEN, COAEP-
KaTb pacTBOPUTENN, KOTOPbIE MOTYT NOBpPeauTb
nrnacTMaccoBble YacTu YCTPOWCTBA, U Aaxe ObiTb
BgeD,HbIMI/I 14 300PO0BbA.
nenyeT obpaTuTb BHUMaHWe, 4Tobbl Mo Mepe
BO3MOXHOCTW BOZa, ynoTpebnsiemasi 4nsi MblTbs,
He _CrbiBana Yepea CTOKOBOE OTBEPCTUE B KOH-
TENHep ncnapeHuns.
® Bce yCTpPOWCTBO 3a MCKIOYEHUEM MPOKMaLKu
Bepeﬁ crieqyeTr MblTb MATKUM OETepPreHToOM.
poknaaKy B ABEPSAX CriefyeT O4NCTUTb YMCTON
BOAOM 1 BbITEPETH HACYXo.
® HeobxoguMo TLLATENbHO YMbITb BCE AEMEHTbI
KOMMeKTaumMm (EMKOCTU OBOLUEN, BankoHUYMKH,
CTEeKNAHHbIE MONKN N T.rl.).

& Mepea HavyarioM OYUCTKU cnepyert 06s-

Pa3mopaxunBaHue Mopo3unbHUKa**

® Pa3mopaxuBaHue kaMepbl MOPO3UIbHIKA PEKO-
MeH[yeTCsi NPOM3BOANUTL BO BPEMS O4UCTKW BCEro
CTpoKCTBa.

® borblloe HakonmeHve fbAa Ha NOBEPXHOCTSX
3aMOopaxu1BaHUa yTpyaHsaeT adheKTMBHOCTb
paboThbl YCTPOWCTBA U SBNSETCS NPUYMHOI yBe-
N4eHHOTO NOTPeBeHs! ANEKTPUYECKON SHEPTUN.

® CoBeTyeM pa3MopaxuBaTb YCTPOMCTBO Kak Mu-
HUMYM pa3 unu ABa pasa B rof.

® Ecni BHYTpW HaxodsTcs NpoaykTbl, TO cneayet
YyCTaHOBUTb perynsTop B No3uuUuMio max. Ha
npubnuanTenbHo 4 Yaca nepen niaHUpyembIM
pasMopaxuBaHueM. ATo AacT BO3MOXHOCTb Xpa-
HEHWs IPOZYKTOB B OKPYKaloLLEN TemMnepaType B
TeYeHne AnNUTENbHOrO BpeMeHM.

® [locne usbATUS NPOAYKTOB U3 MOPO3WIbHMKA
crieflyeT Ux BIIOXWTb B MWCKY, 3amMOTaTb B He-
CKONMbKO CIIOEB raseTHoi Gymaru, 3aBepHyTb B
OESNO U XPaHUTb B XONOAHOM MeCTe.

® Pa3smopaxuBaHWe MOPO3UITbHUKA AOMKHO GbiTb
npoBeAeHo Kak MOXHo GbicTpee. bonee gnu-
TENbHOE XpaHeHVe MPOAYKTOB B OKpYyXKaloLlen
TemnepaType CokpallaeT CPOK UX MPUrOAHOCTH K
ynoTpebnenuto.

[na pa3mopaxuBaHus MOPO3UINbHOW Kamepbl
cnepyeT**:

® BbIKM4MTE YCTPONCTBO C MOMOLLLIO NaHenun
rpaBrieHus; 3aTeM BbIHETE BUIIKY U3 PO3ETKU.
® OTKponTe ABEPb, BbIHLTE NPOAYKThI.
® B 3aBMCUMOCTM OT MOAENN BbIABUHLTE CINB-
HOW KaHall, pacrnonoXeHHbIN B HUKHEN YacTu
MOPO3UIIbHOW KaMepbl, U NOACTaBLTE NOCYAM-

Hy.

® (OcraBbTe ABEPb OTKPbLITON, 3TO YCKOPUT
npouecc pasmopaxusaHus. Kpome aToro, Bbl
MOXETE MOMECTUTb B MOPO3NITbHYIO Kamepy.
NOCYANHY C ropsideit (HO He KunsLLen) BOLON.

©® BLIMOITE M BbICYLLUTE BHYTPEHHIO 4acTb
MOPO3WIbHMKA. ~

® 3anycTuTe yCTPOWCTBO B COOTBETCTBUM C COOT-
BETCTBYIOLLMM MYHKTOM WHCTPYKLUW.

ABTOMaTU4eckoe pasMopaxuBaHue Xonogusb-
HMKa****

Kamepa xonogunbHuKa ocHalleHa yHKumen
aBTOMaTUYECKOro pa3MopaxuBaHus. OgHako Ha
3aHeN CTeHKe KaMepbl XONOAUIbHNKA MOXET
nosBMTLCA N3Mopo3b. OBbIYHO 3TO MMEET MecTo,
Korga B kamepe XoroguibHUKa XpaHutces 6onb-
LLIOE KOMNNYECTBO CBEXMNX NMPOAOBONbCTBEHHbLIX
NPOAYKTOB.

ABTOMaTU4Yeckoe pa3mMopaxuBaHMe MOPO3Usib-
HMKa****

Kamepa mopo3aunbHuKa ocHalleHa yHKUunen
aBTOMaTUYECKOrO pa3MopaXxmBaHus %o-frost).
MponoBonbCTBEHHbIE NMPOAYKTLI 3aMOPaXKMNBAKOT-
€S OXNaXAEHHBIM LMPKYNMPYOLLUM BO3AYXOM, a
BMaXHOCTb U3 Kamepbl MOPO3UrbHUKA BbIBOAUTCS
Hapyxy. B 6pesynbraTe B MOPO3UJIbHUKE HE BO3-
HUKAET N3bbITOYHOE 0bnegeHeHne 1 U3Mopo3b, a
NpOoAyKTbl HE NPUMEeP3atoT APYr K Apyry.

Py:lﬂgn MoWKa xonoaunbHUKa U MOPO3UIbHU-
Ka.

PekomeHnayetcs, 4tobbl, N0 KpanHen mepe, pa3s B
rof YMbITb Kamepy XONoAauribHMKa 1 MOPO3UITbHM-
Ka. 370 nNpefoTepallaeT BO3HMKHOBEHVE BaKTe-
puviA, a Takke HeNpPUATHbLIX 3anaxos. Bce ycTpon-
CTBO HEOOXOAMMO OTKIIOYUTL KHOMKOM (1), n3bATh
13 kKamep NPOAYKTbI U YMbITb C MOMOLLIbIO BOAbI

C AobaBneHnemM MArkoro aetepreHTa. B koHue
BbITEPETb Kamepbl candeTkou.

BbiaBuxkeHune 1 BcTaBrneHue 6ankoH4YMKa
MpunoaHaTb BankoHYMK, BbIHYTb U BCTaBUTb €ro
obpaTHO ABUXKEHMEM CBEPXY BHU3 B HY)XXHOE MOMo-
xeHue (puc. 15).

BbigBuXXeHue 1 BCTaBreHue GankoH4YMKa

MpnnogHATL GaNKoHYKK, BbIHYTb 1 BCTaBUTL €r0
0obpaTHO ABWXEHVWEM CBEPXY BHU3 B HYXXHOE MOmno-
XeHue (puc. 16).

Hu B koem crny4yae BHYTPb MOpPO3UJlb-
HUKa HeNb3A BCTaBNATb 3NeKTpuye-

ckue oborpeBaTenun, BEHTUNSATOPbI UNN
cheHbl ansa Bonoc.

*k

OTHOCKTCA K YCTPOMCTBAM C MOPO3MIIbHOW Ka-
mepon (* / ***). He oTHocKTCS K yCTpOMCTBaM C
cuctemon “no frost”

OTHOCKTCA K YCTPONCTBAM C XONOAMITbHOM
Kamepow. He oTHocKTCS K yCTpoWicTBaMm C
cuctemon “no frost”

**** OTHOCUTCA K YCTPOMCTBaAM C CUCTEMOW “NO
frost”
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OBHAPY)XXEHWE HEUCIMPABHOCTEW

MpusHakm

Bo3moXHble NPUYUHbI

Cnocob6 ycTpaHeHus npobnembl

YCTpPOWCTBO He
paboTtaet

Pa3pbIB B KOHTYpe 3MeKTpUYeCcKon cuc-
TeMbl

- NPOBEPUTb, NMPaBUMbHO BOXEHA N BUNKa B
rHe3zo anekTponuTaHNus

- NPOBEPUTD, HE NMOBPEXAEH NN 3MEeKTPUYECKUI
NPOBOZ YCTaHOBKM

- NPOBEPUTB, ECTb NN HAMPSHKEHUE B PO3ETKE,
NoAKMoYas Apyroe YCTPOWUCTBO, HanpuMep Ha-
CTOMbHyt0 nammny

- NPOBEPUTD, BKIIOYEHO N YCTPOWCTBO MyTEM
HacTpoWKu TepMocTaTa B no3vumnm GosbLUen, Yem
0/ OFF.

He pa6otaert oc-
BELLIEHVE BHYTPU
Kamepsbl

Jlamnoyka BbIBUHTMMACH UK Neperopena
(B Moaensix ¢ namnow HakanmeaHus).

- CM. Npeablaywmii nyHKT ,[MpuGop He pabotaet” -
BBUHTUTb UIN 3aMEHWUTL NEPEropeBLLYto Mamrovky (B
MOoZEnsiX C amrnon HakanmBaHus).

YcTpoincTeo
cnvkom cna6o
oxnaxpgaeT u/vunm
3amopaxviBaeT

HenpasunbHas nosvuusi perynsitopa

- NepecTaBuUTb PerynsTop Ha bonee BbICOKYO
nosuumio

TemMnepaTypa okpy»KatoLLel cpeapl Bbille
UIN HXE TeMnepaTypbl, ykasaHHON B
Tabnuue TexHn4yeckomn cneumdukaumm
npubopa.

- Nnpubop npefHasHayeH Ans paboTbl Npu Temne-
paType okpyxatoLLei cpefbl, KoTopas ykasaHa B
Tabnuue TexHuyeckow cneundukaumm npubopa.

yCTpOIZCTBO HaxoamnTca nod NoCToOAHHbIM
BO3ﬂeI7ICTBVIeM NPAMbIX CONTHEYHbIX J'IyLIeI7I
nnv B6nM3y MCTOYHMKOB Tenna

- U3MEHWUTb MECTO YCTaHOBKU B COOTBETCTBUM C
[@HHLIMU UHCTPYKLUMN OBCIYXUBaHUS

3arpyska 60nbLLOro KonnyecTsa Tensbix
npoayKToB

- NojoXaaTh [0 72 4acos noka oxnagaTcs (3amo-
pO3ATCA) NPOAYKTHI M BHYTPU Kamepbl ByaeT fo-
CTUrHyTa Heobxoaumas Temneparypa

3aTpyaHeHHast LMPKynsiuust Bozdyxa BHyTpU
yCTpOVCTBa

- MOMECTUTb NPOAOBOSILCTBEHHbBIE NPOAYKTHI U eM-
KOCTV TakuM o6pa3om, 4ToGbl OHM HE MpuKacanucb
K 3a[iHEN CTEHKE XONOAUnbHMKa

3aTpyaHeHHas LMpKynauus Bosgyxa c3aan
yCTpOMNCTBa

- OTOABWHYTb YCTPOWCTBO OT CTE€HbI MUH. 30 mm

Hakonunock cnuvwkom 6onbLuoe konu-
4eCTBO M3MOPO3U Ha 3aMOopaXxunBaroLnx
anemMeHTax

pa3amMopo3nTb KaMepy MOPO3UIbHMKA

[Bepu xonoannbHNKa/MoOpo3nnbHMKa
OTKPbIBAKOTCS CIIULLKOM YacTo u/unm bbinu
OTKPbITbI CIIMLLKOM A0S0

- COKpaTUTb YacCTOTYy OTKpPbIBaHWSA ABEpen n/unu
COKpaTUTb BPEMS], Ha MPOTSHKEHNU KOTOPOTO ABEPU
OCTaloTCH OTKPbITbIMM

[Bepu He 3akpbliBatoTCS

- MPOAYKTbI U @MKOCTW MOMECTUTb Takum obpasom,
4YTOGbI OHW HE NPEeNATCTBOBANM 3aKpbIBaHWIO
asepen

Komrpeccop BKIIO4YAETCS CAMLLKOM PeaKo

- y6eamTbes, YTO TemnepaTtypa OKpyxaloLen cpe-
[bl HE HIKE MPeayCMOTPEHHOrO KIIMMaTM4ecKoro
knacca

Mnoxo BnoxeHa npoknagka B ABepax

- TWaTenbHO NpuXaTtb NPOKNagKy

HenpepbiBHas pa-
6ota ycTpoiicTea

HenpasunbHas no3vuus perynsitopa

- NepecTaBUTb perynsaTop Ha Gornee HU3kyto
nosuumio

[ipyrue npuynHbl Kak B M. ,,YCTPOWCTBO
cnuvwkom cnabo pabortaert u/vnun samopa-
xupaet”

- NPOBEPUTb B COOTBETCTBUM C NpeabiayLLnM
NYHKTOM ,YCTPOMCTBO crnmiikom cnabo pabotaer u/
Wnn 3amopaxmsaet”

Ha gHe xonoaunb-
HOW Kamepbl cka-
nnvBaeTcs Boga

3acopeHune cnmBHoro xenoba (kacaetcs
Mopernei ¢ 0TBePCTUEM U CIIMBHBLIM XKemno-
6om ansa oTBOAA KOHAeHcaTa)

- MPOYUCTUTL OTBEpCTME (CM. pa3a. 2 ,OTTanBaHue,
MbITbe 1 yxon”)

3aTtpyAaHEHHasi UMPKynsLMs BO3AyXa BHY-
TPU XONOAUNBHON Kamepsbl

- pa3amMecTUTb NPOAYKTbI U NOTKV Takum obpasom,
4YTOObI OHU He Kacanucb 3afHel CTEHKU XONOAWIb-
HOW kamepbl

3BYyKM, He npownc-
XoAsiLme oT Hop-
MarnbHOW paboTbl
yCTponcTea

YCTPOWCTBO HE YCTaHOBNEHO

- YCTAHOBUTb FOPU3OHTASIbHO

YCTponCTBO conpukacaetcs ¢ mebenbto u/
U apyrimu npegMeTaMu

- YCTPONCTBO YCTAHOBUTb Takum 06pa3oM, 4Tobbl
OHO He conpwuKacanoch ¢ ApyrumMu npeameTamm

B xofe HopmanbHOW 3KCMmyaTaLumy XonoannbHOro 060pyAoBaHNst MOTYT MOSIBAATHCS pasfiuyHble LWyMbl, He
ABnsoLMecs AeeKToM 1 HKaK He BNUSIOLLME Ha NpaBUmbHY0 paboTy XonoaunbHUKa.

Lymbl, KOTOpbIE NErKO YCTPaHUTb:
® " ryn, KOrga XOnoAWIIbHUK CTOUT He POBHO — OTPErynpoBaTh MOSIOKEHWE MPU MOMOLLY BBUHYMBAEMbIX NEPEAHUX

HOXeK.

XONOAMIIbHUK CTOUT Ha KadberlbHOM Mony.
®  3ajeBaHVe 3a COCEAHI0 Mebenb — OTOABUHYTb XONOAUITbHUK.
®  CKPUM ALLMKOB WIN MOSTOK — BbIHYTb 11 CHOBA BIIOXWTb ALK UMW MOSIKY.
® [pebe3xaHne ConpuKacatoLLNXCs BYThINOK — YNOXUTb OyTbINKM TakuM 06pa3oMm, YToObl OHM HE conpukacanvch

opyr ¢ opyrom.

OXXHO TaKXXe NoaNoXUTb NoL 3agHUe posfinku Kakon-nnmbo mMsarkui marepuarn, ocobeHHo, ecnu

LUyMbI, KOTOpbIe MOryT ObITb CrbILUHbI B X04€ npaBVIJ'IbHOIZN Kcnnyataunum xonogunbHuUKa, Bbl3BaHbl pa60T017|
TepMmocTaTa, KoMmrnpeccopa (BKﬂlO"IeHVIe), a TaKkke paGOTOI/I xonogunbHOro arperata (ycauKa n paclwumpeHune
mMartepuana BCcneacTeue pasHullbl TeMmnepartyp U npotekaHua xna,qareHTa).
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OXPAHA OKPYXAIOLLEW CPEAQbI

3awuTa 030HOBOrO Crost NUKBUOALMAYTUNU3ALUA YCTPON-
CTBA
[ns npouseoacTea Hallero

n3nenus Bbinu ucnonb- Ecnu nspenve He 6ypet
30BaHbl OXNaxaatoLme 6orbLue 1UCronb3oBaTbCs,
W NeHsLne BellecTsa, B nepen caayen Ha J'IOMVI/I3
100% He copepxallme 0TpaboTaHHOro yCTPOn-
peoH (FCKW 1 FKW), CTBa Crnenyer ynanutb
~—) [—— uT0 umeer GnaronpusTHoe npucoeanHNUTENbHbIV

SHAGHYS ATIA SAUMTEI — g%?ﬁggﬁo EBponeickon
O30HOBOrIO CNoA U yMeHb- p

LeHWs1 TennmyHoro adbdekta. A npuMeHeHHas Avpektuse 2002/96/EC. TaKPM cumeon
coBpeMeHHas TexHomnorus n naronpusTHas ans MH(OPMMPYET, 4TO 370 YCTPOWGCTBO, Nocre
CPe/bl MSONSLMS FAPAHTUYIOT HUSKOE MOTpe- nepuoga ero nosib30BaHUs He MOXET ObITb
NMoMeLLEHO BMECTE C APYrMMU OTXOA4AMM,
Grenve aHeprun. KOTOPbIE MPOUCXOAAT 13 JoMaLLHEero 6biTa.
MoTpebuTtens obs3aH caate ero cnyxbam,
BTopuuHas nepepaGoTka ynakoeku 3aHUMarLWmmMes cbopom oTpaboTaHHOro
3MEKTPUYECKOrO 1 3NEKTPOHHOro obopy-
poBaHus. Cnyx6bl cbopa, B ToM yncne

Hawwm ynakoBkw BbINOMHEHbI MECTHbIE MYHKTbI U MarasviHbl SBNATCA

13 MaTtepwuarnos, 6naronpusT- 4acTblo COOTBETCTBYIOLLEN CUCTEMbI, KOTO-
HbIX AN OKpy»KatoLLen cpeabl paa npegocTtaBndeT BO3MOXHOCTb cAaayu

1 NPUroAHbIX A5t NOBTOPHOTO Takoro o6opygoBaHusl.

MCMOMb30BaHWs:

CootBeTcTBytoLLEee obpalleHne ¢ oTpabo-
TaHHbIM 3MEKTPUYECKUM U SIIEKTPOHHBLIM

® BHelUHsIS ynakoBKa U3 KapToHa / NneHkun o6opyfoBaHNeM AaeT BO3MOXHOCTb .
® dopma He conepxut bpeoH (FCKW), Bcrie n3bexaTtb BpeaHbIX Ans 300poBbs Ntoaek
HeHHbIi noAMcTMpon (PS) 1 OKpy>KatoLLen cpeabl NoCneacTBUi,

BbITEKAIOLLMX U3 MPUCYTCTBUS OMaCHbIX
COCTaBHbIX YacTell, a Takke HenpaBwnbHO-
ro CKIiaavMpoBaHusa 1 nepepaboTky Takoro
obopynoBaHus.

® [IneHkn 1 nakeTbl 13 nonuatunexa (PE)

KNMUMATUYECKUIN KNNACC

WHdbopmaLmsi o KnMMaTu4eckoMm Krnacce yCTponcTBa HaxoamuTCs Ha 3aBOACKON MHpopMaLMoHHON Tab-
nuyke. Ha Hew ykasaHo, B Kakol OKpy»KatoLLel TemnepaTtype (T. €. NOMeLLEHUs], B KOTOPOM paboTaeT)
nsaenue paboTtaeT onTMManbHO (MPaBUIBHO).

KnumaTtunyeckum knacc nonyc:v;:n;z::f;;;alomaﬂ
SN ot +10°C go +32°C
N ot +16°C pgo +32°C
ST ot +16°C go +38°C
T ot +16°C pgo +43°C

n pousBoauTesib cCBUAeTeNnbCTBYeT:

[aHHoM uHdOopMaumen Npon3BoauTeNnb CBUMOETENbLCTBYET, YTO HACTOsILLAsA NPOAYKLUMSI COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM TpebOBaHUSIM HUXKENepPeYNCTIEHHbIX EBPOMNENCKUX ANPEKTUB:

® [lupektusa o0 HU3KOM HanpsbkeHun 2006/95/WE,

® [lnpekTvBa anekTpoMarHeTuyeckon coemectumocty 2004/108/WE,

®  Odupexkmusa skonpoekmuposaHusi 2009/125/WE
Ha ocHoBaHUM BbIlLeyKa3aHHOro, Ha laHHOM naaenun umeetca 3Hak € 1 NpucBoeHa Aeknapaums
COOTBETCTBUS, BblJaBaeMasi OpraHvu3aumnsimMu, KOHTPONMPYOLLMMU PbIHOK.
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FAPAHTUA
FapaHTus
[apaHTuiHble 0653aTenbCTBA BbINOMHAKTCA COMNAacHO rapaHTUAHOW KapTbl.

[MponsBoguTens He oTBeYaET 3a Ntobon yuiepd, KOTOPbIA NPUYNHEH B pe3yrnksTaTe HeNPaBUITbHOMO NOSb-
30BaHUs U3JenveM.
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BITAEMO 3 NPUOBAHHAM NMPOAYKLII MAPKN HANSA

LUAHOBHI MAHOBE!

Lle npucTpiit noeaHye B cOGi BUHATKOBY JerkicTb 06CcnyroByBaHHsA i BACOKY e(peKTUBHICTb.
MepLu HiXX 3aNUWINTK 3aBOA, KOXEH NMPUCTPIN peTeribHO NepeBipsAETLCA Ha NpeaMeT 6e3neku i
cyHKUioHanbHOCTI.

Byab nacka, yBaHO o3HanoMTecs 3 AaHOK IHCTPYKLUi€EO 3 eKcnnyartauii nepes BBiMKHEHHAM
MPUCTPOIO.

IntocTpauii B Wi iHCTpyKUii HaBOASATb-
CSl TiNbKN B 03HANOMITIOBAIbHUX LINSAX.
[MoBHMI onuc obnagHaHHSA NPUCTPOLD
HaBe[eHo Y BianoBigHOMY po3Aini.

MpucTpivi NpusHaveHnit Tinbkn Ans
noByTOBOro BUKOPUCTAHHSI.
BrpobHuk 3anuiwae 3a coboto npaso

BHOCUTW Y NPUCTPIN 3MiHW, LLO HE
BMMMBAKOTb Ha MOro OyHKLIOHYBaHHS.
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BAXITMBA IH®POPMALUIA 3 TEXHIKU BE3IMEKHU

Heska iHopmaLis, HaBeaeHa B Ui IHCTPYKLil, CTOCY-
€TbCA PI3HMX TUNIB XONOAUSTIbHOrO obnagHaHHA (Xono-
AWNbHUKA, XONOAMUIIbHMKA 3 MOPO3WIBHOK KaMepoto
abo mMopo3unbHoI kamepw). IHbopmaLlisi, Lo CTOCYETh-
cs1 came Baworo npucTpoto, HaBedeHa y nacnopTi npo-
AYKTY, WO AodaeTbcsa 4O BUPOODY.

BupobHUK He Hece BignoBiganbHOCTI 3a 30UTKKU, BU-
KIMKaHI HegOTPMMaHHAM NpaBuil, HaBe4eHUX B Ui iH-
CTPYKLUIT.

30epexiTe AaHy iHCTPYKUilo Ansi BUKOPWUCTaHHS iy
ManbyTHbOMY abo nepeaadi HACTYNHOMY BIACHUKY.
[aHe obnagHaHHA He Npu3HaveHe NS BUKOPUCTaHHS
ocobamu (Bkntovaroum giten) 3 obmexxeHMMn isnyHmn-
MW, CEHCOPHMUMW ab0 NCUXIYHUMU MOXITUBOCTAMMU, OCO-
Gamu Ges BignosigHoro foceidy abo HesHaoMuMK 3
NPUCTPOEM, OKpPIM BUMAAKIB, KONK Lie BiAOyBaeTbCA Nig
HarnmsAoM iHWKX ocib abo BiANOBIAHO A0 IHCTPYKUIi 3
ekcnnyartauii obnagHaHHs, nepegaHoi ocoboto, Biano-
BiJanbHO 3a iXHI0 6e3neky.

[MoTpibHO 3BEPHYTM OCOONMBY yBary Ha Te, W06 3anu-
LUeHi 6e3 HarnsAy AiTU He KOPUCTYBanMCst MPUCTPOEM.
He possonsiite fitam rpatucs 3 npuctpoem. He Ao3-
BONgWTE IM CigaTu Ha eneMeHTU, LLO BUCYBalTbCH, |
noBUcaTn Ha OBEPAX.

[MpucTpin Npauoe HaneXxHMM YMHOM Mpu Temneparty-
pi HaBKONMULLIHBLOIO cepeaoBuLla, BKasaHin y Tabnuui
3 TEXHIYHOI cneundikauieto. He O03BONAETLCHA BUKO-
pUCTOBYBaTW MOro y NiaBanax, Nepeanokosix, a BOCEHU
| BSUMKY - B HEOMantioBaHUX Ja4YHNX NPUMILLEHHSIX.

Mig yac ycTtaHOBKW, NepemilleHHd, niginMaHHA npu-
CTpOIO He cnif bpatncs 3a pyykn ABEpEN, TArHYTH 3a
KOHAEHcaTop, PO3TalloBaHWW y 3afHIA YacTWHI Xomo-
AUnbHYKa, | TopkaTncs Broky komnpecopa.

Mip Yac nepeBeseHHsl, NepemillieHHsi abo yCTaHOBKY
NPUCTPIA HE MOXHa HaxunaTtn Binbl HiXX Ha 40° Big
BepTUKaribHOI OCi. AKLO Taka cuTyauia ctanacs, BMu-
KaTyu NPUCTPIN MOXHAa He paHilwe, HX Yyepes 2 roguHu
nicna Noro BCTaHOBMNEHHS (puc. 2).
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BAXITUBA IH®OPMALIA 3 TEXHIKUA BE3IMNEKU

Llopa3y nepen nodyaTkom onepawin, nos'a3aHux 3 Oo-
rMAOoM, 3 PO3ETKU enekTpoMmepexi cnig BUTArHYTU
wrtencenb. He cnig TarHyTv 3a WHyp, 6patuca noTpib-
HO ©e3nocepenHbO 3a KOpMyc WwTencens.

3BYKM Ha 3pa30oK NOTpiCKyBaHHsA abo kKnauaHHs, Lo Bu-
AAE XONOAUNbHUK, BUKNMKAHI PO3LUMPEHHSIM i ycadKoo
efleMeHTIB BHaCigokK nepenaais Temneparypu.

3 MipKyBaHb 6e3neku He 403BONSETLCA CaMOCTINHO pe-
MOHTYBaTV NPUCTPIN. PEMOHTH, BUKOHaHI ocobamu, Lo
He MaloTb BiAMOBIAHNX KBaJ'IId)IKaLI,II/I MOXYTb CTaHOBMU-
TN CEePNO3HY Hebeaneky ans Kopuctysava NpuUcTpolo.

Y BunNagky NOLUKOOPKEHHS CUCTEMU OXOSNOLXKEHHS, Npun-
MiLLLEHHS, B AKOMY 3HaxXoamTbCHa NpucTpin (06'em gaHo-
ro NPUMILLIEHHA Ma€e cknagaTt He MeHwe 4 m3; ons Bu-
poby 3 i3obytaHoM/R600a), HeobxiaHO npoBiTpOBaTH
NPOTArOM KifIbKOX XBUIUH.

[MpooyKkTn, Wwo Bynu po3MOpPOXEHI HaBiTb YaCTKOBO, HE
MOXHa NOBTOPHO 3aMOPOXYBaTW.

Y MOpPO3WIbHIV Kamepi 3ab0POHAETLCA 30epiraTyt Hanoi
B Nnswkax i baHkax, 30Kkpema rasoBaHi (HacuyeHi gi-
OKCWAOM Byrneuro). baHku i NASLWKM MOXYTb NOMHYTHW.
He BxuBante 3amMOpOXeHi MpPOAyKTW Bigpasy nicnsg
TOro, SIK IX BUAHASIM 3 MOPO3USbHOT KaMepu (MOpPO3UBO,
KyOukun nbogy i 1.4.), OCKiflbkM 1X HM3bKa TemnepaTtypa
MOXe NPM3BECTM A0 OOMOPOXKEHHS.

HeobxigHo cnigkysaTtu, Wwob He NOWKOOUTU XONoausb-
HUW KOHTYpP, Hanpuknag, BHacnigok npobuTTts kaHanis
BMNapoByBaya i3 xonogoareHToM abo Tpybok. Y pasi
BUTIKAHHA XonopoareHTy BiH MOXe 3aropitucs. Y Bu-
nazKky noTpanmsiHHA XonopoareHTy B oui, Ix cnig npo-
MUTWN YNCTOK BOAOHK i HErANMHO 3BEPHYTUCA 3a Meauny-
HOH 4OMOMOTOH.

AKWOo NpoBig XKMBMEHHS Byae NOLKOAKEHO, NOro HeOD-
XiOHO 3aMiHUTK Yy chevianisoBaHOMY CEPBICHOMY LEH-
Tpi.

I'IppMCTinl npu3HayeHo nga 3bepiraHHA NPOAYKTIB Xap-
YyBaHHA, BUKOPUCTAHHA MOro B IHWKX UiNAX Hegony-
cTUMe.
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MpucTpin cnig NOBHICTIO BiAIMKHYTU Big Mepexi enek-
TPOXUBIIEHHA (BUTArHYBLUM LWITENCENb 3 PO3ETKU) Ha
YaCc BMKOHAHHA TakKMX Oi, SIK OYULLEHHS, onepauin 3
pornsaay abo 3amiHM po3TallyBaHHS.

Llen npucTpin moxe BUKOPUCTOBYBATUCA OiTbMU Y Billi
8 pokiB i cTapwe, ocobamu 3 odbMexxeHUMN di3NYHUMN,
CEHCOPHUMU ab0 PO3yMOBUMY 3AIOHOCTSMU, @ TaKoX 3
BIICYTHICTIO 4OCBIAY | 3HaHb, SKLIO BOHW NepebyBatoTb
nig Harnsaom abo oTpuMany IHCTpYKUIT npo Te, 5K BUKO-
pUCTOBYBaTU NPUCTPIN Be3neyHo, i 03HaNOMIIEHI 3 pu-
3MKOM, MOB’SI3aHMUM 3 BUKOPUCTaAHHAM npucTtpoto. Hitn
He NOBWHHI rpaTtucs 3 npunagom. OunweHHs | cepsicHe
obcrnyroByBaHHS YCTaTKyBaHHA He MOBWHHI BMKOHYBa-
TUCA OiTbMU, AKWO BOHM MOSIOALI BOCbMU POKIB i He
nepebyBatoTb Nig HarnNs40oM KOMNETEHTHOT 0codn.
Anti-bacteria System (HasiBHMIN B 3aneXHOCTI Bif Mofe-
ni. NMpo 1noro HasBHICTb CBIAYMTL BiANOBIAHA HaKreuka
BCepeauHi kamepu npuctpoto) - CneuianbHnin aHTnbak-
TepianbHUIM 3acib, gogaHuin 4o maTtepiany, 3 IKoro BUro-
TOBIIEHA BHYTPILWHSA YacTUHA XONogunbHUKa, 3axuliae
NpoaYyKTK, WO B Hin 36epiratoTbes, Big nnicHsaBM, 6akTe-
pir Ta MiKpOOpraHiamiB, a TakoX 3anobirae yTBOPEHHIO
HEeMnpreMHoro 3anaxy. 3aBasiku LibOMY NpoayKTU [OBLUE

36epiratoTb CBiXICTb.
LLLoG 3BinbHUTK GinbLue MiCLs y MOPO3WIIbHIN kamepi, 3

HET MOXXHa BUNHSTU BUCYBHI SILLMKM | pO3MiLLyBaTU Mpo-

ayktv 6esnocepeaHbo Ha nomvusax. Lle He Bnnveae Ha
TEPMIiYHi | MEXaHi4Hi xapakTepucTuki BUpoby. 3asene-
HUA 06’eEM MOPO3UIbHOI KaMepu pPo3paxoByeTbCS 6e3
ALLMKIB.
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YCTAHOBJIEHHA | YMOBU POBOTU NPUCTPOIO

YcTaHOBNEHHs nepep nepLumMm

BBiIMKHEHHAM

Bwupi6 cnig po3nakyBaTtu, yCyHYTU KNewKi
CTPIYKK, WO YTPUMYIOTb [iBEPI Ta OCHa-
LLEHHSI. 3anULLKK KIE MOXHa YCYHYTU
M'SIKUM MUIOYUM 3acobom

EnemeHTV ynakoBku, BUrOTOBMEHI 3
niHononicTMpony He cnig sBukugaTn. Y
pasi HeobXiAHOCTI MOBTOPHOro nepe-
BE3EHHS1 XONOAUIBHUK 3 MOPO3USTEHOD
Kamepoto crif 3anakyBaTul B EMeMeHTU
3 niHononicTMpony i 06ropHyTU NIBKOMO,
3aKPINMBLLN i1 KNEWKOI CTPIYKOL0.
BHYTPIiLWHIO YaCTUHY XonoaunbHUKa i
MOpPO3UMbHOI KaMepu, a Takox ene-
MEHTUN OCHALLEHHS CIifi BUMUTU BOOOH
KIMHaTHOI TemnepaTypy 3 OoAaBaHHAM
piagvuHWM Ons MUTTSA NocyAdy, Micns 4Yoro
BUTEPTYU | BUCYLUUTMW.

XonoaunbHWK i3 MOPO3MITbHOK KaMepor
cnig po3miCTUTU Ha PiBHI TOPU3OHTarb-
Hil | MiLLHI OCHOBI, Y CyxOMY NpOBITpto-
BaHOMY NpUMILLEHHI, nodani Big NpsiMoro
COHSIYHOrO MPOMIHHS Ta JKepen Tenna,
TaKMX Ik NMTa, pagiatop LeHTpanbsHoro
onaneHHs, Tpyba cuctemun LeHTpasnb-
HOro onareHHsi, cucTema rapsiyoro
BOOOMOCTa4YaHHs Ta iH.

Ha 30BHiLLHiX NOBEPXHSAX BUPOBY Moxe
3anunUTUCA 3axucHa nnieka, il cnig
YCYHYTMW.

Cnig 3a6e3neynT po3mileHHs BUpoby
Y FOPU30HTaNbLHOMY MOIOXKEHHI 3a 4orMno-
Moroto 2-x perynboBaHux onop (Puc. 3).
[ns 3a6e3ne4yeHHs BinbHOro BigYMHEHHS
aBepen, BicTaHb MiXk GOKOBOIO CTIHKOK
BMpOOY (3i CTOPOHWN ABEPHUX NETENb) i
CTIHOK NPUMILLEHHA Mae ByTu Takot,
SIK MOKa3aHo Ha PUCYHKY 5.*

Cnig 3a6e3nevnT HanexHy BEeHTUNALL0
NPUMILLEHHS | BiflbHY LIMPKYMALito NOBi-
TpS 3 ycix cTopiH npucTpoto (Puc. 6).*

MinimanbHi BigcTaHi Big oxepen Te-

nna:
Bif, €NEKTPUYHMX, ra30BUX i IHWINX NANT
- 30 mm,

BiZl Neven, WO npautoloTb Ha Macni abo
Byrinmi - 300 mm,

Big BOyZOBaHMX AyXOBOK - 50 MM

AKLO HEMOXIMBO JOTPUMATUCS BULLE-
HaBefeHWX BiACcTaHewn, crif 3actocyBaTh
BiANOBIAHY TEMMOI30NALINHY NAUTY.

3a4Hs CTiHKa XOMoAUnbHMKa, 30Kpema
KOHAEHCcaTop Ta iHLi eneMeHTn cuctemm
OXOIO[XXEHHSI, HE MOBWHHI KOHTaKTyBa-
M 3 IHWKMKU eneMeHTamu, siki MOXYTb
CNPUYMHUTYN NMOLLKOAXEHHS, 30Kpema
3 Tpyb6aMu LeHTpPanbHOro onaneHHs i
BOAOMNOCTaYaHHS.

He gonyckaeTbcs BUKOHAHHS Byab-sKnx
MaHinynaui 3 enemeHTamun arperary.
Cnip 3BepHYTV ocobnuey yeary Ha Te,
LWO6 He NoLKOAWUTU KaninspHy Tpyoky,
po3TalloBaHy B Hilli komnpecopa. Kani-
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NApHY TPYOKy 3a60POHAETLCS 3rMHaTH,
BUMPAMIIATY | CKpy4yBaTy.

©® [TOLKOMXEHHS KOpUCTyBaveM Kaninsp-
Hoi Tpybkmn nosbaensie Moro npasa Ha
rapaHTiiHe obcryroByBaHHs (puc. 8).

® VY fesikvnx MOAensxX pyyka Ans ABepuaT
3HaxXoAUTbCS BCepeanHi BUpoOy i ii
cniA NPUKPYTUTW 3a AOMOMOrOI0 BU-
KpYyTKM.

Mip’eaHaHHA O Mepexi XXUBNEHHSA

® [lepepn nigkntoYeHHsIM PEKOMEHAYETLCS
BCTAHOBUTU TEpPMOpPErynsitop y noso-
xeHHs1 ,OFF” abo iHwe, wo 3abes3neyvye
BiKMIOYEHHS NMPUCTPOIO Bif KMBIEHHSI
(OuB. cTOpiHKY 3 ONMCOM OYHKLIiA ynpaB-
NiHHSA).

® [lpuCTpii crif NiAKMIYUTU OO Mepexi
3MiHHoOro ctpymy 230B, 50y, yepes
npaBuibHO BCTAHOBIIEHY PO3ETKY i3
3a3eMrieHHsAM i 3anobixkHukom 10 A.

® 3aseMiieHHs1 NPUCTPOL0 BMMaraeTbesi
NONOXEeHHsIMU 3aKkoHoAaBcTBa. Bupob-
HUK HEe Hece XOAHOI BiAnoBiAanbHOCTI
3a wkoAy, 3aBaaHy nogsM abo mManHy
BHacCMigoOK HEBUKOHaHHS 060B’s3KY
BiZNOBIAHO 0 LIbOrO NMOOXKEHHS.

® He [03BOMSETLCA BUKOPUCTAHHS Me-
pexigHukiB, 6araToMiCHUX pPO3eToK
(posrany>kyBayiB), 4BOXWITbHUX MOLOB-
XyBadiB. Y pasi HeobxigHoCTi 3acTocy-
BaHHS NMOJOBXyBa4a BUMKOPUCTOBYBATM
MOXHa Nu1LLEe NOAOBXYBaY i3 3aXUCHUM
KOHTaKTOM 3 OfjHIE0 PO3ETKOM, L0 Ma€e
ceptudikat 6e3nekn VDE/GS.

® VY pasi BUKOpPUCTaHHS nofoBxyBaya (i3
3aXUCHMM KOHTAKTOM, L0 Ma€ 3Hak 6es-
nekun), Noro po3eTka NoBMHHA 3HaXoau-
THCA Ha 6e3neyHin BiaCTaHi Big pakoBuH,
y MicLi, 3axyLLeHOMY Bif BUTIKaHHS BOAW
i CTiYHMX BOA.

® [laHi po3MilLleHi Ha 3aBOACHKOMY LLUTKY,
O 3HaXOAUTbLCS BHWU3Y BHYTPILUHBOI
CTiHKM XONOAMUIbHOT Kamepu™*.

BipniMKHeHHSs Bip Mepexi XuBneHHA

® HeobxigHO 3a6e3neunT MOXIMBICTb
BiA’eQHAHHA NPUCTPOIO Big Mepexi
KUBIMEHHS 3a [OMOMOrol ABOMOIOC-
HOro BUMMKaya abo LINAXOM BUTAraHHS
eneKkTponpoBsoay 3 po3eTku (puc. 9).

* He cTtocyeTbCst MPUCTPOIB, MPU3HAYEHUX
Ans B6yaoByBaHHS



OBCNYIrOBYBAHHSA | ®YHKLLIT
MaHenb ynpasniHHa (Puc. 10)

A) PerynaTtop Temnepatypu
B) Bmukay ceitna

PerynioBaHHs1 TeMnepaTypu

3MiHa MOMNOXEeHHs perynaTopa 3MiHIe TeMnepaTypy y XONOAUIbHUKY i3 MOPO3UNbHOK kamepoto. Mox-
nvBe MOMOXEeHHS perynsropa:

[MpuCTpivi BUMKHEHO - nonoxexHsa 0 / OFF EE)
MakcvmanbHa TemnepaTtypa - NONOXeHHs 1

OnTumanbHa TemnepaTtypa - MOMOXEHHSA 2-6

MiHimaneHa Temnepatypa - MOMNOXEeHHA 7

0XOnoAnTbCS (LLIOHaMeHLe Yepes 4 rognHn)

ij He cnig 3anoBH0BaT Kamepu, NOKN NPUCTPIN He
po6oTU NpUCTpPOIO.

TemnepaTtypa BcepeaAuHi XonoaubHOI/MOPO3UIbHOI Kamep

3MiHIOBaTV pexum TemMnepaTtypu B 3aneXHOCTI Bi 3MiHW Mopu poky He NoTpiGHo. MNigBULWEHHS TeMnepa-
Typ¥ HaBKOMNMLLHBOTO CepenoBuLLa Byae BU3HAYEHO AaTUMKOM | KOMMPECOP aBTOMaTUYHO npaosative
[O0BLUE AN NIATPMMAHHS HanalToBaHO| BCepeanHi kamep Temnepartypum.

He3HauHi 3MiHM TemnepaTypu

HesHauHi nepenaan Temnepatypu - Lie HopMaribHe siBULLE, WO BUHUKAE, HaNpuknag, BHacnigok 36epi-
FaHHs1 y XOnoAunbHUKY BEMNMKOI KiNMbKOCTI CBXUX NPOAYKTIB, ab0 SKLIO ABepi 3anuwanvcs BigUMHEHUMUN
NpoOTAroM AOBroro MpoMixky 4dacy. Lle He maTume BnnvBY Ha NpoAdykTV XapyyBaHHs, a TemnepaTtypa
LUBMAKO MOBEPHETLCS [0 HAaNaLITOBaHOIO 3HAYEHHS.

3amiHa enemeHTa OCBIiTNeHHA*

® BcraHoBUTU perynsaTtop y nonoxeHHs ,OFF”, BUAHATK WwTencenb 3 po3eTKM MepEeXi XXUBNEHHS.

® 3HaTV NnadpoH NamnoYku i BUKpyTuTK ii (Puc. 18).

©® BcTaHOoBUTK HOBY Namny, WO Ma€ iAeHTUYHI MapaMeTpy i3 BCTAHOBNEHOIO Y NPUCTPOi BUPOBHNKOM
(220-240B, makc. 10BT, E14, makcumarbHi po3mipu konbu: giameTp - 26 MM, oBXMHA 55 MM).

® BcraHoBMTM NradoH Ha MicLe.

He po3BonsieTbcA BUKOPMCTOBYBATU Namnu 3 MEHLLOK a6o GinbLUOK NOTYXHICTHO, Chif BUKO-
pucToBYyBaTX Namnu i3 BULLleHaBeAEHUMU NapamMeTpamMu.

3acTtocoBaHe y NPUCTPOI OCBITNEHHA HE MOXXHa BUKOPUCTOBYBATU A1s1 OCBITNEHHSA NPUMILLEHb.
*  CTocyeTbCs NPUCTPOIB, OCHALLEHUX BUPOBHUKOM famMnamMu po3xaproBaHHs!, a TakoX OKpeMUX npu-
CTpOiB, ocHaLleHnx LED-ocBIiTNEHHsIM y BUrNSAi naMnodku 3 Lokonem E14.
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OBCITYIOBYBAHHSA | ®YHKLYI

36epiraHHs NpoAyKTiB y XonoAusbHiv i Mopo-
3UNbHIN Kamepax

Mpu 36epiraHHi NpoAyKTiB XapyyBaHHA Y AaHO-
My NMPUCTPOI cnif AOTPMMYBaTUCSA HAaCTYMHUX
BKa3iBOK.

® [lpoaykTu cnif 36epirat Ha Tapirnkax, y KOH-
TenHepax abo 3anakoBaHUMM y Xap4oBy MIIBKY.
PiBHOMipHO po3noAinuTi Ha nonuusx.

® HeobxiaHo cnigkysaTu, Wo6 NpoaykTy He Top-
Kanmcs 3agHbOl CTiHKWU, OCKIMNbKK Lie MOXe npu-
3BECTU 4O HAMOPOXXYBaHHS iHEt0 260 HAMOKaHHS
NpPOAYKTIB.

® He cnig ctaBuTK y XONOAUNBHUK NOCYA i3 rapsi-
YO0 XEt0.

® [poayKTu, Lo ferko norfvMHaTb CTOPOHHI 3ana-
X1, TaKi 9K BEPLUKOBE Macno, MOfOKO, LIOMaLLHIN
Cup, a TakoX Ti, AKi BUAINAIOTb iHTEHCUBHUN
3anax, Hanpuknag, puba, kosbacHi Bupobwu,
CVpY — CIIiA, MOMILLATM Ha NOSIUL 3aropHYTUMU Y
MNiBky abo y LWiNbHO 3aKPUTUX KOHTENHEepax.

® 36epiraHHsA 0BOYIB, LLIO MICTATb BESUKY KiflbKIiCTb
BOAOM, Npu3Beae 40 OCifaHHSA BOASHOrO napy Ha
I'IOJ'IVILli Haz KOHTeVHepamu A1 OBOYIB; NpoTe Le
He BNIMBaTUME HEraTMBHUM YMHOM Ha poboTy
XonoaunbHuKa.
[Mepen TMM ik NOMICTUTU OBOMI Y XONOAWIbHUK,
iX Cnifl PeTenbHO BUCYLIUTML.

® 3aHaATo BMCOKUIA PiBEHb BOMOMM CKOPOYYE Yac
36epiraHHs 0BOYIB, 0COGNMBO NNCTOBMX.

® Osoui cnig 36ep|ram HeMuTMMKn. BHacnigok
MUTTSI CTUPAETLCS MPUPOLHUIA 3aXUCHWUIA Liap,
TOMY OBOMI Kpalle MuUTK BesnocepenHbo nepes
CMOXMBaHHSIM.

L] PeKOMeH,ElyGTbCFl 3aBaHTaXyBaTu KOHTENHepU
1, 2, 3* npopykTamu oo npwpo,cmm Mexi 3aBaH-
TaKEHHS! (Puc. 11a/ 11b).

. 3anakoBaHi NpoayKTn

. Monuus BunapoByBaya / nonuus

. ﬂpMEO,D,Ha MeXa 3aBaHTaXXeHHS
(*/*

o PwN-

[o3BonseTbcs 36epiraHHsa NpoAyKTiB Ha nonu-
uﬂx-pemiTKax BMNapoByBa4ya MOPO3WIbLHOI Ka-
Mepu.

L] ,D,oﬁycxaeTbcg nepesyLLEHHA PiBHA 3aBaHTa-
KEHHs! NPOAYKTIB Ha nonuui Ha 20 30 mMm Big
NPUPOLHOI MEXi 3aBaHTaXEHHS. ™

® HWXKHIN KOHTENHEP MOXHa BUIHATK Ans 36inb-

LWEeHHs 3aBaHTaXyBarbHOTO NPOCTOpY i po3-

MiLLLEHHS] NMPOAYKTIB Ha [HI kamMepy A0 MaKcK-

ManbHOi BUCOTHU.

3amopoxyBaHHSA NpoAyKTiB**

® 3aMOopoXyBaTW MOXHa NPaKTUYHO BCi BMAU
NpoAYKTiB Xap4yyBaHHS!, 32 BUHATKOM OBOMIB,
LLIO BXMBAKOTLCS Y CUPOMY BUMMSAAI, Hanpuknaa,
3eneHui canar.
® 3amMopoXyBaTW Crlif TiflbKM Xap4oBi NPOAYKTM
HaMBULLOT SIKOCTI, NoAineHi Ha nopuii Ans oAHo-
230BOTO CMOXMBAHHS.
® [poayKTn NoBWHHI ByTW ynakoBaHi y HelTparnbHi
marepianv 6es 3anaxy, HENPOHUKHI 411 NOBITPA
i BOMOrY, a TakoX CTilkKi A0 »upiB. Halkpaliymu
MaTepianaMM € nakeTtu, nniekm abo apkyLi 3
nonieTuneHy abo donbru.
® YnakoBka NOBVHHA OyTV repMETUYHOM i LLiNbHO
npunsrati 4o NpoaykKTiB, L0 3aMOPOXYHTbCS.
€ Crif, BUKOPUCTOBYBATU CKIIsIHY Tapy.

® Csixi i Tenni xapyoBi NpoaykTK (3 Temneparty-
PO HaBKOMMULLUHLOrO CepefoBuLLa), NOMILLEHI
ONS 3aMOPOXEHHS!, HE MOBWHHI TOpKaTUCH BXe
3aMOPOXKEHNX NPOAYKTIB.

® 3aoauH pa3 Ha 406y He PEeKOMEHYETbCS KIacTu
Y MOpO3WIbHY Kamepy BirbLue CBDKMX NPOAYKTIB,
HK HaBefieHo Yy Tabnuui i3 TexHiuHOW cneuundi-
Kaujieto BUpoby.

® [1ns 36epexeHHs1 BUCOKOI SIKOCTi MPOAYKTIB, LU0
3aMOpPOXYHOTbCS, NPOAYKTYU, L0 3HaXOAATbCS
B LEHTpPanbHOMY SILLMKY MOPO3UIbHOI Kamepw,
cnif po3knacTv TakumM YMHOM, W06 BOHU He
TOPKarnuch LLe HE 3aMOPOXKEHNX NPOAYKTIB.

® BXe 3aMOpOXeHi NPOoAYKTU peKOMeHAYETbCS
nepeMiCTUTX Ha OAMH OiK SALLMKY MOPO3UIbHOT
Kamepu, a CBiXi - PO3MICTUTY 3 NPOTUNEXHO-
ro 60Ky, MakcMmarnbHO 6rM3bko A0 3a4HbOT i
60KOBOI CTIHKM ALLMKA, LLIO BUCYBAETLCS.
[Ins 3amMopoXXeHHst npouyma Crif, BUKOPUCTO-
HyBaTM 30HU, NO3HAYeHi (*/***

obxigHo nam'sTaTu, Wo Ha TeMneparypy

Yy MOPO3UILHIl Kamepi BNUBaKTb, 30Kpe-
Ma: TemnepaTtypa HaBKONULIHbLOIO cepe-
A0BULIA, PiBEHb 3aNOBHEHHA Xap40BUMM
npoAayKTamu, YacToTa BiGUMHAHHA OBEPLSAT,
HanawTyBaHHS TepMocTaTy

©® SlKuo nicns 3aKpUTTSI MOPO3UITLHOI Kamepu
ABepi HEMOXIUBO BiApa3sy BiAYNHUTY,
cnig noyekatn 1 - 2 XBUNMHU [O MOMEHTY
KOMIMEeHCYBaHHA BaKyyMy, WO YTBOPUBCS B
Kamepi.

TpuBanicTb 36epiraHHsl 3aMOPOXEHNX NPOAYKTIB
3aneXuTb BiA X AKOCTI y CBDKOMY CTaHi A0 3aMo-
POXXEHHS, a TaKoX Big, Temneparypu 36epiraHHs.
Mpy notpumanHi Temnepatypu -18°C abo Hinkue,
PEKOMEHAYIOTBCS HACTYMHI TEPMiHM 36epiraHHs:

Mpoayktn Micsaui
AnosuynHa 6-8
TenatuHa 3-6
HyTtpouyi 1-2
CBuWHMHA 3-6
MTnus 6-8
Anuga 3-6
Pnba 3-6

OBoui 10-12

PpykTn 10-12

Kamepa wB1akoro 0XonofkeHHs He Npu3HayeHa
ans 36epiraHHs 3amMopoXkeHoi iXi. Y i kamepi
MOXXHa NpUroTyBaTu i 36epiratv Ky6ukn nbogy.***

*

CTOCYy€eTbCS NPUCTPOIB i3 MOPO3UIBHO Kame-

PO Y HWXHI YacTuHI obnagHaHHs

CTocyeTbCsi IPUCTPOIB 3 MOPO3UITBHOK Kame-
* [hkk

poto (*/***)

*** He cTOCy€eTbCSI NPUCTPOIB 3 MOPO3USTbHUMU

Kamepamu, no3Ha4deHumn (*/***)

*k
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EKOHOMHA EKCIJTYATAUIA XONOoAUIbHUKA

MpakTnyHi nopaam

® He po3wmiwainTe xonogunbHYK abo MOpo3usbHy
kamepy 6ins pagiatopis, Ayx0BOK abo y MicLsx
AiT NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB.

® CrexTe 3a TUM, WOo6 BEHTUNSALIAHI OTBOPU He
6ynu 3akpuTi. Pa3 abo Agivi Ha pik ix cnig o4u-
LyBaTK 3a 4OMOMOTO Muococa.

® Cnig HanawTyBaTu NOTPIGHMIA TemnepaTypHUi
pexum: Temnepatypa 6 - 8°C y xonoaunbHin
kamepi Ta -18°C y MOpo3unbHin kamepi € go-
CTaTHbOIO.

® Ha yac BignycTku Temneparypy y XornoaunbHin
kamepi cnig 36inbwnTw.

©® [IBepi XxonoAumnbHOI i MOPO3UIbHOT kKamep crif
BiOYMHATM TiNbKM 3a HeobXigHocTi. BapTo 3HaTtk,
SIKi Xap4oBi NpoayKTY 36epirarTbCs Y XONoAnIIb-
HVKY | e BOHU po3MillieHi. HeBrkopwucTari npo-
AYKTU cnif, skomora LuBmALLIe NomicTUTV Hasag y
XonoaunbHUK abo Mopo3unbHy kamepy, 10 TOro
SIK BOHW HarpitoTbecs.

® HeobxigHO perynspHo NpoTUpaTh XonoAnIbHUK
3CepeAMH raHYipKoI0 3 BUKOPUCTaHHAM M'SKOTO
Mutoydoro 3acoby. MpucTpoi 6e3 dyHkuii aBTo-
MaTW4YHOTO PO3MOPOXYBaHHS Crif, perynsipHo
po3mopoxXyBaTW. Cnif YHUKaTW yTBOPEHHS LUapy
iHeto ToBLUMHOM Ginblue Hix 10 MMm.

® YuinbHEHHS NO NepuMeTpy ABEpen cnifg yTpu-
MyBaTW Y YACTOTI, B iHLLOMY BUMAAKy ABepi He
OyayTb WinbHO Npunsratu. Y pasi NOLLKOOXEHHS
YLWiNbHEHHS1 NOro cnig 000B'AI3KOBO 3aMiHUTW.

LLlo o3Ha4aroThb 3ipoYvKkn?

*  TemnepaTtypa He binblue -6°C € JOCTaTHLO
[Ons 36epiraHHsi 3aMOPOXXEHNX NPOJYKTIB NPOTS-
rOM OZJHOTO TWKHS. BrcyBHi siLimkm abo kamepw,
Nno3HayeHi OfHieto 3ipOYKOI0, 3yCTpivakThbCs (K
npaBuno) y 6inbLu AeLieBux Mogensix.

**  [pn Temnepatypi MeHLue -12°C moxHa 36epira-
TN NPOAYKTW XapyyBaHHSA NpoTArom 1-2 TuxHis
6e3 BTpaTu cmaky. [poTe BoHa € HeJOCTaTHBLOO
ONs 3aMOPOXyBaHHS iXi.

***  ZK npaBuo, 03HavalTb 3aMOPOXEHHS MPOAYK-
TiB Mpy TemnepaTypi MeHwwe -18°C. [Jo3Bonsie
3aMOpO3NTKN CBIXI MPOAYKTN Macoto A0 1 Kr.

#*#%% [J03HAaYEHUI TaKUM YMHOM BUPIb fo3BONSE 36€-
piraTv npogyKT\ nNpu Temnepartypi meHwe -18°C
i 3aMOpOXXyBaTK BEMUKi 06'€EMN NPOJYKTIB.

TemnepaTypHi 30HU B XONOAUITbHUKY

® 3 ornsay Ha NPUPOAHY LMPKYNALilo NoBiTps, y
Kamepi XoroAubH1Ka HasiBHi pisHi Temneparyp-
Hi 30HMU.

® Hanbinbw xonogHa AinsiHka 3Haxoautbes 6es-
nocepenHbo HaJ KOHTeNHepamMm r1st OBOMIB, LLO
BMCYBaKTbCA. Y Ui 30Hi cnig 36epiraty HixHI
NPOAYKTU, LLO LUBMAKO MNCYIOTHCH:

- puby, M'sico, nTuuto,
- koBBacHi BUpobu, roTosi cTpaswy,
- CTpaBw, BUMIYKY, LLIO MICTATb sINLIA B0 CMETaHy,
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- CBiXe TiCTO, cyMiLi TicTa,

- 3anakoBaHi OBOYi Ta iHLi CBIKi NPOAYKTH, Ha
ETUKETLi SIKUX BKa3aHo 36epiraHHsl npy Temne-
paTypi 6nm3bko 4°C.

Hantenniwow 30HOK € AinsHKa y BepXxHin
YacTuHI ABepen xonogunbHuka. TyT Hankpalle
36epirati BepLUKOBE Macro i cup.

MpoaykTu, Aiki He cnif 36epiratn y
XONOAUNbLHUKY

He Bci npoaykTy nigxoasTte Ans 36epiraHHs y
xonoaunbHUKY. [lo HUX Hanexarb:

- OPYKTM | OBOYI, YyTNMBI 4O HU3bKUX TeMnepa-
Typ, Taki Ak 6aHaHun, aBoKafo, Nanas, mapakys,
GaknaxkaHu, nanpvka, nomigopu i oripku,

- Hego3pini ppykTH

- kapTonns.

Mpuknap po3milleHHA NPoAYKTIB y NPUCTPOI
(Puc. 12).
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PO3MOPOXYBAHHSA, MUTTA | Aornan

[na ounieHHs Kopnycy i NNacTUKOBUX enemeH-
TIB BMPOOYy He [03BOMSAETLCS BUKOPUCTOBYBATW
PO34YMHHUKW, rOCTpi NpeaMeTH, abpa3vBHi 3acobu
YULLEeHHS (Hanpuknag, NopoLLoK abo MONoYKo Ans
unweHHs)! BukopuctoByBaTy cnig M'siki pigki Muyto-
l4i63ac06v| Ta M'SKi raHdipku. He BukopucToByBaTh
ry6ok.

PO3MOp*9*)KyBaHHﬂ i MUTTA XONoAUNbHOI Kame-
n

® Ha 3a[Hin CTiHLi X0noaunIbHOI KaMepy yTBOPIO-
€TbCA IHIN, AKUIN BMOANAETLCS aBTOMaTUYHO.
Min Yac ycyHeHHs iHeto, pasoM i3 KOHOEHcaToM,
B OTBIp NOTKAa MOXYTb MOTPANMATA TaKOX 3a-
6pyaHeHHs. Lle MoXe CNpUYMHNTY 3aCMiYeHHs
0TBOpY. Y LibOMY BMNaAKy OTBIp CIif akypaTHoO
NpOYMCTUTY cnellianbHUM 3Hapsanasam (Puc. 13).
® [lpucTpiii_NpaLe LMKMIYHO: OXONOMXKYE (TOAI
Ha 3aHiN CTIHLi YTBOPIOETLCA iHiM), @ MoTIM
PO3MOPOXKYE (Kpanmi CTIKaKTb N0 3a/HIiA CTiHLL).

060B’sI3KOBO BiAIMKHYTU NpUCTpin
Bifl MepeXi XXUBJNEHHA, BUTATHYBLUU
wTencenb 3 pPo3eTKU enekTpoMepexi,
BMMKHYBLUM ab0 BUMKPYTUBLUU 3anoGix-
HuKk. He MoxHa ponyckaTtu, wo6 Boaa
noTpanurna Ha naHenb ynpasrniHHA a6o
OCBITNIOBaNbHUNA eNeMeHT.

® He pekOMeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBAaTW aepo-
30MbHi 3aco6M Ans po3MOpPOXYBaHHS. BoHM
MOXYTb BUKIIMKATWN YTBOPEHHS BUDyxoHebesneuy-
HUX CyMiLLIeN, MICTUTWN PO3YUHHUKM, SIKi MOXKYTb
MOLUKOAUTW NIACTUKOBI €fleMEHTU MPUCTPOIO, i
HaBIiTb 3aLLKOAUTY 340POB’10.
® Cnif 3BepHyTY yBary, LWob no MoOXMBOCTI, BoAa,
L0 BUKOPUCTOBYETLCA ANA MUTTS, He CTikana
yepes OpeHaXHWUA OTBIp y EMHICTb BMMapoBy-
Baya.
® Becb NpucTpin, 3@ BUHATKOM YLLiNIbHEHHSA
BEpen, Cnig MUTU M’'AKUM MUIOYMM 3acobom.
LLiNbHIOIOMY NPOKNaAKY Ha ABEpsiX Crig BUMUTY
YMCTO0 BOAOIO | BUTEPTW 0 Cyxa.
® VYCi eneMeHTN OCHaLLeHHA (KOHTeWHepw Ans
0BOYIB, GOKOBI MOMMLi, CKNSAHI NonuMui i iH.) cnig
MUTUN BPYYHY.

& Mepea no4yaTKoOM O4YULWEHHA chnif

Po3MopoxyBaHHs | MUTTS MOPO3NILHOT Kamepy

Po3mopoxyBaHHA MOPO3WUIbHOT KaMepy peko-
MEHAYETbCA NOEAHATY i3 MUTTAM BMPODY.
3HauHe HaKOMMYeHHs NMbOAY Ha MOBEPXHAX MO-
PO3NIbHOI Kamepu nepeLLKomKae edeKTVBHIN
po6OTi NPUCTPOIO | NPU3BOAYTL A0 36iNbLIEHOro
CMOXUBAHHS €NeKTPOEHePTii. .

® PekoMeHAyeTbCS PO3MOPOXYBaTU MPUCTPIN
LjoHanmeHLue pa3 abo ABivi Ha pik. Y pasi 3Hay-
HOTO HaKOMWUYEHHS NbOoJy PO3MOPOXKYBaHHS Cif
NpoBOANTM YacTille.

o KO BCEepeauHi 3HaxoAsTbCA NPOAYKTH,
perynsitop cnif BCTaHOBUTW Ha MaKCUMarbHe
3HaYEHHS NPUGNN3HO 3a 4 roAMHU A0 3annaHo-
BaHOro PO3MOPOXyBaHHSA. Lle 1o3BonuThb 36epi-
raTv NpoAyKTW Mpu Temneparypl HABKOMULLHBLOTO
cepefoByiLLa NPOTArOM [OBLLOrO TEPMiHY Yacy.

® [licna BUAMaHHA NPOAYKTIB 3 MOPO3WUMbHOI
Kamepw ix cnif NOMICTUTU Yy MUCKY, OBrOpHYTH
KinbkoMma Lapamm ra3eTHOro nanepy, 3aBepHyTH
Ekoanpy i 3bepiratyt y NpoOXonogHOMy MicCLyi.

® P0o3MOpPOXYBaHHS MOPO3UIBHOI KaMepw Chif,
NpoOBOAMTW MaKCUManbHO LWBWAKO. TpuBane
30epiraHHs NpoayKTiB NpW TemnepaTtypi HaBKo-
NULWHBLOTO CepefoBuLia CKOPOYYE TEPMIH iX

I'IpI/I,EI,aTHOCTi 00 CNOXUBAHHA.

onsa 03MOPOXYBaHHs MOPO3UNLHOT Kamepu
HeoOXigHO™*:

©® ByIMKHYTM NPUCTPIN 3a AOMNOMOrO NaHeni

ynpaemiHHSA, MiCNS YOro BUNHATK LUTencenb 3
03eTKM. o

® BiguMHUTV ABEpi, BUHATA NPOAYKTU.

® 3anexHo BI4 MoAdeni, APEeHaXHWUI KaHan, .
PO3TaLLOBaHWUI Y HIDKHIA YaCTUHI MOPO3UIbHOI
Kamepw, cnif BUTATHYTU | NiAKNacTy nig Hboro
EMHICTb. o

©® 3anuwnTy ABepi BiAYMHEHUMMU, LLIO NPUCKOPUTL
npoLec po3mMopoXKyBaHHs. OKpIM LibOro y Mo-
PO3UNbHIl Kamepi MoXHa po3MiCTUTK nocyay 3
rapsi4ot0_ BOOIO (ane He KUM'ATKOM).

©® ByMWTY | BUCYLLNTYN BHYTPILLHIO YaCTUHY MOPO-
3UnbHOI Kamepu. ) )
BBiMKHYTV NpuCTpin 3rigHo 3 iHbopmalieto,
HaBe[EHOI0 Y BiANOBIAHOMY MyHKTI IHCTPYKLIT.

ABTOMaTU4YHE PO3MOPOXKYBaHHA XONOAUITLHOT
Kamepun**** .
XonogunbHa Kamepa ocHalleHa (OyHKLIEO aBTo-
MaTUYHOrO PO3MOPOXYBaHHSA. MNpoTe Ha 3aaHil
CTiHLi XONOAUNbHOI KAMEPU MOXe YTBOPIOBaTUCS
|+_||V|.LLle BiAOyBaeTbCA, K NPaBUIo, KoM Bennka
KiNbKIiCTb CBIXWUX NPOAYKTIB 36epiraeTbest y xono-
AVINbBHIN Kamepi.

ABTOMaTH4YHE PO3MOPOXYBaHHSA MOPO3UNbLHOI
Kamepu**+* )
Mopo3sunbHa kamepa ocHalleHa CPyHKLI,IGIO aBTo-
MaTU4HOrO PO3MOPOXYBaHHSA (no frost). MpoaykTn
3aMOPOXKYOTLCA OXONTOPKEHNM MOBITPSAM, LLO
LIMPKYIIOE, @ BOMOra i3 MOPO3UIbHOI Kamepw »
BiABOAMTLCA HA30BHI. Y pe3ynbTari B MOPO3UIIbHIl
Kamepl He CTBOPIOETLCS 3aiiBe obneaeHIHHA 1 iHIR,
a NpoAyKTV He NpUMep3atoTb OAUH [0 OAHOrO.

Py4yHe MUTTA XonoaunbHOI i MOPO3UNBLHOI
Kamep.**** .
PekomeHAyeTbCs LWOHaMEHLUe pas y pik MUTK
xonoausbHy i Mopo3nsibHy kamepw. Lle sanobirae
YTBOPEHHIO BakTepiit i HenprmeMHux 3anaxis. Cnia
BUMKHYTW BECb BUPID, BUAHATK 3 Kamep NpoayKTu
i NPOMUTY BOZOO 3 AOAABAHHAM M'SIKOFO MUKOHOTO
3acoby. HanpukiHUi BUTepTW kamepu raHyipKoto.

BuiimaHHA | BCTaHOBNEHHSA NonuLUb

MigHATM | BUAHATY nonuulo, a NoTiM BCTaBUTU A0
ynopy, o6 ikcatop nonwuui noTpanue y BiAnoBsia-
HUIM nas HanpamHoi (Puc. 15). . .
BuiimaHHs | BcTaHOBMNEHHs1 6OKOBOI nonuui
MigHATM GoKoBY NONWLItO, BUAHATK, BCTABAATH
3BepXy BHU3 A0 NoTpibHOro nonoxeHHs (Puc. 16).

3UNbHOI KaMepy He MOXHa nomiwaTu
enekTpoobirpiBay, obirpisa4y-BeHTUNA-
Top ab6o doeH.

& Y xxoaHoMmy pa3si BcepeanHy Mopo-

*k

CTOCYyEeTbCS NPUCTPOIB 3 MOPO3UITBHOKD

kamepoto (*/***). He cTocyeTbcs NpucTpoiB 3

cuctemoto No Frost ("6e3 iHeto")

*** CTOCYETLCSA NPUCTPOIB 3 XONOAUIIBHOK KamMe-
poto. He cTocyeTbCst MPUCTPOIB 3 CUCTEMOIO
No Frost ("6e3 iHeto")

**** CTocyeTbcs NpucTpoiB 3 cuctemoto No Frost.
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BUABNEHHSA HECNPABHOCTEN

O3Haku

MoXnuBi NpUYnHU

Cnoci6 ycyHeHHs

MpwcTpin He npa-
Ltoe

MOLWKOAXKEHHS €MEKTPUYHOTO NaHLto-
ra

- NepeBipuTU, Y LWTencenb NPaBUnbHO BCTABEHUN
y PO3€eTKy Mepexi enekTpoXMBIIEHHS

- NepeBipUTU, YW He MOLLKOAXEHO kaberb XUBMeH-
HSl NPUCTPOIO

- NEPEBIPUTK, YM € Hanpyra y po3eTLi LNsXoM
niA'eAHaHHSA IHWOro NPUCTPOID, HaNpuKNaa, HiYHuka
- NepeBipUTU, YN NPUCTPIV BBIMKHEHO LLNSXOM
BCTAHOBMEHHSA TEPMOCTATY Y NOMOXEHHI, IHLLOMY
Hix "OFF" abo "0".

He npauoe BHy-
TPiLUHE OCBITNEHHS
Kamepm

INamna HepokpyyeHa abo neperopina (y
NPUCTPOSX i3 OCBITMIOBAIIbHUM €lIEMEHTOM
TUNY NaMnn PO3XapeHHs).

- NepeBipyTW NonepeaHii NyHKT “NpucTpin He npa-
Ltoe" - ooKpyTUTH abo 3aMiHUTU HecrpaBHy nammny
(y NpuCTpOSIX i3 OCBITNIOBaNbHUM €NeMEHTOM TuMy
NamMnu po3XKapeHHs).

npuCTpin 3aHaaTo
cnabo oxonoaxye i/
abo Mopo3nTb

HenpasunbHa nosuuis TepmMoperynstopa

- BCTAHOBUTW TEPMOPErynaTop Ha binblue 3HavyeH-
HS

TemnepaTypa HaBKOMULLHBOTO Cepefo-
BULLA BULLA abo HkYa 3a TeMneparypy,
HaBefeHy B Tabnuui 3 TEXHIYHUMM Napame-
TPamm NPUCTPOLD.

- NPUCTPIN NpU3HaYeHnin ana poboTu Npu Temnepa-
Typi, sika BKa3aHa B Tabnuuj i3 TEXHIYHOK XxapakTe-
PUCTVIKOIO MPUCTPOLO.

NPUCTPIN BCTAHOBMNEHO Y MicCLi Aii NpsmMoro
COHSIYHOTO NPOMIHHSA abo 6ins oxepen
Tenna

- 3MIHUTU PO3TaLLyBaHHS MPUCTPOIO 3riAHO 3 iH-
CTPYKLI€0 3 ekcrnyaTauii

OnHopaaoBe 3aBaHTaXXeHHA BEJTKO
KiNbKICTIO TENNMX NPOAYKTIB

- noyekaTy 72 rogvHu 4O OXONOMKEHHS (3amopo-
XKEHHS1) MPOAYKTIB i 4OCATHEHHSI NOTPIOHOT Temnepa-
TypU BcepeauHi kamepu

HenpaBunbHa LMpKynsLis NoBiTpsi Bcepe-
OVHI NpucTpoto

- PO3MICTUTU NPOAYKTU | KOHTEMHEPU TAKUM YNMHOM,
106 BOHM He TopKanucsl 3afHbOI CTIHKM XOnoaub-
HOI Kamepu

YcknagHeHuiA o6ir NoBiTPs B 3a4Hiii Yactu-
Hi NpUCTPOIO

- BiACYHYTN NPUCTPIN Bif CTIHW WOHANMEHLLE Ha
30 mm

[Bepi xonoannbHOT /MOPO3MIbHOT kKamep
3aHaATo YacTo BigYMHSOTLCS i/abo 3aHaa-
TO AOBIO 3aNMLWATLCS BiAYNHEHNMMU

- 3MEHLUMTM YacTOTy Bif4YMHEHHS ABepen ilabo
CKOPOTUTU Yac, NPOTSAroM SKOro ABepi 3anuiuatTb-
Cs1 Big4YMHEHUMU

[Bepi He LWiNbHO 3a4MHEHI

- NPOAYKTY i KOHTENHepU cnif PO3MICTUTU TakUM
YMHOM, LWO6 BOHM He 3aBaXkanu 3a4MHEHHI0 ABepen

Komnpecop piako BMyKaeTbes

- NepesipuTL, 4N TemnepaTypa HaBKOMMLIHLOTO
CepeqoBULLa HE HIKYa, HIX AjanasoH Temnepatyp
BiZNOBIgHOIO KNiMaTUYHOTO Knacy

HenpaBumnbHO BCTAHOBMEHE YLLiNbHEHHST
nBepet

- MiLIHO BTUCHYTW YLUiNbHEHHS

BesnepepsHa pobo-
Ta NpUCTPOoIo

HenpasunbHa nosuuis TepmMoperynstopa

- BCTAHOBUTWN TEPMOPETYNATOP Ha MeHLe 3Ha4YeHHA

IHLWi NpuYnHKW, Hanpuknag, nepeniyeHiy n.
L,MPUCTPIN 3aHaaTo crnabo oxonomxye i/abo
MOpOo3uTb”

- NepeBipWTM 3riAHO 3 NonepeaHiM MyHKTOM ,npu-
CTpin 3aHaaTo cnabo oxonoaxye i/abo mopo3uTts”

Y HWXKHIV YacTuHi
XONOAUNbHOT Kame-
pv 36upaeTbcsa Boga

OTBip BigBEAEHHS BOAM 3aCMITUBCS
(cTocyeTbCsA NPUCTPOIB 3 OTBOPOM ANSt
BiBeleHHS KOHAEeHcaTy)

- OYNCTUTN APEHaXHWI OTBIP (AMB. IHCTPYKLO 3
ekcnnyarauii - posgin - ,PO3MOPOXyBaHHs X0o-
OnnbHoi kamepn”)

HenpasunbHa LMpKynsLis noBiTpst Bcepe-
OVHI Kamepu

- PO3MICTUTU NPOAYKTU | KOHTEAHEPU TAKUM YNMHOM,
06 BOHM He TOpKanucs 3aAHbOI CTIHKU XONoAwnb-
HOI Kamepu

3BykU, HexapakTep-
Hi ANs HopMarnbHOT
po6oTu npuctpoto

MpuWCTPpilt He BUPIBHAHO B rOPU3OHTANbHIN
NAoLWMHI

- BUPIBHATMX MO rOpU3oHTani NnpucTpii

MpucTpiit TopkaeTbes NpeameTiB Mebnis i/
abo iHWKUX NpeaMeTiB

- MPUCTPIV PO3MICTUTM TaKUM YMHOM, WOG BiH He

TOpKaBCs iHWWX NpeaMeTiB

Mia Yac HopmanbHOro BUKOPUCTaHHS XONOANUMbHOrO obnagHaHHA MOXHa NOYYTH Pi3Hi 3BYKW, siki aBCONIOTHO He BNKu-
BaloTb Ha MOro nNpaBunbHy poboTy.
3BYKM, AKUX NErko no3dyTucs:
® LlyM, WO BUHMKAE BHACMIAOK HE BEPTUKANBHOMO PO3MILLEHHST XONOAWIbHUKA - BiiperynioBaTtii 3a JOMOMOroH
BCTaHOBIEHWX Y NepeaHii YaCTUHI XonoaunbHVKa onop. TakoX MOXHa Nig PONuKKX y 3afHill YaCTUHI XONoAMIbHUKA
nigknacTu M'skuii MaTtepiasn, ocobnvBo, AKLLO Mignora BUKNaaeHa niuTkamu.

® TOpKaETbCA CycCiaHiIX MebniB - BiACYHYTH XOMNOANIbHUK.
®  CKpUIM BUCYBHUX ALLMKIB 260 NONMLL - BUAHATY | BCTABMTM Ha MiCLIe BUCYBHUI SILUMK abo nonnuto.

®  3BYKM Bif 3ITKHEHHS MIIALLOK - BIACYHYTU NIALWKM OfHA Bifl OAHOI.

3BYKM, sIKi MOXYTb CNOCTEpIraTUCh Mif, Yac NpPaBUMbHOT ekcrnyaTauii, 3yMoBrneHi poboTolo TepMocTaTty, koMrnpecopa
(Npw Moro BBIMKHEHHI), CMCTEMW OXONMOMKEHHS (ycaaKa i PO3LUMPEHHS MaTepiany Mig BinvBOM TeMnepaTypHUX Pi3HULb
i NpoTiKaHHS XONnoAoareHTy).
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OXOPOHA HABKONMULUHBLOIO CEPEAOBULLA

OxopoHa 030HOBOrO wapy

[ins BUroTOBNEHHS HaLIOro
BMpoby Byro BUKOpUCTaHO
XOnoAunbHi i NiHoyTBOpIO-
todi areHTn, wo Ha 100%
He MicTATb peoHy (FCKW
i FKW), wo cnpusatnuso
BMNSIMBA€E Ha OXOPOHY 030-
HOBOTO LUApPY i 3MEHLLIEHHS
napHuKoBoro edekTy. A 3acTocoBaHa cy4acHa
TEXHONOris i HewKianMea Ans HaBKOMULLHBOIO
cepefoByLLA i30MN5List CNPUSIIOTb HA3LKOMY PiBHIO
CMOXMBAHHS enekTpoeHeprii.

PeuuKkniHr ynakoBku

Halwui ynakoBKv BUrOTOBMEHO 3
MaTepianis, HeLLKiANMBUX Ans
HaBKOMMLLHBOMO CEPEeNOBULLA,
LLIO NiANsAratoTs NOBTOPHOMY
BMKOPUCTAHHIO:

® 30BHILLHA YNakoBKa 3 KapTOHy / NNiBKu
® dopma 3 BinbHoro Bia FCKW cniHeHoro
nonictupony (PS)

® [IniBka Ta Mmilwkmn 3 nonietuneny (PE)

YTUNI3AUIA

Akwo Baw npucTpini He
Oyae binbLue BUKOPUCTO-
ByBaTuUCH, TO nepes 1Moro
yTunisadieto HeobxigHo
BiA'eqHaTN 3'eAHyBarnbHUN
LUHYP.
B  [anuvii npucTpiii Bigno-
BiJHO [0 €BpONenchbKoi
avpektmeu 2002/96/€C i 3akoHy Pecnybni-
k1 MonbLa ,[Mpo BUKOpUCTaHE eneKkTpuYHe
Ta enekTpoHHe yCTaTKyBaHHA" MapKoBaHO
CMMBOJSIOM 3aKpPECNEHOro KOHTenHepa Ans
Bigxopnis.
Lle mapkyBaHHsi 03Havae, Wo AaHnmn
NPUCTPIN Nicns 3aBepLUEHHS ekcnnyaTa-
Lii He MOXHa BMKMAATM Pa3oM 3 iHLLIMMMU
nobyToBUMM BiAXo4aMU.
KopuctyBay 30608B'si3aHWi 30aTu oro y
BiAMNOBIQHWI NYHKT 300py BiAXOAiB enek-
TPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro obnagHaHHs.
MyHkTN 360pY, Yy T.4. MicLeBi Ta panoHHi
MYHKTW, YTBOPIOKOTb BiAMNOBIAHY CUCTEMY,
LLIO A03BONSIE 30aTW LI NPUCTPIN.
BignosigHe NOBOAXEHHS 3 BUKOPUCTaHUM
eneKTPUYHUM Ta eneKkTPOHHUM obnag-
HaHHSM [,03BOMNSE YHUKHYTW LUKIAIMBUX
015 300POB'A MOANHMN | HABKONULLHBOrO
cepefoBuyLLa HacnigkiB, ki MOXyTb ByTn
CNPUYMHEHI HasiBHICTIO HeBe3neyYHnx Kom-
MOHEHTIB Ta HENPaBUIbHUM 36epiraHHAM i
nepepobKoto Takoro obnagHaHHs.

KNIMATUYHUA KNAC

IHdbopMaLis Npo kniMaTUYHUIA KNac NPUCTPOIO0 HaBedeHa Ha 3aBOACLKOMY LMTKY. BoHa Bkasye, npu sikin Temnepatypi
HaBKOJMLUHBOIO cepeAoBuLLa (TOBTO NPUMILLIEHHS, B SKOMY BUKOPUCTOBYETLCA) BUPIO NpaLoe onTuManbHo (MpaBunb-

KnimaTnuHmn knac

[Jo3BoneHa Temnepatypa Ha-
BKOJULIHBLOrO cepefoBULLA

SN Big +10°C po +32°C
N Big +16°C po +32°C
ST Big +16°C no +38°C
T Big +16°C po +43°C

[eknapauisi BApOOHUKa

Linm BupobHuk 3asBnsie, Lo BUPIG 3a40BOMbHAE OCHOBHI BUMOTM NEPENiYeHNX HbKYe EBPONENCHKUX

OVPEKTUB!
®  [UpeKTMBa LLOAO HU3bKOBOMNLTHOrO obnaaHaHHsA 2006/95/€C,
®  [MpeKTUBa LLOAO enekTpomarHiTHoi cymicHocTti 2004/108/€C,
°

dupeKkmueu npo eKonoeidHy KoHcmpykuito obnadHaHHs 2009/125/€C

npea’siIBnsTM opraHam, siki KOHTPOSHKTb PUHOK.
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TOMY BMPIG MapkyeTbca 3Hakom BianosiaHocTi ( € | oTpMaB AeknapaLito BiANOBIAHOCTI, Ky MOXHa



FAPAHTIA | NICNATAPAHTIMHE OBCITYTOBYBAHHSA
FapaHTis

[apaHTiHi nocnyru 3rigHo 3 rapaHTINHUM TaroOHOM.
Bupo6Huk He BianoBiaae 3a »ogHi 30UTKKN, BUKMUKAHI HENPaBUIIbHUM BUKOPUCTAHHSAM BUPOOY.
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VA FELICITAM PENTRU ALEGEREA ECHIPAMENTELOR BRANDULUI HANSA
STIMATI DOMNI S| DOAMNE!
Acest dispozitiv combina usurinta exceptionalad de deservire si performante excelente. Fiecare produs, inainte
de a parasi fabrica a fost verificat cu exactitate din punct de vedere al sigurantei si functionalitatii.

Va rugam sa cititi cu atentie aceasta instructiune inainte de a porni dispozitivul.

llustratiile din aceastd instructiune de de-
servire au numai caracter ilustrativ. Intregul
echipament al dispozitivului este prezentat in
capitolul corespunzator.

Dispozitivul este prevazut numai pentru uz
casnic.

Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua
modificari care nu vor afecta functionarea.

46



INDICATII PRIVIND SECURITATEA UTILIZATORULUI

Unele dintre imformatiile din aceasta instructiune sunt
identice pentru produsele frigorifice de diferite tipuri,
(pentru frigidere, frigidere cu congelator sau congela-
toare). Informatii despre tipul dispozitivului Dvoastra
veti gasi in Foaia Produsului care este anexata la pro-
dus.

Producatorul nu poarta nici o raspundere pentru pagu-
bele rezultate ca urmare a nerespectarii prevederilor
cuprinse in instructiunile de fata.

Va rugam sa pastrati aceste instructiuni pentru folosirea
lor in viitor sau transmiterea lor urmatorului utilizator.
Prezentul utilaj nu este predestinat sa fie folosit de per-
soane (printre care gi de copii) cu capacitati fizice, sen-
zoriale sau psihice insuficiente, de persoane lipsite de
experienta sau care nu cunosc utilajul, cu exceptia ca-
zurilor in care acest lucru are loc sub supravegherea
sau conform instructiunilor de folosire prezentate de
persoane care raspund de problemele privind securi-
tatea.

Fiti deosebit de atenti ca utilajul sa nu fie folosit de co-
piii I1asati fara supraveghere. Nu permiteti ca acestia sa
se joace cu utilajul. Se interzice sederea pe elementele
telescopice si atarnarea de usi.

Frigiderul cu congelator functioneaza corect in incaperi
cu o temperatura egala celei trecute in tabelul care cu-
prinde specificatia tehnica a dispozitivului. Nu se folo-
seste in pivnite, pe verande, in casele de vara neinca-
zite toamna si iarna.

In timpul agezarii, deplasarii, ridicarii, nu se tine pro-
dusul de usi, nu se trage de condensatorul din spatele
frigiderului si nu se atinge subansamblul compresorului.
Nu aplecati frigiderul-congelator mai mult de 40° fata
de verticala pe timpul transportului sau asezarii. Daca
totusi aceasta situatie a avut loc, conectarea utilajului
se va face dupa cel putin 2 ore de la asezare (des. 2).
Inainte de efectuarea oricarei lucrari de intretinere se
scoate stecherul din priza de alimentare. Nu trageti de
cablu, apucati de corpul stecherului.
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INDICATII PRIVIND SECURITATEA UTILIZATORULUI

Zgomotele auzite — trosnituri sau pocnituri sunt cauzate
de dilatarea si contractarea elementelor ca urmare a
variatiilor de temperatura.

Pentru asigurarea securitatii nu executati reparatii pe
cont propriu. Reparatiile facute de persoane fara o ca-
lificare speciala pot constitui un pericol insemnat pentru
utilizatorul aparatului.

In cazul defectarii sistemului de racire, incaperea (a ca-
rei volum minim trebuie sa fie de 4 m® pentru utilajul cu
izobutan/R600a) trebuie ventilata timp de cateva minu-
te.

rodusele chiar numai partial decongelate nu pot fii din
nou congelate.

Sticlele si cutiile cu bauturi, in special cele gazoase cu
bioxid de carbon nu se pastreaza in compartimentul
congelatorului. Cutiile si sticlele pot sa crape.

Nu atingeti cu gura produsele scoase direct din conge-
lator (inghetata, cuburi de gheata, etc.), temperatura lor
scazuta poate produce degeraturi puternice.

Urmariti sa nu se deterioreze circuitul de racire, de ex.
prin gaurirea canalelor materialului refrigerent in evapo-
rator. Agentul de racire care tagneste este inflamabil.
In caz de contact cu ochii, acestia trebuie spalati cu apa
curata si chemat imediat un medic.

In cazul in care cablul de alimentare va fi deteriorat,
atunci acesta trebuie inlocuit cu unul nou intr-un atelier
de reparatii specializat.

Dispozitivul este folosit _pentru depozitarea produselor
alimentare, nu-| utilizati in alte scopuri.

DISpOZItIVUI trebuie sa fie deconectat definitiv de la sur-
sa de alimentare cu curent electric (prin deconectarea
de la priza de alimentare), in timpul realizarii activitatilor
de tip curatare, intretinere sau schimbarea locului de
amplasare.
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INDICATII PRIVIND SECURITATEA UTILIZATORULUI

Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii care au varsta
de peste 8 ani si mai mari, de catre persoane

cu capacitati fizice, senzoriale si mentale limitate si de
catre persoane fara experienta si care nu cunosc di-
spozitivul, atunci cand acestea sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea dispozitivului in
siguranta care le sunt transmise de catre persoanele
care sunt raspunzatoare de siguranta lor. Nu lasati copii
sa se joace cu dispozitivul. Curatarea si conservarea
dispozitivului nu trebuie realizata de catre copii cu exce-
ptia cazului in care acestia au peste 8 ani si sunt supra-
vegheate de catre o persoana competenta.
Anti-bacteria System (este disponibil in functie de mo-
del. Prezenta acestuia este semnalizata cu ajutorul
unui abtibild corespunzator in interiorul compartimen-
tului dispozitivului) - Egy specialis antibakterialis szer,
amit hozzaadunk ahhoz az anyaghoz, amelybdl a hito
belseje készul, s mely védi a hlitében tarolt termékeket
a penésztdl, baktériumoktdl és a mikroorganizmusok-
tol, valamint megakadalyozza a kellemetlen szagforras
kialakulasat. Ez lehetbvé teszi, hogy a termékek hos-
szabb ideig frissek maradjanak.

Pentru a obtine mai mult loc in congelator puteti scoate
sertarele si apoi puteti amplasa produsele direct pe ra-
fturi. Acest lucru nu are influenta asupra caracteristicii
termice si mecanice a produsului. Capacitatea declara-
ta a congelatorului a fost socotita dupa scoaterea ser-
tarelor.
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INSTALAREA S| CONDITIILE DE LUCRU ALE UTILAJULUI

Instalarea inainte de prima punere in
functiune

Despachetati produsul, indepartati
benzile aderente care protejeaza usile
si accesoriile. Daca raman urme de clei,
acesta se indeparteaza cu un detergent
delicat.

Nu aruncati elementele din propilen ale
ambalajului. In caz de nevoie de un nou
transport, frigiderul-congelator trebuie
ambalat in elementele din propilen si
folii si asigurat cu benzi adezive.

cum si accesoriile trebuie spalate cu apa
calda si detergent de vase, dupa care se
sterge si se usuca.

Frigiderul-congelator se instaleaza pe un
loc neted, orizontal si stabil, intr-un spatiu
uscat,ventilat si ferit de soare, la distanta
de sursele de caldura cum sunt plitele,
calorifele de incalzire centrala, conducta
de fincalzire centrala, instalatia de apa
calda, etc.

Pe suprafetele externe ale produsului
poate fi aplicata folia protectoare, in acest
caz aceasta trebuie indepartata.
Trebuie asigurata instalarea produsului
pe orizontala, cu ajutorul a 2 picioruse
reglabile frontale. (des. 3)

Pentru a asigura deschiderea libera a usii,
distanta dintre peretele lateral al produsului
(din partea balamalei usii) si peretele din
spate este prezentatad in figura 5 *

Trebuie sd asigurati o aerisire corespun-
zatoare a Tncdperii si o circulatie libera a
aerului din toate partile dispozitivului (Fig.
6).*

Distantele minime fata de sursele de
caldura:

- de plite electrice, cu gaze si altele - 30 mm,
- de sobe cu ulei sau carbuni - 300 mm,

- de cuptoare incorporabile - 50 mm

Tn cazul in care péstrarea distantelor de
mai sus nu este posibila, se vor folosi
placi izolatoare corespunzatoare.

Peretele din spate al frigiderului si in spe-
cial condensatorul si alte elemente ale
sistemului de racire nu pot sa atinga alte
elemente care pot produce defectiuni (in
deosebi teavile de la incalzire centrala si
alimentarea cu apa).

Se interzice categoric manipularile cu
piesele agregatului. In mod deosebit
trebuie evitata defectarea tevii capilare
vizibile n nisa compresorului. Aceasta
teava nu poate fi strambata, indreptata
sau facuta sul.

Deteriorarea tevii capilare de catre
utilizator 7i anuleaza acestuia dreptul la
garantie. (des. 8).

In cazul anumitor modele manerul

usii se gaseste amplasat in interiorul
produsului si in aceasta situatie acesta
trebuie fixat cu propria surubelnita.
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Conectarea alimentarii

Inainte de conectare se recomanda fixa-
rea butonului regulatorului temperaturii
in pozitia ,OFF” sau orice alta pozitie
care permite deconectarea dispozitivu-
lui de la sursa de alimentare cu curent
electric (Vezi pagina care cuprinde
descrierea modului de comandare).
Utilajul trebuie racordat la reteaua de curent
alternativ de 230V, 50Hz, printr-o priza elec-
trica instalata, impamantata si asigurata cu o
siguranta de 10A.

Impamantarea utilajului este obligatorie
prin lege. Producatorul nu poarta nici o
raspundere in cazul unor pagube suferite
de persoane sau obiecte ca urmare a
nerespectarii prevederilor impuse prin
lege.

Nu se vor folosi brangsamente de adap-
tare, prize multiple (distribuitori), pre-
lungitori cu doua fire. In caz de nevoie
de folosire de a unui prelungitor, se va
utiliza prelungitorul cu inel de protectie,
cu priza unica si atestat de securitate
VDE/GS

Daca se foloseste un prelungitor (cu inel
de protectie) care dispune de atestat de
securitate, priza acestuia trebuie trebuie
sa se afle la distanta secura fata de
chivete si nu poate fi expusa la udarea
cu apa sau cu lichide reziduale.

Datele se afla inscrise pe tablita de fabri-
catie situata in partea de jos a peretelui
compartimentului**.

Deconectare de la sursa de alimentare

Este necesar sa se asigure posibilitatea
de deconectare de la reteaua electrica
prin scoaterea stecherului sau intreru-
perea intrerupatorului bipolar (des. 9).

* Nu se refera la dispozitivele prevazute
pentru incorporare
** Este disponibil in functie de model



FOLOSIRE Sl FUNCTII

Panoul de comanda (des. 10).

1. De control al temperaturii Buton de rasucire
2. Panoul de comanda

Reglarea temperaturii:

Schimbarea pozitiei butonului modifica temperatura in frigiderul-congelator.
Pozitiile posibile ale butonului:

aparatul este oprit - pozitia 0/OFF
temp. cea mai ridicata - pozitia 1
temperatura optima - pozitia 2-6
temp. cea mai scazuta - pozitia 7

Nu umpleti compartimentele inainte de racirea lor
(minim dupa 4 ore de functionare).

Temperatura in interiorul compartimentului frigiderului/congelator

Nu modificati temperatura in functie de anotimp. Cresterea temperaturii ambiante este sesizata de un
senzor care conecteaza automat compresorul timpul necesar pentru mentinerea temperaturii planificate
n interiorul compartimentelor.

Mici variatii de temperatura

Variatjile mici de temperatura constituie fenomene normale si pot surveni de ex. atunci cand se pastreaza
n frigider cantitati mai mari de produse proaspete sau cand usile raméan deschise un timp mai indelun-
gat. Acest fapt nu are nici o influenta asupra produselor alimentare iar temperatura revine rapid la nivelul
planificat.

inlocuirea sistemului de iluminare*

® Setati butonul In pozitia ,OFF”, apoi scoateti stecherul din priza de alimentare cu curent electric.

® Demontati protectorul becului si apoi desurubati becul (Fig. 18).

® |nlocuiti becul cu unul bun cu parametrii identici ca ai becului montat din fabrica (220-240V, max
10W, E14, dimensiunile maximale ale bolului: diametru - 26 mm, lungime 55 mm).

® Puneti la loc elementul protector al becului.

Nu se recomanda folosirea becurilor cu putere mai mica sau mai mare, folositi numai becurile
care poseda parametrii mentionati mai sus.
Acest sistem de iluminare nu poate fi folosit pentru iluminarea incaperilor.

*

Este vorba despre dispozitivele deja echipate cu lumina incandescenta, si dispozitivele selectate
care sunt echipate cu iluminare cu LED-uri sub forma de un bec cu filet E14.
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FOLOSIRE Sl FUNCTII

Pastrarea produselor in frigider si in congela-
tor

in timpul pastrarii alimentelor in utilajul de fata
respectati urmatoarele indicatii:

® Produsele trebuie depuse pe farfurii, in cutii sau
impachetate in folie alimentara.
Repartizati produsele uniform pe suprafata raf-
turilor.

® Urmariti ca produsele sa nu atinga peretele din
fundul frigiderului; in caz contrar se depune bru-
ma sau se umezesc produsele.

® Nu introduceti in frigider vase cu produse fier-
bintj.

® Produsele care Tsi insusesc cu usurintd miro-
surile straine cum sunt untul, laptele, branza de
vaci sau cele care emit mirosuri puternice, de
ex. pestele, mezelurile, branzeturile — trebuie
depuse pe rafturi impachetate in folie sau intro-
duse Tn cutii ermetic inchise.

® Pastrarea legumelor cu continut bogat de apa
produce depunerea de vapori de apa deasupra
cutiilor pentru legume; acest lucru nu afecteaza
functionarea normala a frigiderului.

® |[nainte de introducere in frigider legumele trebu-
ie bine uscate.

® Umiditatea exagerata scurteaza perioada de
pastrare a legumelor, in special a celor foiase.

® |egumele se pastreaza nespalate. Spalarea
inlatura protectia naturalna, din aceasta cauza
cea mai indicata este spalarea lor inainte de
consumare.

® Se recomanda aranjarea produselor in cosurile
1, 2, 3* pana la limita naturala de incarcare’(Fig.
11a/11b‘)).**

. Produse ambalate
. Raftul evaporatorului / raft
. I(_J/rp*l’t‘:):) naturala de incarcare

Este permisa aranjarea produselor pe rafturile
din sarma ale evaporatorului congelatorului.*
Este permisa scoaterea produselor in afara re-
ftului cu 20-30 mm fata de granita naturala de
incarcare.**

® Este posibila inlaturarea cosului de jos pentru
marirea suprafetei de incarcare si aranjarea
produselor pe fundul camarii pana la inaltimea
maxima.*

Congelarea produselor**

® Practic se pot congela toate articolele alimentare
cu exeptia legumelor care se consuma in stare
cruda, de ex. salata verde.

® Pentru congelare sunt destinate numai articolele
alimentare de cea mai inalta calitate, grupate in
portii care se consuma la o singura masa.

® Produsele trebuie ambalate in materiale inodo-
re, rezistente la patrunderea aerului si umezelii
precum si neutre in contact cu grasimile. Cele
mai bune materiale sunt: pungulitele, foile de
polietilena si din aluminiu.

® Ambalajul trebuie sa fie etans si sa adere bine
la alimentele pregatite pentru congelare. Nu se
folosesc ambalaje de sticla.

Articolele alimentare proapete si calde (la tem-
peratura ambianta) introduse pentru congelare
nu pot sa atinga alimentele deja congelate.

Se recomanda, ca intr-o perioada de 24 de ore sa
nu se introduca in congelator mai multe alimente
proaspete decat este mentionat in tabelul care
cuprinde specificatia tehnica a dispozitivului.
Pentru asigurarea unei calitati corespunzatoare
produselor congelate se recomanda gruparea
in centrul congelatorului a produselor congelate
astfel incat ele sa nu atinga produsele inca ne-
congelate.

Recomandam asezarea portiilor congelate intr-
o parte a compartimentului de congelare iar a
portiilor prospete de congelat pe partea opusa,
cat mai aproape de peretele din fund sau lateral.
Pentru inghetarea produselor folositi suprafata
marcata cu (*/***).

Trebuie sa tinem minte ca temperatura in compar-
timentul congelator este influentata printre altele
de: temperatura ambianta, gradul de umplere cu
produse alimentare, frecventa de dechidere a
usii, cantitatea de bruma depusa in congelator,
parametrii termostatului.

Daca dupa inchiderea compartimentului con-
gelatorului usa nu poate fi deschisa imediat, va
recomandam sa asteptati 1 — 2 minute pana la
compensarea subresiunii formate in in interior.

Perioada de pastrare a produselor congelate de-
pinde de calitatea lor in stare proaspata inainte de
congelare precum si de temperatura de congelare.
Respectand temperatura de -18°C sau mai joasa,
recomandam urmatoarele termene de pastrare:

Produse Luni

Carne de vaca 6-8
Carne de vitel 3-6
Potroace 1-2
Carne de porc 3-6
Carne de pasare 6-8
Oua 3-6
Peste 3-6

Legume 10-12

Fructe 10-12

Camera pentru congelarea rapidd nu este destina-

ta pentru depozitarea mancarurilor congelate. In
aceastd camera pot fi preparate si pastrate cuburile de
gheatd. ***

*

*k

Se refera la dispozitivele cu congelator in
partea inferioara a dispozitivului

Se refera la dispozitivele care poseda conge-
lator (*/***)

*** Nu se refera la dispozitivele echipate cu con-
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gelatoare marcate (*/***)



CUM PUTEM FOLOSI FRIGIDERUL iN MOD ECONOMIC?

Sfaturi practice

Nu asezati frigiderul nici congelatorul in apropi-
erea caloriferelor, cuptoarelor si nu le expuneti
direct la actiunea razelor solare.

Asigurati-va ca orificiile de ventilare nu sunt
acoperite. O data sau de doua ori pe an ar trebui
sa fie curatate cu aspiratorul.

Selectati temperatura adecvata: temperatura de
6-8 ° C, intr-un frigider si -18 ° C in congelator
este suficienta.

Cand plecati in concediu trebuie marita tempe-
ratura in frigider..

Usa frigiderului sau a congelatorului trebuie
deschise numai atunci cand este necesar. Este
bine de stiut ce alimente sunt pastrate in frigider
si locul exact unde se afla acestea. Produsele
care au ramas nefolosite ar trebui sa fie puse
cat mai curand posibil, inapoi in frigider sau in
congelator, inainte ca acestea sa se incalzeasca
prea tare.

In mod regulat stergeti interiorul frigiderului cu o
carpa inmuiata in detergent. Dispozitivele, fara
functia de decongelare automata, trebuie decon-
gelate cu regularitate. Nu permiteti formarea
unui strat de inghet cu o grosime mai mare de
10 mm.

Garnitura din jurul usii trebuie pastrata curata,
altfel usa nu sa va inchide perfect. Intotdeauna
trebuie inlocuita garnitura deteriorata.

Ce insemneaza stelele?

*

*k

*kkk

Temperatura nu mai mare de -6 ° C este sufi-
cienta pentru pastrarea produselor alimentare
congelate pe o perioada de aproximativ o
saptamana. Sertarele sau camerele marcate cu
o stea sunt intalnite (cel mai des) la frigiderele
mai ieftine.

La temperaturi mai mici de -12 ° C, alimentele
pot fi pastrate timp de 1-2 saptamani, fara ca
acestea sa-si piarda gustul. Aceasta este sufi-
cienta pentru congelarea alimentelor.

Utilizate Tn principal pentru congelarea pro-
duselor alimentare la o temperatura sub -18 °
C. Permite congelarea produselor alimentare
proaspete cu greutatea de pana la 1 kg.
Dispozitivul insemnat in acest fel permite pas-
trarea produselor alimentare la temperaturi sub
-18 ° C si congelarea unei cantitati mai mari
de produse alimentare.

Zonele in frigider

Datorita circulatiei naturale a aerului, in com-
partimentul frigiderului sunt diferite zone de
temperatura.

Zona ce mai racoroasa este situata direct
deasupra sertarelor pentru legume. In aceasta
zona trebuie sa fie pastrate produsele alimentare
delicate si perisabile cum ar fi:

- pestele, carnea, carne de pasare,

- mezelurile, mancarea gatita,

- mancarea sau alimentele coapte care contin
oua sau smantana,

- aluatul crud, amestecurile pentru prajituri,

- legumele ambalate si alte produse alimentare

proaspete, cu o eticheta care indica temperatura
de pastrare la o temperatura de aproximativ de
4°C.

Cel mai cald este in partea de sus a usii. Aici
este cel mai bine sa pastram untul si branza.

Produsele alimentare care nu pot fi pastrate in
frigider

Nu toate produsele pot fi pastrate in frigider. Intre
acestea putem include:

- fructele si legumele sensibile la temperaturi
scazute, cum ar fi bananele, avocado, papaya,
fructul pasiunii, vinetele, ardeii, rosiile si castra-
vetii,

- Fructe necoapte,

- Cartofii

Modul in care pot fi amplasate produsele in
dispozitiv (Fig. 12).
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INLATURAREA BRUMEI,

Pentru curatarea componentelor din plastic ale pro-
dusului nu folositi niciodata solventi si nici agenti
de curatare abrazivi (de exemplu, prafuri sau solutii
cremoase)! Folositi numai produse de spalare lichi-
de delicate si carpe moi. Nu folositi bureti.

inliturarea brumei din frigider***

® Pe peretele din fundul compartimentului frigider se
depune bruma care este inlaturata in mod auto-
mat. Intimpul topirii brumei, impreuna cu picaturile
de lichid, in orificiul jgheabului de scurgere pot sa
patrunda impuritati. Acestea pot infunda orificiul.
In acest caz trebuie desfundat cu atentje orificiul
cu ajutorul brosei de impingere (des. 13).

e Utilajul lucreaza in cicluri: raceste (atunci pe pe-
retele din spate se depune bruma) apoi inlatura
bruma (picaturile se scurg pe peretele din spate).

toriu deconectat prin scoaterea stecheru-
lui din priza de alimentare, intreruperea
sau desurubarea sigurantei. Apa nu
poate sa patrunda in panoul de comanda
sau in instalatia de lumini.

e Nu recomandam folosirea de mijloace de dez-
ghetare in aerosol. Ele pot produce amestecuri
explosive, pot contine solventi care afecteaza
elementele din mase plastice din constructia
utilajului sau pot fi chiar daunatoare pentru
sanatate.

e Trebuie evitat pe masura posibilitatilor ca apa
folosita pentru spalare sa se scurga prin orificiul
de scurgere in recipientul de evaporare.

® Aparatul in intregime cu exceptia garniturii usii
trebuie spalat cu un detergent delicat. Garnitura
usii trebuie curatata cu apa curata si stearsa
pana se usuca.

® Trebuie spalate bine toate elementele din inzes-
trare (cutiile pentru legume, balcoanele, rafturile
de sticla etc.).

& nainte de curatare utilajul trebuie obliga-

inlaturarea brumei din congelator**

® |Inlaturarea brumei din compartimentul conge-
lator se recomanda a fi executata impreuna cu
spalarea utilajului.

e Gheata depusa in cantitate mare pe suprafetele
de congelare afecteaza eficienta de lucru a uti-
lajului, mareste consumul de energie electrica.

® Recomandam dezghetarea utilajului cel putin
odata sau de doua ori pe an.

e Daca in interior exista produse, butonul trebuie
fixat in pozitia max. timp de aprox. 4 ore inainte
de dezghetarea prevazuta. Aceasta permite
pastrarea produselor la temperatura ambianta
un timp mai indelungat.

® Produsele scoase din congelator se depun intr-
un vas acoperit cu un strat de hartie de ziar, se
invelesc apoi cu o patura si se pastraeza intr-un
loc racoros.

® Dezghetarea congelatorului trebuie facuta pe
cat posibil repede. Mentinerea prodselor la
temperatura ambianta mediului un timp prea
indelungat, scurteaza termenele de consum.

SPALARE, INTRETINERE

Pentru a decongela congelatorul trebuie**:

e Oprit dispozitivul cu ajutorul panoului de co-
manda si apoi trebuie sa scoateti stecherul din
priza.

® Deschideti usa si scoateti produsele.

e In functie de model, trebuie sa scoateti canalul
de evacuare care se afla in partea inferioara
a congelatorului si sa puneti in acest loc un
recipient pentru apa.

® | asati usa deschisa, astfel va fi grabit procesul
de decongelare. Suplimentar, puteti introduce
n congelator un vas cu apa fierbinte (nu cu
apa clocotita).

e Spalati si uscati interiorul congelatorului.

e Porniti dispozitivul in conformitate cu punctul
corespunzator din instructiune.

Inlaturarea automata a brumei din frigider***
Compartimentul frigider este nzestrat cu functia
de inlaturare automatra a brumei. Cu toate aces-
tea pe peretele din spate se poate depune bruma.
Aceasta din cauza cantitatilor

mari de produse alimentare proaspete pastrate in
compartimentul frigider.

Inlaturarea automata a brumei din congela-
tor****

Compartimentul de congelare este inzestrat cu
functia de inlaturare automatra a brumei (no-frost).
Alimentele sunt congelate cu aer rece circulant, iar
umiditatea din congelator este eliminata la exterior.
In consecinta in congelator nu se depune multa
gheata si bruma iar produsele nu se lipesc unele
de altele.

Spalarea manuala a compartimentelor congela-
tor si frigider™**

Se recomanda spalarea compartimentelor de
congelare si frigider cel putin odata pe an. Aceasta
preintampina inmultirea bacteriilor si mirosurile
neplacute. Trebuie deconectat utilajul in intregime
de la tasta (1), scoase produsele si spalat cu apa
si un detergent delicat. La sfarsit compartimentele
se sterg cu carpe.

Scoaterea si introducerea rafturilor

Trageti raftul, apoi impingeti-l pana la capat astfel
incat inchizatorul sa se afle in dreptul ghidajului
(des. 15).

Scoaterea si introducerea balconului

Ridicati balconul, scoatefi-I si introduceti-l inapoi
de sus in pozitia preferata (des. 16).

Se interzice categoric introducerea in
interiorul congelatorului de incalzitori
electrici, cu aer sau uscatoare de par.

*k

Se refera la dispozitivele care poseda con-

gelator (*/***). Nu se refera la dispozitivele cu

Sistem No frost

*** Se refera la dispozitivele cu frigider. Nu se
refera la dispozitivele cu Sistem No frost

**** Se refera la dispozitivele echipate cu Sistem

No Frost
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LOCALIZAREA DEFECTIUNILOR

Simptome

Cauze posibile

Modul de remediere

Utilajul nu functio-
neaza

Circuitul instalatiei electrice este intrerupt

- verificati daca stecherul este introdus corect in
priza retelei de alimentare

- verificati daca cablul de alimentare a utilajului nu
este deteriorat

- verificati daca priza este sub tensiune conectand
un alt obiect, de ex. o veioza

- verificati daca utilajul este conectat prin fixarea
termostatului la o cifrd mai mare decét cifra ,0”

Nu se aprinde
lumina in interiorul
compartimentului

Becul este slabit sau ars (in dispozitivele
cu iluminare incandescenta).

- verificati dupa punctul precedent ,Utilajul nu functio-
neaza” — ingurubati sau inlocuiti becul ars (In dispoziti-
vele cu iluminare incandescenta).

Utilajul raceste si/
sau congeleaza
prea slab

Butonul de reglare este gresit fixat

- fixati butonul intr-o pozitie superioara

Temperatura ambianta este mai ridicata
sau mai scazuta decat temperatura care
este mentionata in tabelul care cuprinde
specificatia tehnica a dispozitivului.

- dispozitivul este prevazut pentru a functiona la
temperatura care este mentionata in tabelul care
cuprinde specificatia tehnica a dispozitivului.

Utilajul sta intr-un loc cu mult soare sau in
apropierea unor surse de caldura

- schimbati locul utilajului conform instructiunilor
de folosire

Incércarea deodaté a unei cantitati mari de
produse calde

- asteptati racirea (congelarea) produselor un timp
de pana la 72 de ore si obtinerea temperaturii
scontate in interiorul compartimentului

Circulatia aerului in interiorul utilajului este
ingreunata

- asezati produsele alimentare si cutiile astfel incat
sa nu atinga peretele din fundul frigiderului

Circulatia aerului in spatele utilajului este
ingreunata

- Indepartatj utilajul de la perete la o distanta de
min. 30 mm

S-a depus prea multd bruma pe elemente-
le de congelare

- dezghetati compartimentul congelatorului

Usile frigiderului/congelatorului se deschid
prea des si/sau sunt lasate prea mult timp
deschise

- micsorati frecventa de deschidere a usii si/sau
scurtati timpul cat usa raméane deschisa

Usile nu se inchid complet

- asezati produsele si cutiile astfel incat sa nu
ingreuneze deschiderea usii

Compresorul se conecteaza prea rar

- verificati daca temperatura ambianta nu este mai
mica decat intervalul clasei climatice

Garnitura usii gresit montata

- montati bine garnitura

Utilajul lucreaza
fara intrerupere

Butonul de reglare gresit fixat

- fixati butonul la o pozitie mai mica

Restul cauzelor - vezi punctul ”,Utilajul
raceste si/sau congeleaza prea slab”

Restul cauzelor - vezi punctul ", Utilajul raceste si/
sau congeleaza prea slab”

In partea inferioara
a frigiderului se
aduna apa

Orificiul de scurgere a apei este astupat
(acest lucru se refera la dispozitivele

cu gaura de scurgere a picaturilor de
condens)

- desfundati orificiul de_scurgere (vezi instructiunile
de folosire — capitolul ,Indepartarea brumei din
frigider”)

Circulatia aerului in interiorul comparti-
mentului este ingreunata

- asezati produsele alimentare si cutiile astfel incat
sa nu atinga peretele din fundul frigiderului

Se aud zgomote
deosebite pentru
functionarea nor-
mala a utilajului

Utilajul nu este asezat la orizontala

- puneti utilajul la orizontala

Utilajul atinge mobila si/sau alte obiecte

- asezati utilajul astfel incat sa nu atinga alte
obiecte

Tn timpul functionrii normale a echipamentului de récire pot apérea diferite tipuri de sunete , care nu au nici un fel de

influenta asupra functionarii corecte a frigiderului.

Sunete, care pot fi ugor inlaturate:

Igélagie, in cazul in care frigiderul nu sta vertical — reglati pozitia cu ajutorul picioarelor insurubabile care se afld in
partea din fata a frigiderului. Eventual sub rotile din spate puneti bucatele de material moale, mai ales atunci cand
podeaua este acoperita cu gresie.
latingerea de mobilierul invecinat — indepartati frigiderul de acel mobilier.

Iscartaitul sertarelor sau a rafturilor — sertarul sau raftul trebuie scoase si introduse din nou.
Isunete care provin de pe urma atingerii sticlelor intre ele — indepartat; sticlele una fata de cealalta.

Sunetele, care pot fi auzite in timpul exploatarii corecte sunt datorate functionarii termostatului, compresorului (atunci
cand acesta porneste), sistemului de racire (contractarea si extinderea materialului sub influenta diferentelor de tempe-

raturd cat si a fluxului substantei de racire).
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PROTECTIA MEDIULUI AMBIANT

Protejarea stratului de ozon

in procesul de productie al
acestui utilaj au fost folosite
substante refrigerante si
spumante fara FCKW si
FKW ceeace influenteza
favorabil protejarea stratului
de ozon si micsoreaza
efectul de sera. In acelasi
timp tehnologia moderna
folosita si izolarea prietenoasa mediului ambiant
micsoreaza consumul de energie.

Reciclarea ambalajelor

(3
Ra

® Ambalaj exterior din carton / folie

® Forma din polistiren spumant (PS) fara
FCKW

® Folii si saci din polietilen (PE)

Ambalajele noastre fiind
confectionate din materiale
prietenoase mediului ambiant,
pot fi refolosite:

LICHIDAREA / CASAREA UTILAJULUI

Daca nu vom mai folosi

fn viitor utilajul, inainte de

casare trebuie detasat de

la utilajul uzat conducto-

rul de legatura.

Utilajul de fata este marcat
I conform Directivei Europe-

ne 2002/96/ES. Aceasta
marcare informeaza ca utilajul respectiv,
dupa epuizarea perioadei de utilizare, nu
poate fi aruncat impreuna cu alte reziduri
provenite din gospodariile casnice. Uti-
lizatorul este obligat sa-I predea persoa-
nelor insarcinate cu colectarea aparaturii
electrice si electronice uzate. Organele de
colectare, printre care punctele locale de
colectare, magazinele si unitatile comunale
alcatuiesc un sistem sigur care asigura
predarea acestei aparaturi.

Procedarea corespunzatoare cu utilajul
electric si electronic uzat contribuie la
preintdampinarea unor consecinte nefas-

te pentru sanatatea oamenilor si pentru
mediul ambiant - posibile datorita prezentei
substantelor periculoase sau depozitarii
improprii a acestor utilaje.

CLASA CLIMATICA

Informatia privind clasa climatica a utilajului este inscrisa pe placuta de fabricatie.

Clasa climatica Temperatura ambianta admisa
SN De la temp. de +10°C pana la temp. de +32°C
N De la temp. de +16°C pana la temp. de +32°C
ST De la temp. de +16°C pana la temp. de +38°C
T De la temp. de +16°C pana la temp. de +43°C

Declaratia producatorului

®  directiva cu privire la joasa tensiune 2006/95/CE,
®  directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 2004/108/CE

®  directiva cu privire 2009/125/EC

Prin prezenta, producatorul declara ca, acest produs indeplineste cerintele de baza ale directivelor
europene mentionate in continuare:

si de aceea produsul a fost marcat cu simbolul ( € si a fost emisa declaratie de conformitate care este
pusa la dispozitia organelor de supraveghere a pietei.
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GARANTIA
Garantia

Activitatile cuprinse de garantie in conformitate cu foaia de garantie.

Producatorul nu este raspunzator de eventualele prejudicii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.
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YECTUTUM BN U3BOPA HA OBOPYABAHE MAPKA HANSA

YBAXXAEMU rOCrnofA!

To3un ypen cbueTaBa M3KIIOUMTENHO NecHO o6cnyxBaHe 1 oTnnyHa edekTuBHocT. Mpean aa
HarnycHe NPOU3BOACTBEHUSA 3aBOA BCEKMN NPOAYKT e CTapaTesiHO NPOBEePEeH OT rnegHa To4ka Ha
6e3onacHoCTTa M (PyHKUMOHANHOCTTA.

Mons npoyeTeTe BHUMATEITHO Ta3u UHCTPYKLUMS, Npeau Aa 3ano4vHere

3a 06CnyxBaHe MMaT OPUEHTUPOBLYEH
xapakTep. MbnHoTo 06opynBaHe Ha ypeaa
ce HaMupa B CbOTBETHUA pasgern.

. MntocTpauunTe B HacTosLaTa MHCTPYKUMS

Ype,cu:T € npeaHa3Ha4yeH 3a u3nons3esaHe
CaMO B JIOMaKMUHCTBOTO.

MponsBoanTenaT 3anassa NPaBoToO Ch
[a BbBeXaa NPOMEHU, KOUTO He oKkasBaT
BINWsiHWE BbPXY AEUCTBUETO Ha ypeda.
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YKA3AHUA OTHOCHO BE3OMNMACHOCTTA HA YINOTPEBATA

AN

Hskon oT ykasaHusiTa B HacTtosilwaTa MHCTPYKUMS ca
YHUOMUMPaHN 3a XNaguiiHU CbOPBXEHUS OT pasnny-
HW TUNOBe, (3a XNagunHuun, xnagunHuum ¢ dpusep
nnu ppunsepun). MHpopmaums oTHoCcHO Buga Ha Bawumga
ypen e Hamepute B MHpopmaunoHHus Jinct 3a npo-
AyKTa, NPUoXeH KbM ypeaa.

MponsBoanTenaT He noema OTFOBOPHOCT 3a NoBpeaun B
CcnencTBMe Ha HecnasBaHETO Ha NPUHUUMM NOMECTEHN
B Ta3n MHCTPYKLUUS.

Monum [o 3anasuTte Ta3u WMHCTPYKUMS CbC Len ga s
nonadyeate B 6baeLle, unn ga 4 npegagerte Ha eBeHTY-
aneH obaeLww notpeduTen.

Toan ypen He e npegHasHayeH 3a ynortpeba oOT nvua
C OorpaHuyeHn pusnyeckun, YyBCTBEHN NN NCUXUYECKN
CNOCOBHOCTU KaKTO U OT Nnua He npuTexasalim OnuT
NN 3HaHWA 3a TakbB ype[; OCBEH ako TOBa CTaBa Nnop
Ha430p UM CbrnacHo C MHCTPYKUMATa 3a yrnotpeba Ha
ypeaa, npegageHa ot nuua oTroBapsiwm 3a taxata 6es-
ONacHOCT.

OcobeHo BHMMaHWE cregBa Aa ce obbpHe Ha ToBa,
ypeabT Aa He ce ynotpebsiBa oT geua 6e3 Haasop. He
6vBa ga nossonsiBaMe Te [a CU Urpasit CbC CbOpbXe-
Hneto. He OmBa Te ga cagart Bbpxy NOABWKHUTE erne-
MEHTW UM Ja ce oKayBaT BbpXYy BpaTuTe.

3a npasunHaTta paboTta Ha xnagunHuka Temnepary-
paTa Ha OKorfHaTa cpefa TpsibBa Aa € B CbOTBETCTBME
CbC CTOMHOCTUTE, NnofajdeHn B Tabernkata C TeXHUYe-
ckata xapaktepuctuka. He 6uea Toun ga ce ynotpebsiea
B Mase, npegasepue, B HEOTONNAEMN NETHN pe3naeH-
LM €CEHHO N 3MMHO BPEME.

Mo Bpeme Ha NocTaBAHETO, NPeMecTBaHe, UNU MNoB-
auraHe He 6uBa ga ce xBawlaT APbLXKUTE Ha BpaTuTe,
Aa ce Abpna KOHeH3aTopbT 0T3a4 MKW da ce AOKocBa
KOMNPECOPHUAT BIIOoK.
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YKA3AHUA OTHOCHO BE3OMNMACHOCTTA HA YINOTPEBATA

XnagunHukbsT-hpunsep He OmBa a ce noctass Nog Ha-
KIOH no-ronsim oT 40° oT BepTUKanHO MNosiokKeHue o
BpeMe Ha TpacrnopTupaHe, NpeHacsiHe Unu nocTaesiHe.
AKO Ce e Cnyyuno Taka, BKIIHOYBAHETO Ha ypeda Moxe
Aa HacTbnu crneg u3TudyaHe MUH. 2 Yyaca oT TO3M MO-
MEeHT (cpur. 2).

[Mpeau n3sbplUBaHe Ha BCEKO OENCTBME MO NOAPBLXKKA
TpsibBa ga ce nssagu Liencen oT 3axpaHBalliara mpe-
Xa. He 6uBa pa ce gbpna kabena, BMECTo ToBa Aa
Abpname wencena.

3ByuUM NogobHM Ha TPSCHK MNKU CrykBaHe ca npeaus-
BUKaHM OT paswmpsiBaliM 1 CBMBALLWM Ce YacTu BCrea-
CTBME MPOMSIHA Ha TemnepaTtypara.

3apaan 6esonacHoCTTa ypeabT He 6MBa ga ce peMoH-
TUpa camocToaTenHo. lonpaBkn, KOUTO ce n3BbpLUBAT
OT HekBanuuumpaHu nuua morat ga craeaTt npuynHa
3a cepuosHa yrposa 3a noTpedutens Ha CbopbXeHue-
TO.

B cnyyan Ha noBpeaa Ha xnagunHarta cuctema, nomMe-
LLIEHVETO KbETO ce Hamupa ypeabT TpsibBa aa ce npo-
BeTpu (TOo TpsAbBa Aa uma nnowy noHe 4m3 3a nsgenve
CbAbpxallo nsobyrtaH/ R600a).

[MpooyKT pasmpaseHn — Jopu caMo OT YacTu — He buea
Aa ce 3ampassiBaT OTHOBO.

HanuTtkn B wuweta v MeTanHn KyTum, a ocobeHo Ha-
NUTKN ra3anpaHn ¢ BbIMEepPOAEeH ABYOKUC, He BmBa ga ce
CbXpaHsiBaT B kKamepa Ha dpusepa. Kytuute n wuwe-
TaTa Morat Aa ce npbCHar.

He 6uBa ga gokocBame C yCcTa NMpPOAYKTU 3amMpaseHMu,
TOKY-LLIO M3BafeHN OT dpusepa (cnagonen, kybyeta
nen, u ap.), TAaxHata HUCKa Temnepatypa 6u morna ga
poseae 0o 60nesHeHn NnpeMpb3BaHUA.

TpsibBa oa ce BHMMaBa, Aa He ce NoBpeaun xnaguneH
Kpbl, Np. 4ype3 npobuBaHe Ha KaHanuTe C xnagurHa
TEYHOCT B U3napuTens, npeyynesaHe Ha Tbbute. N36u-
BalllaTa xJflagunHa TeYHOCT e NecHo ropuma. B cnyyan
nonagaHe B ounTe, TpsibBa Te Aa ce NPOMUSAT CbC YMC-
Ta Boga 1 He3abaBHO Aa ce NoBMKa NnekapsT.
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YKA3AHUA OTHOCHO BE3OIMNACHOCTTA HA YNOTPEBATA

B cnyyan Ha yBpexgaHe Ha 3axpaHBalms kaben, Tps6-
Ba a ro nogMeHuTe B cneuuanmampaH cepaus.
YpeabT e npefgHasHayeH 3a CbXpaHABaHE Ha XpaHu-
TenHW NpoayKTn. He ro nanonaeanTte 3a gpyru uenu.
Mo Bpeme Ha M3BbpLUBAHE HA OEMHOCTU KaToO MOYUCT-
BaHe, nogapbXKa Unnm cMsiHa Ha MEeCTOMNOMOXEHNETO
TpsAbBa HaNbHO Oa U3KMNKYUTE ypeaa oT 3axpaHBaHe-
TO (4pes3 uaterngHe Ha Lwencerna oT MPEXOBOTO rHE3-
0o).

T0|)3a YCTPOMCTBO MOXE [a Ce M3Nnons3sa OT geua Ha
Bb3pacT OT 8 rogMH1 1 No-ronemMm, oT nuua ¢ orpaHu-
YeHU PU3NYECKU, CETUBHU UNN YMCTBEHWN CMOCOBHOCTH
WX C IUMca Ha ONUT U NMO3HaHWUSA, ako Te ca nog Hag3op
nnu ca GunnM MHCTPYKTUPaHW, Kak ga u3nonssart ypena
no 6e3onaceH Ha4YMH M NO3HaBaT ONACHOCTUTE, CBbP-
3aHK C M3nonseaHeTo Ha ypena. [Jeuata He GuBa ga
Ccun urpasT ¢ ypeaa. [NouncreaHeTo 1 nogapbxkata Ha
ypena He 6uBa ga ce n3BbpLuBa OT Aela OCBEH, ako ca
HaBbpLWMNKM 8 roaMHU N ca Nnog Haa30p Ha CbOTBETHO
nuue.

Anti-bacteria System (Hanuyne B 3aBMCUMOCT OT Mofe-
na. Hannumneto e curHanuampaHo cbC CbLOTBETEH CTU-
Kep BbTpe B kKameparta Ha ypeaa) - CneumanHoTo aHTu-
OakTtepuanHo cpeacTtso, AobaBsHO KbM MaTepuana, ot
KOWTO € u3rpageHa BbTpELUHAaTa YacT Ha XnagunHuka,
npeanasBa CbxpaHABaHUTE XpaHUTESNHW MPOLYKTU OT
nneceHun, Gaktepum 1 MUMKPOOPraHM3mMn, a CbLLO Taka
npenoTBpaTsiBa nosieata Ha HENPUATHU MUPN3MKU. bna-
rogapeHne Ha Hero NpPoAyKTUTe 3anasBaT CBOSATa CBe-
YKECT 3a Nno-abIro.

AKO nckate ga pasnonarare ¢ noseye MsCTO BbB dopu-
3epa, MOXeTe a n3Bagute KoHTenHepuTe 1 ga nocra-
BUTE NPOOYKTUTE OUPEKTHO BbpPXY padpTtoBeTe. ToBa He
OoKasBa BfunsiHMe Bbpxy TepMUYHaTa U MexaHn4HaTa xa-
pakTepucTuka Ha ypega. [leknapupaHata BMeCTUMOCT
Ha ppusepa e nsdynucneHa npu n3BageHn KOHTENHEPMW.
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MHCTAJIMPAHE U YCNOBUA 3A PABOTA HA CbOPBXEHUETO

MHCTaﬂMpaHe npeaun NbLPBOTO BKNBaHe

Mapenueto TpobBa ga ce pasonakoea,
[ia ce OTCTPaHAT feneHKUTe 3akpensa-
LM BpaTUTE U AOMBIHUTENHOTO 06opya-
BaHe. EBeHTyanHuTe ocTaTbLy NneneHka
MoraT [0 Ce OTCTpaHAT C AenvkaTeH
[eTepreHT.

EnemeHute Ha onakoBka OT cTUponop
He BuBa Oa ce u3xBbLPNAT. B cnyyan
Ha HeobXOAMMOCT OT MpuABMXBaHE,
XNagunHukbT-opusep Tpsbea ga 6vae
onakoBaH 06paTHO C Te3n CTUPOMNOPEHHU
enemMeHTM, noce ¢ NonMeTUeHoBo o-
NbO 1 [a ce 3aKpenu C neneHka.
BbTpellHocTTa Ha xanaunHuka u Ha
dpv3epa KakTo 1 eneMeHTMTE Ha 060-
pyaBaHe TpsibBa Aa ce M3MuAT ¢ xnagka
BOAa C NpnbaBKa Ha eTePreHT 3a M1eHe
Ha YnHWUK, crnep ToBa Aa ce n3bbpLuat n
n3cyLar.

XnagunHukbT-dpusep Tpsbea aa 6vae
nocTaBeH BbpXy paBeH, XOpPU3oHTaneH
n cTabuneH nog, B Cyxo, MPOBETPUBO U
He-CITbHYEBO MOMeLLeHne — faaney or
M3TOYHULM TOMMMUHA, KaTo Np. KYXHS,
pagmatop unu Tpbba OT LeHTparnHo
oTonfeHne, HcTanauusa cHabaasals
C Tonna Boaa v ap.

BBbHLUHMTE NOBBPXHOCTY Ha ypeaa morat
na 6baaT npeanaseHn CbC 3alMTHO
donuo, koeTo Tpabea Aa ce MaxHe.
TpsibBa oa ce ocurypy Xopu3oHTanHoToO
nocTaBsiHe Ha n3aenve, CboTBETHO Ype3
MOHTaX Ha 2 perynpaHu npeaHn Kpave-
Ta (cpur. 3).

3a ocurypsiBaHe Ha 6e3npensiTcCTBEHO
oTBapsiHe Ha BpaTaTa, pa3cTOsiHMEeTO
Mexay cTpaHuyHaTa cTeHa Ha ypeaa (0T
CTpaHa Ha MaHTUTe Ha BpaTaTa) u cTe-
HaTa Ha NMoOMeLLeHNeTo e NpeacTaBeHo
BbpXy durypa 5.*

TpsibBa ga ocurypute CbOTBETHA BEH-
TMnauusi B nomeLleHneto n csobogHa
LMpKynaumsi Ha Bb3flyxa OKOmMo ypeaa
(Pwur. 6).*

MuHMManHUTe OTCTOAHUA OT U3TOYHULM
TOonJInHa:

OT KYXHEHCKW ypeau eneKkTpuyecku,
rasosu u gp. - 30 mm,

OT MEeYKM OTOMMSAEMU C MACo WUn Bb-
rnuwa — 300 mm,

OT Brpagenu dpypHun — 50 mm

AKO cnasBaHeTo Ha Te3n onpeneneHu
oTCTOsIHUA — TpsiGBa Aa ce npunara
NOAXOASLL, N30MaLMOHEH CroMn.

3agHaTta cTeHa Ha XxnafuriHuka, a 0co-
GEHO KOHAEH3aTOPbT U APYTUN eNIEMEHTN
Ha oxnaguTenHata cucTema, He 6uBa
[a ce [OKOCBaT C APYrn enemMeHTH,
KOUTO MoraT fa npeamnsBuKaT nospega
(npegumMHo ¢ Tpbba Ha TEL| n Bogonpo-
BOOHaTa).
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® HeponycTumo e kakBoTO M Aa 6uno
MaHunynupaHe Ha 4actu oT arperata.
TpsibBa oa ce o6bpHe 0coBEHO BHU-
MaHue, 4a He ce MoBpeau KanunspbT,
BMOMM B HULLIATA Ha komnpecopa. Tpb-
6uukata He 6uBa aa ce orbBa, U3npass
HWTO MbK OCYKBa.

® [loBpexgaHe Ha kanunsapHaTa Tpbbuyka
OT CTpaHa Ha noTpebutens Bogu Aa oT-
HemMaHe Ha HEroBuTe NpaBa Bb3HUKBALLM
OT rapaHuUMoHHuTe ycnosus (cur. 8).

® B HAKoM Mopenu gpbXkKaTa